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EL COJO ILUSTRADO

EL AUTOR DE «CUENTOS DE CRISTAL»

Las muy breves horas que en Valen-
cia he pasado dejaron en mi recuerdo
una bella imagen de la ciudad. Creo
divisar aun 4 través de una reja el patio
lleno de naranjas de oro y jazmines del
Malabar, el patio andaluz impregnado de
frescor y aromas, que en Caracas solo
existe en alguna antigua casa de vida
conventual; ya que la ola invasora de
cimento romano ha venido a destruir, en
nombre de una falsa civilizacion, la be-
lleza vegelal que regocijaba antes nues-
tros hogares: la gracia femenina de las
rosas, el encanto de la hierba, la celeste
fragilidad de las violetas.

Mis que de la esbelta columna de la
Plaza Bolivar, y de las dos torres de la
Iglesia Malriz, enorgullézcanse los valen-
cianos de poseer, junto con sus patios
en flor, un panorama crepuscular que
nunca vera Caracas, prisionera entre su
inmenso anillo de altas rocas. Nunca
podremos contemplar la divina y regia
melancolia del sol poniente cual se con-
templa en la llanura valenciana, bajo el
boscaje romantico del viejo Camoruco.

En esa Valencia de las tapias musgo-
sas, de las calles estrechas y las ventanas
balaustradas, de las pupilas negras y los
blancos y perezosos cuerpos detrds de
las celosias, de las noches calidas y per-
fumadas por el aliento de los jardines,
paso Rafael Silva los afios de su mejor
mocedad ; alli, como canta Lugones

Se sintié héroe y poeta
por la gracia del amor

Cuando niino habia llevado vacas al
pastoreo y espoleado potros bravos en la
pampa extensa y ardiente de su terruio
natal.

Antes que sus Cuentos de Cristal—
que la critica juzgard—public6 una pe-
quena serie de bocetos militares, en los
cuales dijo su impresion de un campo
de batalla, con una ingenuidad que nos
habia hecho olvidar ciertos libros y lien-
zos decorativos, en donde la guerra apa-
rece en medio de una vana y mentirosa
pompa de palabras y colorines.

No es un maniqui de casaca roja, ni
un soldado retorico el que Silva nos
pinta con la corona de espinas formada
en lorno & su cabeza por las puas de
uta cerca de alambre, 6 el teniente que
agoniza en el cuarto de una pulperia con
los ojos fijos en un insipido cromo.

Iiscenas de un drama efimero y senli-
menlalsonlasnarraciones que conliene su
ultimo volumen de cuentos, unidos entre si
por un fino ¢invisible hilo de sangre. Pero
la obra que de Rafael Silva esperamos es
la de un arlista campesino que guarda
en su corazon una rica vena de poesia,
por haber aspirado el aroma de los jaz-
mines valencianos y oido la Iriste guita-
rra y el mugido del toro en la Hlanura de
aguas muerlas y lejanos horizontes.

PEDRO-EMILIO COLL.

UN SILBIDO

El entusiasmo caldeaba el teatro. {Qué
debut! {Qué Lohengrin! ;Qué tiple aque-
lla!

Sobre el rojo de las butacas destaca-
banse en el patio las cabezas descubiertas,
6 las torres de lazos, flores y tules, inmo-
viles, sin que las aproximara el cuchicheo
ni el fastidio; en los palcos silencio ab-
soluto, nada de tertulias y conversacio-
nes a media voz; y arriba, en el infierno
de la filarmonia rabiosa, llamado irénica-
mente paraiso, el entusiasmo se escapaba
prolongado y ruidoso, como un inmenso
suspiro de satisfaccion, cada vez que so-
naba la voz de la tiple, dulce, poderosa y
robusta. {Qué noche! Todo parecia nue-
vo en el teatro. La orquesta era de dnge-
les: hasta la arana del centro daba mas
luz.

En aquel entusiasmo tomaba no poca
parte el patriotismo satisfecho. La liple
era espanola: la Lopez: solo que ahora
se anunciaba con el apellido de su espo-
so el tenor Franchetti; un gran artista
que, casandose con ella, la habia hecho
ascender 4 la categoria de estrella. {Vaya
una mujer! Legitima de la lierra. Esbel-
ta, arrogante; brazos y garganta con ado-
rables redondeces, y los blancos tules de
Elsa amplios en la cintura, peroestrechos
v casi estallando con la presion de sober-
?)ias curvas. Sus ojos negros, rasgados, de
sombrio fuego, contrastaban con la rubia
peluca de la condesa de Bramante. La

ermosa espaiola era en la escena la mmu-
jer timida, dulce y resignada que soiio
Wagner; confiando en la fuerza de su
inocencia, esperando el auxilio de lo des-

‘conocido.

Al relatar su ensueiio ante el empera-
dor y su corte, canlé con expresion lan
ragorosa y dulee, los brazos caidos y la
extitica mirada en lo alto, como si viese
llegar montado en una nube al misterio-
so paladin, que el pablico no pudo con-
tenerse ya, y como la retumbante descar-
ga de una fila de canones, salié de todos
los huecos del teatro, hasta de los pasi-
llos, la atronadora detonacion de aplau-
s0s y gritos.

La modestia y la gracia con que salu-
daba enardecio atin mas al publico. ;Qué
mujer! Una verdadera senora ; v en cuan-
to a buenos sentimientos, lodos recorda-
ban detalles de su biografia. Aquel padre
anciano, al que todos los meses enviaba
una pension para que viviera con desen-
cia; un viejo feliz, que desde Madrid se-
guia la carrera de triunfos de su hija por
todo el mundo.

Aquello era conmovedor. Algunas se-
foras se llevaban & los ojos una punta del
guante, y en el paraiso, un vejete llori-
queba, metiendo la nariz en el embozo de
la capa, para sofocar sus gemidos. Los
vecinos se reian.—; Vamos, hombre, que
no era para tanto!

La representacion seguia su curso en
medio de los ecos del enlusiasmo. Ahora
el heraldo invitaba 4 los presentes, por si
alguno queria defender a Elsa. Buceno,
adelante. Aquel publico, que se sabia de
memoria la opera, estaba en el secreto.
No se presentaria ningin guapo. Después,
con acompanamiento de tétrica musica,
avanzaron las damas veladas para llevar-
se la condesa al suplicio. Toao era bro-
ma: Elsa estaba segura. Pero cuando los
bravos guerreros brabanzones se agitaron
en la escena, viendo 4 lo lejos el miste-

rioso cisne y su barquilla, y se fue armgy.
do en la imperial corle una batahola dg
dos mil demonios, el publico, por accionp
refleja, se movio ruidosamente, arrel).
nandose en el asiento, tosiendo, suspiray.
do, revolviéndose para hacer provision de
silencio. [Qué emocion.! Iba & preseniay.
se Franchetti, el famoso tenor, un gran
artista, de quien se murmuraba que habjg
casado con la Lopez buscando una cop,. |
ensaciéon a sus facultades decadentes ey |
a frescura y valentia de su mujer. Apar.
te de esto, un maestrazo que sabia salj; |
triunfante con auxilio del arte. ‘

jAh!....Ya estaba alli, de pie en ¢
esquife, apoyado en la larga espada, ¢
escudo embrazado, cubierto el pecho de
escamas de acero, irguiendo su arrogante
figura de buen mozo, festejado por tody
la aristocracia de Europa, y deslumbrap-
do de cabeza & pies, cual un pescado de
plata envuelto en seda.

Silencio absoluto; aquello parecia ung
iglesia. El tenor miraba su cisne, como g
alli no hubiese otro sér digno de atencion,
y en el mistico ambiente fue desarrollin.
dose un hilo de voz, tenue, dulce, vag-
roso, cual si viniera de una distancia in-
visible.

jMercé, mercé, cigno gentil!. ...

;- Qué fué lo que estremecio todo el (e
tro, poniendo de pie a los espectadores!
Algo estridente, como si acabara de ras-
garse la vieja decoracion del fondo; un
silbido rabioso, feroz, desesperado, que
parecié hacer oscilar las luces de la sala,

i Silbar a Franchetti antes de oirle! ;Un
tenor de cuatro mil francos! La genle de
palcos y butacas mir6 al paraiso conel

ceno fruncido: pero arriba la prolesta
fue mas ruidosa. jGranuja! jCanallal
iGolfo! ;A la carcel con él! Y todoel

publico, arremolinindose, de pie y con
el puiio amenazante, sefialaba al vejete
que, cuando cantaba la tiple, metiala
nariz en la capa para llorar y ahora se er-
guia intentando en vano hacerse oir. |A
la carcel! ;A la carcel!

Pisando gente entro la pareja y el vie-
jo pas6 & empujones de banco en banco,
abofeteando a todos con su capa caiday
contestando con desesperados manoteos
a los insultos y amenazas, mientras que
el publico rompia a aplaudir estrepitos:-
menle, para animar & Franchetti, que ha-
bia interrumpido su canto.

En el pasillo detuviéronse el viejoy
los guardias, respirando ansiosamente,
magullados por el gentio. Algunos espec:
tadores les siguieron.

—iParece imposible !—dijo uno de los
guardias—Una persona de edad y que
parece decente. . ..

—4Y usted qué sabe?—grito el viejo
con expresion agresiva.—Mis razones ten-
go para hacer lo que he hecho. ;Sabe
usted quién soy yo? Pues soy el padre de
Conchita, de esa que se llama en el car
tel la Franchetti, de la que aplauden con
lantoentusiasmo losimbéciles. ;Quétall..
. Les parece raro quesilbe ?.... Tambiényo
he leido los periodicos: jqué modo de
mentir! «Lahijaamantisimany.... Il padie
querido y felizy.... Menlira, todo mentira.
Mi hija ya no es mi hija, es un culebron,
y ese italiano un granuja. Solo se acuer
dan de mi para enviarme una limosng,
jcomo si el corazon comiera y le conten
tase el dinero! Yo no tomo un cuarto de
cllos: primero morir; prefiero molestard
los amigos.
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Ahora si que era oido el viejo. Los
que le rodeaban sentian hambrienta cu-
riosidad, ante una historia que tan de
cerca tocaba a dos celebridades artisti-
cas. Y el sefior Lopez, insultado por todo
un publico, deseaba comunicar a alguien
su indignacion, aunque fuese & los guar-
dias.

—No tengo mas familia que esa. Com-

rendan mi situacion. Se crié en mis

razos: la pobrecita no conocio & su
madre. Sacé voz; dijo que queria ser
tiple 6 morir, y aqui tienen ustedes al
bonachon de su padre, decidido a que
fuese una celebridad 6 4 morir con ella.
Los maestros dijeron ja Milan! y alla
va el seiior Lopez con su niiia, des-
pués de dimitir su empleo y vender los
cuatro terrones heredados de su pa-
dre. ;Valgame Dios y cudnto he su-
frido! ;Cudnto he trotado antes del de-
but, de maestro en maestro y de em-
presario en empresario! ;Qué humilla-
ciones, qué vigilancias para guardar a
mi nina, y qué privaciones, si, seinores,
privaciones y hasta hambre, cuidadosa-
mente ocultada, para que nada faltase &
la seiiorita! Y cuando canté por fin y co-
menzé & sonar su nombre, cuando yo me
exlasiaba ante los resultados de mi sacri-
ficio, llega ese fantasmon de Franchetti,
y cantando sobre las tablas dios y mas
dios de amor, acaban por enamoriscar-

se y lengo que casar 4 la nina para que
no me ponga mal gesto ni me parta el al-
ma con sus lloros. Ustedes no saben
lo que es un matrimonio de cantan-
tes.qu egoismo haciendo gorgoritos. Ni
carino, ni corazon, ni nada; la voz,
solo la voz. Al ladron de mi yerno le
molesté desde el primer momento; te-
nia celos de mi, queria alejarme para
dominar en absoluto a su mujer; y

ella, que ama a ese payaso, que cada
vez esta mas unida a él por las ova-

ciones, dijo que si a4 todo. jLas exi-
gencias del arte! ;Su modo de vivir,

ue no les permile deberse 4 la fami-
lia sino al arte! Estas fueron sus excu-
sas y me enviaron & Espaia; y yo, por
reilir con ese farsante, reiii cor mi hija.
Hasla hoy no les habia visto....; sefiores,
llévenme ustedes donde quieran, perode-
claro que siempre que pueda vendré d
silbar a ese ladrén italiano....He estado
enfermo, estoy solo; pues revienla, vie-
jo, como si no tuvieras hija. Tu Conchi-
ta no es tuya; es de Franchetti.... pero
no; es del arte. Y ahora digo yo. Si el
arte consiste en que las hijas olviden 4
los padres que por ellas se sacrificaron,
digo que me rebelo contra el arte y que
mas me alegraria encontrarme & mi Con-
cha al entrar en casa, remendando mis
calcetines.

v. BLASCO IBANEZ.

HIMNO Y LIRA
i Como dices los versos! | Como dices
Lo que tienen de oculto y de sentido!
i Como les da lu voz esos matices
Que al vibrar acarician nuestro oido!

Las palabras se esculpen ¢ se esfuman;
Les das la forma y 4 la vez [a esencia,
Que al pasar por tus labios se perfuman
Y al par que son aroma son cadencia.

Se iluminan las frases con destellos
De aureos hilos y rica pedreria,
Y son, cual el tocado en tus cabellos,
Prodigio de oriental orfebreria;

Adquieren algo que en tu sér existe,
Carne que es a la vez marmol de Paros,
Cuando la estrofa es plastica; y siestriste,
Il hondo hechizo de tus ojos claros.

i Qué mucho quete canteel quete adora,
Si al verte y al oirte en ti se inspira!
i Eres inspiracion € inspiradora,
Eres musa, eres himno y eres lira!

FRANCISCO A. DE ICAZA,
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NOTAS SOBRE DOS PUNTOS LITERARIOS

«Cierto critico famoso, refiere Bocea-
lini, reunio en forma de haz lodas las
faltas que habia hecho un célebre poela,
y presentoselas como regalo al dios
Apolo. Las recibio cortesmente el hijo
de Latona y Jupiter, y penso, como era
justo, recompensar de modo conveniente
ia molestia que se habia tomado ¢l autor
del raro obsequio.

En consecuencia, coloco al crilico de-
lante de un acervo de trigo no aechado,
y ordendle que en el acto se ocupara en
separar el trigo de la paja, y echara ésta
a un lado. Pusose nuestro hombre a
la labor, con tanta habilidad como con-
tento; pero, luégo que la separacion es-
tuvo hecha, acordéle el rubicundo dios
la paja sola, en premio de su afin 6 su
trabajo.»

No puede ser el apologo mas claro, ni
mejor podria ensenarnos, que es ruin
cosecha la que allega, quien, llevado de
malcévola intencion solo busca en el aje-
no scmbrado, faltas y defeclos que mas
tarde va @ mostrar como si un triunfo
le valieran.

Empero; no haya de creerse, que, por
un proceder contrario, el opuesto sen-
dero no tenga sus malezas y abrojos.
Si, que los tiene; y tributar una ofrenda,
por humilde que pueda ser, cuesta en
mas de una ocasion y en mas de ciento,
(sobre todo en asunto literario), sufrir

el disgusto de unos, ¢l murmurar de
olros, el analema, quiza, de varios.

Sin  prefension  ninguna, porque en
nada la abrigamos, y con la voluntad
mas sana, lenemos hoy para el senor
J.J. Breea una palabra de simpatia, por la
pequena version que ha hecho,—del cas-
tellano al inglés,—de unos bonitos ver-
sos del senor Simon Calcano.

Parécenos la version buena, muy bue-
na; y si de perilos nos pusiéramos,
no vacilariamos en distinguirla con ese
nombre y en ese grado colocarla, por-
que, ademds de ser obra de muy coslo-
so empeno verter del nalivo idioma a
ajeno lenguaje, es en olro sentido, es-
fuerzo estimulador y generoso.

Ni extraio parezea, que, no unidos
por relaciones de amistad con el afortu-
nado (raductor, asi nos expresemos;
porque son eslas lineas, reflejo de la sin-
ceridad de nuestros senlimientos, pron-
tos en todo instante & gustar de lo bueno

a quererlo; a apreciar las luces de la
inteligencia y & banar en ellas nuestro
espiritu, como se bafa la mente en el
éler de las Ideas y banase el alma en
las perennes claridades del Arte y de lo
Bello.

*
* %

Créese, en lo general, que es cosa fai-
cil, muy sencilla, traducir; y que para
cello solo es preciso Diccionario y auda-
cia, y en muchas circunstancias, no mas
que audacia simplemente.

Error craso; fundamental error.

No llevemos al computo les coups de
loesin, que nos vertio aquel traductor de
marras, por «los golpes de tocino.» No
llevemos les dégats du givre, por «los des-
gastes del gengibre » que nos di6 otro,—
tlue. por lo visto, familia del primero
debia de ser;—porque lales adefesios,
grandes como un templo, v sus congé
neres, (por desdicha, innumerables), son
faltas de tal naturaleza, que las condena
la_ omnipotencia del buen sentido, hun-
di¢ndolas en el profundo mar del desdén
v del olvido.

Mas, pongamos atentos ojos en la di-
ferencia esencial de la construccion del
idioma extrafio, que es preciso como
asimilar 4 la de la lengua en que se
vierte. Pongamos ojos atenlos en el ca-
rdeter de aquél, en sus tendencias, desa-
rrollo, bellezas naturales, ete., y hemos
de estar de acuerdo en que, pasar todo
esto @ buena forma y correcta sintaxis,
pero sin allerar, ni menos quitar al au-
tor su originalidad, ni su gracia ni su
estilo, no es empeno de poca monta
Que en varias ocasiones es mas comodo
construir de propio marte, que verler
de lengua ajena; y que es no solo in-
dispensable conocer casi por completo la
estructura de ambos idiomas, sino tener,
(asi juzgamos), cierto barniz de conoci-
mientos literarios.

Pudiérase objetar que por ser el fran-
cés lengua romance, no exige traducir de
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él, trabajo alguno. Otro error como
aquél, fundamental y craso. En la len-
gua francesa, la frase es medida, es cor-
tada, muy recta, no es flexible. Son sus
iros dificiles, porque son muy especia-
es; y el genio que la informa y que
en elia predomina, es seguir ante todo
el orden natural, 6 mejor dicho, sacrifi-
car todo, hasta la eufonia misma, 4 la
nilidez y claridad.

Como una prueba entre mil, loma-
mos al acaso de un buen articulo—que
lene'mos en eslos momentos en nuestro
escritorio,—de Anatole France, atildado
académico francés, esta frase lextual:
«Nous avons mis le tour du monde 4 la
portée de tout le monde.» Y eso en
francés estd muy bueno. Se oye bien;
s¢ gusla, corresponde al espiritu del que
lo escribio, y del que lo lee 6 lo oye;

ero creemos (ue no habrd oido caste-
lano,—por ineducado que esté, — que
pueda soportar el ruido que producen
€sos. ‘dos mundos lan grandes y tan cer-
ca. Tal forma, no obslanle, es uno de
los atributos, digamos asi, del alma de
ese idioma.

En inglés, todos lo saben, el movi-
miento es brusco, el conceplo enérgico
¥y la frase sin ductilidad alguna. No es de
ninguna manera numerosa; no canta,
Yluerza es darle la delicadeza que no
tiene, y la gracia de que carece.

Oigamos al Homero inglés, al inimita-
e cantor del  Paradise Lost by X

vers. 911 el sqq., en el hermosisimo  dis-
curso de Eva, cuando exclama, al diri-
girse a Adan:

«Forsake me not thus, Adam! (*) Witness heaven

What love sincere, and reverence, in my heart,

Y bear thee! and unweeting have offended,

Unhappily deceiv’d! Thy suppliant

I beg, and clasp thy knees; bereave me not

(Whereon I live!) thy gentle looks, thy aid,

Thy conusel in this uttermost distress;
My only strength, and stay ! Forlorn of thee,

‘Whiher shall I betake me ? Where subsist ?

More miserable ! Both have sinn’ed, but thou

Against God only, I against God and thee......

There with my cries importune Heaven ; that all

The sentence, from thy head remov’d, may light

On me—sole cause to thee of all this woe—

Me - me only— just object of his irel......

—Pocas cosas mas bien lrabajadas que
este pedazo. Pocas cosas mas apasiona-
das y mas licrnas: pero, la dificultad
de una buena version esla en razon di-
recla de las bellezas que encierra. Por
esto, cada vez que nos damos el magnifi-
co placer de leer El Cuervo de Poe, ama-
mos mas, mucho mas a Pérez Bonalde,
y gustanos aplaudir su levantado numen
poctico y su especial aplitud de traduc-
lor, en pasos, por ejemplo, como éste:

Troco entonce el negro pdjaro en sonrisa mi tristeza

Con su grave, torva y seria, decorosa gentileza ;
Y le dije: «; Aunque la calva cresta llevas, de seguro

#, Recuérdanos esta splica tan encarecida, el bi-
loctetes de Sofocles, cuando ruega & Neoptolemo no
lo deje en aquella isla, abandonado y solo. Omitimos
el texto griego, por abreviar; pero es precioso.

No eres Cuervo nocturnal,
Viejo, infausto Cuervo vagabundo en la tiniebla ?»
~Dime - cufil tu nombre, cufl
En el reino plutoniano de la noche y de la niebla?

IZso es el Raven de Poe; eso es caste-
llano; eso es verso, y en resumen, eso
es traducir v eso es muy bello.

El alemdn es abundante, es copioso;
pero atna 4 las inconveniencias de me-
nor lalla, como son la concurrencia de
consonantes y la de formar nuevas y lar-
gas palabras por la juxta-posicion de
olras, 0 de silabas, elc., elc., la de care-
cer, como carcce lambién el griego, del
‘aso ablativo. La de tener para los ad-
jetivos, declinaciones hasta de la tercera
forma. Cinco declinaciones para los sus-
tantivos, y cuatro conjugaciones de ver-
bos muy dificiles, regulares, irregulares,
separables, insceparables, auxiliares-mo-
dificalivos, ete.: & la vez que exige la
naturaleza de la lengua, el empleo de
cierlos tiempos de verbos que no solo
dificren del tiempo de los nuestros, sino
que como son separables las particulas
que los determinan, aumentan la intrin-
seca dificullad.

Para hacer mis sensible lo que desea-
mos expresar,—y para algin aprendiz
que quiera verlos,—ponemos cjemplos de
unos y olros.

De verbos separables:

Zuriickschicken.(devolver). MeinFreund
schicklte mir gestern Abend den sch nen
Regenschirm curick.
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Mittheilen (comunicar) Jch theile Jhnen
eine sehr angenehme Nachrit mit.

De tiempos de verbos:

De ante-pospretérito Wiirde. . . gewesen
sein.

Die Miidchen wiirden sehr traurig ind
unSlﬁinch gewesen sein, wenn, etc.

e Pos-pretérito. Wiirden. .. werden.

Die Verdienste jenes Mannes wiirden
bereitwilliger anerkannt werden, wenn,
etc.

De Ante co-pretérito, (voz pasiva).
War. .. worden.

Er war, (Colén), von seinen Feinden
verleundet worden.

De Futuro, (voz pasiva). Werde...
werden.

Die alten Stithle werden durch neue
ersetzt werden, welche, etc.

Son dificultades de mecanismo orgd-
nico, simplemente, comunes para cada
lengua; pero dificultades que después
vienen integrandose en el procedimiento
intelectual de la traduccion.

Si primero hemos fijado nuestro in-
tento en los idiomas modernos, y entre
¢stos, en los que mds frecuentemente se
manejan, es para mas corroborarnos en
la idea de que no6 por préoximos ni mas
usuales, hacen perder a la traduccion su
dificultad indisputable.

Pero por de contado que es ésta tianto
mayor, cuanto mas nos alejamos del
medio filologico en que hoy vivimos;

y que en las lenguas sabias, mas ricas
v mas poélicas. monta & tanto lo dificil,
que, 6 se pierde la frase original en la
version, O preciso es omitirla, por ca-
recer de analogos elementos que la re-
flejen.

Seremos breves para no hacernos mo-
lestos; pero es ficil ver que este hermoso
verso de la Odisea lib. XIX; v. 13:

e NTOS JOY SSARETUL ULOpU BOE00T

que tradujo literalmente Valerio Flaco,
(Argonduticas lib. V., vers. 5H), de este
modo:

Namque virum (rahil ipse chalybs,
no tiene parecido con la version de Her-
mosilla, ni con las muchisimo mas co-
rrectas de Mme. Dacier, y C. Nisard,
del Instituto de Francia.

Y porque en dolor no quede, recorda-
remos este otro de la chiuda, lib. riv.
V. VI

Keolloz inzghur anppseos zotopao......

De tan suave y expresivo verso, que
parece como baiado ¢l mismo por la
repeticion de la iola suscrita, hemos visto
la traduccion mas fiel al original, en esta
sarta de palabras de la perifrasis fran-
cesa:

Accoutumé (el caballo), d se baigner
dans le [lewve qui coule abondamment ;
pero ni aun asi puede compararse al
texlo, en su graciosa y natural concision.

No nos acercaremos 4 la lengua ma-

dre, al Alma-Parens, & quien el sér
filologico deben tantos pueblos y millo-
nes de hombres; porque vienen i la
pluma ejemplos a porrillo, que cansa
rian, al fin, el gusto 6 la paciencia del
benévolo lector. Dejémosla, si, que en-
cierre entre las bellezas de la lingiistica,
la armonia seduclora de sus frases, la
rotundidad de sus periodos, el imperio
de su acento,—grave como una senten-
cia, expresivo como la pasion, resonante
v claro como el cristal, hermoso, con
toda la hermosura de las mujeres del
Lacio. Dejémosla que guarde en la His-
toria de los tiempos, su corona de Rei-
na con que pased la Tierra, ella, que
tinto contribuyé al adelanto de las Ar-
tes, 4 la conservacion de las Cien-
cias, y la que en la cuna del Derecho
popular supo escribir:

QVOD POSTREMVM POPVLVS IVSIT, ID IVS RATVM RST0

*
* x

Seria de desearse, y hasta de agrade:
cerse, que con las favorables disposicio-
nes que hay en el pais para las artes,
y en especial para la poesia, intentaran
nuestros vates trabajo de mayores alien-
tos, y trazaran los cuadros y delinearan
los caracteres de una obra que tuvier
las condiciones de un canto positivamen-
te nacional. Bien incorrecto, hasta im-
perfecto como podria ser el resultado,
no dejaria de merecer siempre encomios,
lo meritorio del proposito; y asi como

\
1
|
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no se levanta el edificio en una vez
sino en varias, ni en un todo, sino per
partes, tras de un ensayo vendria otro,
y otros, y al fin, y no muy tarde, quiza,
tendriamos un_libro que traspasaria las
fronteras de la Patria'y las. de los afios,
con el entusiasta agradecimiento de los
posteros.

Basta lo dicho para comprender que
no nos referimos & la epopeya propia-
mente hablando, porque no se impro-
visan,—(lo sabemos,)—los elementos 6
las causas que constituyen al genio, é
informan al cantor ‘épico. Entre otras,
faltanos hoy la época. Parece ser la
mejor, aquella que viene a4 quedar entre
un resto de creencias en-lo maravi-
lloso, que se va, y un principio de luz
que llega; porque es indispensable en
la obra, halagar 4 un mismo tiempo
la débil imaginacién de los crédulos, y
el juicio ilustrado de los que quieren
hallar en un poema, las costumbres, las
leyes, las artes, la religion, el caracter
publico, en suma, todo un pueblo.

Homero, Tasso y Milton vinieron en
oportunos momentos y propicias épocas.

ivi6 el uno, cuando enmudecian las
tristes religiones asidticas ante el risueiio
politeismo helénico, y hundianse el cul-
to, las leyes y las costumbres de nacio-
nes barbaras, en el cardcter de un pue-
blo mds adelantado é infinitamente mas
espiritual. Homero es el punto céntrico
en los extremos de dos mundos, y su
poema es el poema de los siglos.

Vinieron Tasso y Milton cuando la
“Italia y la Inglaterra eran religiosas hasta
el fanatismo mads ciego y la supersticién
mas vulgar. Pero en siglos tales en que
aun se creia en vestiglos, en aparecidos
y en énimas, enorgullecianse ambas de
tener también un Locke y un Newton,
un Guicciardini ly un Maquiavelo. Por
razones de conformidad con las épo-
cas, es por lo que vemos que Tasso,—
que entre los épicos es el poeta que mas
se acerca 4 Homero en la disposicién
del plan y por la grandeza imponente
que presta a los caracteres,—derramé
en todos los puntos del poema, las ideas
de encantamiento y de caballeria que
dominaban entonces en Italia y en todas
las secciones de Europa. Son los acto-
res del drama, verdaderos Damas y Ca-
balleros de torneo; y Tancredo, Armida,
Clorinda 3' Herminia van a los combates,
apasionados y galantes, como galantes y
apasionados oyen también los sones del
rustico caramillo. Cumplidas las condi-
ciones, La Jerusalén libertada se hizo un
oema general; y con verdad escribio
g’oltaire, después de hablar de Homero:

De faux brillans, trop de génie,
Mettent le Tasse un cran plus bas;
Mais que ne pardonne-t-on pas
Pour Armide et pour Herninie ?

Milton, poeta del mundo cristiano,
tomé para formar el Paraiso perdido,
las proporciones del Universo. Fijése
su musa religiosa en el Edén, & la som-
bra del drbol de la leyenda; y canté al
Sér Supremo, al primer hombre, 4 la
rimera falta; al primer castigo, 4 la
inocencia primitiva, perdida, 4 la raza
humana, proscrita; canté al dolor, & la
esperanza, 4 la perspectiva de la reden-
cig: futura, y sobre tales bases, Milton
universalizé su poema.

La Henriada, de tanta bulla al princi-
io, pasé muy pronto; pero no pasé por
Palta de sentido religioso, sino porque
no satisfizo Voltaire 4 las exigencias de

la imaginacién y de lo maravilloso. De-
secho las ficciones poéticas, que tantos
recursos dan, y se apeg6é demasiado 4
la verdad de la Historia, que si bien es
fuente y centro de los mejores modelos,

. en este caso, vino 4 servirle de obstacu-

lo y de traba. Asi, merecié que un no-
table poeta le dijera:
Aussi tu preferas, dans ton style sévare,
La plume de Tacite & la lyre d’Homare.
Poéme de I’'Imagination.

Como, (aiin abundando en sentimien-
tos religiosos) pas6é también,—por idén-
ticas razones,—y pasé muy pronto, la
Mesiada de Klopstock.

No vivimos nosotros en esas épocas
de crisis 6 movimientos religiosos, en
verdad; y aunque si son unos de los
importantes factores para la formacién
de-la epopeya, no lo son, si bien se
ve, indispensablemente ni de un todo
necesarios.

Abramos el poema de la magia y el
encanto, del sentimiento y el gusto, la
Eneida, la inmortal, y no olvidemos que
cuando Virgilio escribia, la escasisima
religion que en su patria se profesaba,
ninglin asunto ofrecia 4 lo maravilloso
y sobrenatural.

La multitud de sabios, y los mejores,
que para entonces vivian en Roma, y
con quienes departia frecuentemente el
poeta; la porcion de sistemas filosofi-
cos, todos conocidos y aceptados y el
brillante poema de Lucrecio, habian he-
rido de modo intenso la creencia na-
cional. Estaba relegada la religion 4 la
infima clase del pueblo y a la gente ili-
terata. El juramento, el culto, el poder
de los dioses, Juno, Jupiter y todas las
divinidades extranjeras, no ejercian nin-
guna influencia en el espiritu publico;
{,hacia ya mucho tiempo,—para cuando

irgilio “escribio,—que Flaminio habia
desacreditado completamente los pollos
sagrados, tristes precursores de la que
fue después, el aguila caudal romana.
No tuvo Virgilio elementos religioses,
propiamente dicho, para su obra; y
sinembargo ha producido el poema po-
litico mas rico, mas sublime que haya
salido de las manos de los hombres.

Para hoy, no ha?' un imperio por des-
truir, como en la lliada; ni destruido ese
imperio es necesario reconstruirlo con
otro nombre, bajo mejores auspicios ly
con promesas de dominio universal,
como en la Eneida. Toca & muy pocos la
fortuna de Virgilio, de quedar colocado
literariamente entre el sepulcro de Troya
y la cuna de Roma. Bastarianos pues, lo-
mar de la epopeya dos elementos: nacio-
nalidad y variedad. La primera, porque
son los pueblos como las familias y los
hombres. Oyen todos con gusto, relatos
de sus abuelos; miran con mas placer el
pequeiio cercado patrimonial, que las vas-
las “posesiones extranjeras, y brilla mas
Para todos el humo de la patria, que el
uego de tierra ajena:

Patrie fumus, igne alieno, luculentior.

Latinos en nuestros origenes, debe sa-
tisfacernos, como satisfacia al romano,
todo lo que halague nuestra presuncion
nacional, y si se quiere, nuestro orgullo
genealégico.

Y variedad, porque es propio del cora-
z6n del hombre la inconstancia. Las
escenas campestres, de suyo suaves;
las pinturas del hogar, dulces y tranqui-
las, y los risueiios cuadros de la natura-
leza en sus amores con los colores y la

luz, hédcenle querer los grandes choques
de los pueblos y las grandes tempesta-
des del .alma, para luégo, volver & de-
sear imdgenes pacificas, ideas mas ino.
centes y sencillas. :

Hay en nuestro deseo un fondo de
nobilisima voluntad y de acendrado pa-
triotismo. Si lo recompensare el éxito,
nada obtendriamos nosotros; pero si
darfa un gran paso la cldsica literatura
nacional. Si nuestra voz no fuere oida,
muy poco 6 nada se ha perdido, y siem-
pre podriamos decir con el poeta::

Hoc erat in votis. . ..

FRLIPE LARRAZABAL, HuO
Octubre de 1901.

REVISTA DE CIENCIAS

DOBLE VISTA Y TELEPAT{A

Itimamente
se ha efec-
tuado en la
Academia
de medici-
na de Paris,
un hecho
que podria
considerar-
se sin im-
portancia

: . - alguna
puesto que ha ocurrido sin ser nota-
do; pero que merece, a4 todas luces,
ser conocido, aun cuando soélo fuera
por su intrinseco valor. Por la primera
vez se ha estudiado en la Academia un
ejemplo auléntico de doble vista y de
telepatia.

iDoble vista! ;Telepatial ;Quién po-
dria creerlo? Generalmente rehusamos
admitir tanto la doble vista como la tele-
patia; y decimos muy en ello: «;Ver
de lejos sin el concurso de los ojos!
i Correspondernos por el pensamiento
a distancia! [Ah! noé».

En verdad, son fendémenos que es-
tin en los dominios, casi, del ocultis-
mo, y las gentes sensatas profesan, bien
entendido, ideas que son antipodas de
lo oculto y misterioso.

Sinembargo, un miembro de la Aca-
demia, uno de los mejores clinicos de
Francia, el doctor Lancereaux, se ha
expresado en estos términos: «El doc-
tor Fournier, (de Angulema), tiene el
honor de participar un caso de auto-
sugestion con doble vista y telepatia.
Este caso es uno de los mas curio-
s0s; y desde el punto de su notable
interés, me parece muy digno de un
informe». El doctor Lancereaux fue el
encargado de hacerlo, y de presentar-
lo cuanto antes.

Se trata, pues, de una jovencita 4

uien,—llamado por su familia,—asis-
ti6 M. Fournier. Durante el tratamien-
to y una inteligente asistencia, pudo
el doctor comprobar, ratificar, un es-
tado cataléptico completo. Presentaban
todos los miembros una rigidez igual
4 la de un pedazo de hierro. Era im-
posible, & pesar de poner los mayo-
res esfuerzos, hacerle doblar los ante-
brazos sobre los brazos y las piernas
bajo los muslos. Conservaba los o{os
exageradamente abiertos, y las pupilas
contraidas. Habia -una anestesia abso-
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luta de todos los tegumentos exterio-
res; y asi, ni los cortes y punzadas
mas profundas causaban dolor ni efu-

sion de sangre, como los liquidos mdis
ardientes 6 helados puestos sobre la
epidermis, producian sensacion ninguna.
| Se presenté el ataque el 31 de mar-

z0 pasado, brusca y repenlinamente,
4 las 8 y media de la noche. Al dia
siguiente, 10 de abril, la jovencila en-
ferma caia en estado cataléplico; es
decir, despertaba y dormiase de nue-
vo; volvia a despertar y dormirse su-
cesivamente, por muchas veces.

La chica enferma solo tiene cator-
ce afos, y tengamos esto presente. Cuan-
do Mr. Fournier la vié por la prime-
a vez el 4 de abril, estaba junto a
la enfermita una sefora F....que ha-
bia ido 4 preguntar por su salud. Ha-
biendo salido del cuarto, esa seiiora,
instantes después que se fué el mé-
dico, la enferma corrié hacia afuera
como para seguirla. La (rajeron para
dentro, y cayé de nuevo en estado ca-
lalé?lico, por mas de una hora.

El 2 de mayo estaba la jovencita
en su ventana, cuando acertd d pasar
dicha seiiora. Diole ésta los buenos
dias con un ademdn de manos, y en
el instante viose & la nidita como en
dlS|)Qsici6n de saltar el baleon, para
seguir-d4 la sceiiora. Apenas dio tiem-
Po escaso para contenerla y evitar una
desgracia. Después de esta época, cada
vez y en cada ocasion que la seiio-
ra _l'.....pasaba frente a la casa, sufria la
chica como un golpe violento en la
region precordial, al que seguia inconti-
nenti, una crisis tan larga como bien
determinada.

El 16 de mayo la seiiora F..... paso to-
da la mafiana delante de la puerta de
su casa. La enferma, que estaba acos-
lada en su cama, no podia, en con-

secuencia, ver la ca-
lle. No obstanle, ca-
Yo stubitamente en es-
tado calaléplico, y pu-
sose rigida, liesa co-
mo una barra de hie-
Iro.

El 21 del mismo
mes volvio el doctor
Fournier & ver olra
vez la enferma, en
compaiiia de un co-
lega y de olra perso-
na muy ducha en los
procedimientos 6
practicas de hipnotis-
mo. Trata esla per-
sona de hacer hablar
la jovencita cuando
tiene el ataque, pero
ésla, solo responde
enérgicamente: «No!

nol

—iQuién Le ha pro-
hibido hablar? Res-
ponde, dimelo.

—No, né.

Le ordenaron que
llorara, y le saltaron
las lagrimas a los
ojos; le prescriben
que ria, y lo hace d
carcajadas. Final-
mente, le mandan que
suspenda el brazo de-
recho; y como por
encanto, aquel brazo

ue era como un pe-
3320 de palo 6 acero,
se hace flexible, y len-
tamente lo levanta 4
considerable altura.
Momentos después le
exijen diga donde esta
en aquel instante la

Nuevo almacén de los sefores Brener Miller & (**, Muracaibo : Interior del piso bujo
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GUASIPATI — Fotograffas de J. Fajardo Aleald

to como una apa-
recida, y de stbito,
d la senora F....la
que en nada la pre-
ocupaba ya, y 4 la
que creia haber ol-
vidado completa-
mente; y entré en
violenta crisis,
acompaiada de
ahoguios y lagrimas
abundantisimas.
Los padres de la
{'oven rodeaban su
echo de tormento,
llenos de pena, sin
saber qué pensar,
cuando, de modo
inopinado entro al-
guien y dijo que la
senora F.... que ha-
bia salido de su ca-
sa desde el 18 de
mayo, acababa de
llegar 4 Blaurac.

<n la hora y pun-
to que eslo suce-
dia, dispusieron los
padres de la enfer-
ma mandarla & Au-
sulema para que
il viera el doctor
Fournier, quien la
examiné ¢ hipnoti-
z6 mirandola fija-
mente. Cinco mi-
nulos después, la
muchacha estaba
dormida. El doctor
Fournier le impuso
el deber de no creer
nunca mas en la

senara F...., y sin la menor tardanza res-
ponde que esta en el patio de su casa
tendiendo ropa. Se averigué el hecho,

resulté conforme, exacto. Luego hay
Ya doble vista.

En distinta vez presentaron a la jo-
vencita,—con la mano cerrada,—ya una
moneda de 1 franco, ya de 2 francos,
a una de cobre 6 vellon, y se le
dice: ;Qué hay en la mano? y al res-
ponder no se equivoca nunca.

Era esto sugestion? jEra mads bien
todo esto fenomenos de doble vista?
Las dos hipotesis son igualmente po-
sibles, porque, en verdad, los opera-
dores sabian qué monedas tenian en
la mano, cada vez que pregunlaban a
la paciente. Los hechos que venimos
relatando se han cumplido en presen-
cia del doctor Rigalland, que puede
ratificarlos, y agregar, que todos se
efectnaron cuando la chicuela tenia el
alaque.

El 22 de mayo le ordenaron & la
enferma,—que estaba dormida,—que se
despertara; y como precedentemente lo
habia hecho, conlesto en esla ocasion:
«No, no». Hizo mds: agreg6 que no
s¢ despertaria sino a4 las tres de la
tarde del viernes 24 de mayo. Y asi
fue. LExacta y precisamente a la hora
predicha, cesé el ataque que duraba
desde el 16 de ese mes, es decir, ha-
cia ocho dias,—sin interrupcion,—y se
levanld como si nada hubiera sentido.

Ahora, consignemos por via de ma-
ror moltivo de estudio, lo siguiente:
f)el 26 de mayo al 10 de junio, la
enferma estaba conlenta y mostraba bue-
na ‘salud. Pero el 11, dijo haber vis-

influencia de la se-
nora I....y luego a luego la desperto, so-
plando con violencia sobre los pairpa-
dos. De entonces acia no ha habido
otras crisis, y la enferma no ha su-
frido mas que del estomago.

En los campos, generalmente, y por
desgracia, se cree en el poder de aojar
los ninos, y del maleficio 6 sortilegio
en los adultos. La senora ... fue acusa-
da de hechiceria, constrenida a dejar
el pueblo, y el marido, & renunciar
el destino que desempenaba, el cual
era base y porvenir de su vida.

Consecuencias tan inesperadas como
dolorosas, debidas al delirio de una mu-
chachita nerviosa hasta ¢l extremo, no son
para despreciarse, sino al contrario, vie-
nen siendo importantes y muy utiles des-
de el punto de vista médico-legal ; y tanto
mas, cuanto que no podemos ya ponerlas
sobre el concepto de hechos aislados.

De tan interesante observacion, re-
sulta, segun M. Fournier, un caso in-
negable de doble vista. La enferma dis-
tinguia claramente las monedas que es-
taban en la mano cerrada. Habia vis-
to a gran distancia, tender ropa a la
senora F....y por ltimo, dice M. Four-
nier, estaba firmemente persuadida, por
auto-sugeslion, que la presencia de una
de sus vecinas era omnipolente para
calmar sus ataques O accidentes ner-
viosos, con la anadidura de que veia
en qué Fiezu de la casa eslaba la ve-
cina y lo que estaba haciendo.

Trae M. Lancereaux, con este mo-
livo, olro caso muy raro, que consig-
naremos aqui. Curaba Lancereaux una
mujer como de unos veinte dy cinco
anos, a la que daban accesos de fiebre

todos los dias, a las dos de la tar

de. Agotabase la paciencia & Lauce.
reaux; resentiase la terapéutica de ip-

suficiencia, y el sulfato de quinina erg
lo mismo que arrojarlo al mar. Des.
pués, al correr de los anos, la enfey-
ma aseguré 4 Lancereaux, que la fie-
bre de que ella padecia, se lo cay-
saba su suegra, que la visitaba dig-
riamente. «La siento a distancia, doc-
tor, decia ella; y me da la fiebre ep
el instante mismo en que pisa los um-
brales de la casa que habito».
Tendriamos muchos, muchos reparos
3ue hacer respecto a la inlerpretacién
e los hechos mencionados en el ip-
forme de Lancereaux; pero en esa ta-
rea iriamos muy lejos. Por ejemplo:
i podriamos admitir que los fenémenos
observados son debidos 4 la sugestion?
En lo tocante & las monedas, quizi,
porque los que actuaban, sabian las
que encerraban en las manos; y sin
embargo, el experimento ha debido ha-
cerse de otra manera. Pero, ;como pue-
de ponerse &4 buena cuenta de la su-
gestion, haber visto a la sefiora F..,
tendiendo ropa, y 4 la amiga, & quien
divisaba de lejos también, cumpliendo
en tal 6 cual sitio de la casa, ésta
0 aquella labor doméstica? En eso no
hay tal sugestion ni tal nifio envuel-
to. Habria doble vista, si se hubiera
demostrado,—y ni eso tampoco se ha
hecho, —que la seiorita X....habia segui-
do paso a paso lo que sucedia casa
de su vecina. Mas, counociendo sus ha-
bitos y costumbres ha podido hablar
al acaso, y nada mas facil, sino que
el acaso le fuera favorable. En uno
como en otro ejemplo, la sugestion no
entra por nada; y bien sabido lo tendria
el informador, cuando vemos que, como
por contradiccion, no le ha puesto 4 su
trabajo el mismo titulo que le di6 Four-
nier a su comunicacion: «Caso de histéri-
co, catalepsia, fenémenos de auto-suges-
tion, de doble vista y de telepatia».
Pero, en fin, como quiera que sea,
es mucho ya haber visto en 1.901, pasar
en un informe académico las voces de
doble vista y de telepatia, cuando no
hace mids que cincuenta afos, esca-
sos, (ue osibamos, con disimulada son-
risa, hablar del magnelismo y del so-
nambulismo artificial.

ENRIQUE DE PARVILLE,

Casa donde nacio Beethoven (Bonn)
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Mascarilla de Beethoven

Busto de Beethoven erigido en la buhardilla donde naci6

Kl plano de Beethoven

« Imperialismo » dijose, y co-
mo la palabra supiera 4 despo-
tismo, y chocara al oido de los
que constantemente han vivido
ofrendando su sangre buena-
mente, magnetizados por los
cantos de igualdad y libertad
que, en toda ocasién, como pre-
sa de escindalo, han lanzddoles
los ambiciosos liricos; ante la
simple enunciacién de la pala-
bra, escogitada entre mil como
para que por si sola produjera
escalofrios de grillete, los agi-
tadores histriones, tribunos de
esquina y libertadores de car-
tel, rompieron en un atrona-
dor y churigueresco can—can de
denuestos y protestas, llegando
hasta exhibir 4 la gran Repu-
blica como un escdndalo de am-
bicién, de crueldad y de injus-

APRECIACIONES SUR-AMERICANAS
WILLIAM MAC KINLEY—Y “EL IMPERIALISMO "

UANTAS veces he leido en
periédicos, y oido de inte-
ligencias que se dicen sen-
satas la balumba de pala-
brerias, denigratorias y po-
co meditadas, casi siempre,
con que se quiere analizar
al extinto Presidente de la
Repiiblica del Norte, y 4

Y su obra, ha venido 4 mi la
intencibn de hacer impresas las ideas que
abrigo sobre el punto, ya que ellas difieren
casi por completo de las expresadas por la
generalidad de nuestros criterios.

Gustan siempre nuestros periodistas y nues-
tros pensadores, 4 fuer de excelentes latinos,
de levantar polvareda de protestas contra
todo aquello que, al parecer, sea atentatorio
contra alguno de los ideales de confraterni-
dad, de libertad y de derechos que informan
la conciencia de las nacionalidades democré-
tico-constitucionales. Sin detenerse & averi-
guar, las mds de las veces, si realmente exis-
te esa escision de un principio consagrado ;
déindolo todo 4 los excesos de una imagina-
cién esencialmente tarasconesa, por el clima
y por la raza ; con gran atropello de la 16-
gica y prescindencia casi absoluta del sentido
comiin.

g

ticia.

Fue aquello un desbordamiento de patrio-
terismo latino-tropical, una presentacién de
la Repiiblica del Norte, hecha por los extre-
mistas del sentimentalismo, al odio y 4 la
excecracion del mundo. Y, entre tanto ésto
sucedia, la Europa que nos acecha, que ob-
serva con placer como ain nuestra vida na-
cional se desarrolla en medio & penosisimas
contiendas, no podia menos que mirar con
regocijo ese caudal de odio acumulado y pre-
dicado contra una entidad que, tan poderosa
como cualquiera de las del viejo continente,
guarda para con las Repiiblicas del Sar de
América, entre otros no menos fuertes lazos
de uni6én, los de un mismo sistema de gobier-
no, un mismo hemisferio, idénticas institu-
ciones y un muy estrecho canje de ideas,
relaciones y productos.

Propaganda de escorpién la de los tales
evangelistas, que regocijando al enemigo de
América, que no puede menos de serlo la
Buropa, preparaban fuego que bien podria
ser para nuestras propias carnes.

Entre los Estados Unidos del Norte y las
Repiiblicas del Sur de América, necesaria-
mente que tiene de haber mds fuertes lazos
de unién —casi una absoluta solidaridad—que
entre estas iltimas Repiiblicas y Europa, pues
que la América, excepcién hecha del Canadd,
puede decirse que es una inmensa Repiblica
desde Groenlandia hasta el Cabo de Hornos,
en tanto que la Europa, atin hoy mismo en
pleno siglo veinte, manifiesta saber de estas
Repiiblicas menos ‘ain que sabemos nosotros

Monumento & Beethoven, erigido en Bonn

de la Australia, y se goza en exhibirnos ante
el mundo como en un estado de civilizacién
esencialmente rudimentario, casi, casi con los
agravantes de la tribu.

Si desde un principio se hubiera analizado
la politica de Mr. Mac Kinley con un criterio
mds prictico y de acuerdo con las apreciacio-
nes de la moderna filosofia positivista, 4 poco
de estudiar se hubiera comprendido como élla
no era sino la resultante necesaria de exigen-
cias nacionales, condiciones de una nueva faz
que el estado de evolucién de aquella gran Re-
piiblica exigia 4 su inmediato Representativo
Director. Y bebiendo en fuentes de informa-
¢ibn mds puras hubiérase asi rectificado el
criterio de «politica de conquista» forjado
acerca de las inspiraciones predominantes en
«La Casa Blanca », y no ya «imperialismo » lag
hubieran llamado sino expansionismo, el ex-
pansionismo que ha sido siempre gran factor
de progreso al través de los siglos y que en
el estudio del desarrollo de la humanidad
viene 4 constituir una ley social tan nece-
saria y fatal como lo es la del centralismo en
los pafses pequefios y despoblados y la del
estacionalismo en la tribu,

Los soci6logos que la marcha de la huma-
nidad estudian 4 la luz de la razén y de
la experimentacion, tomando el proceso de
la humanidad en su desarrollo histérico como
un proceso natural que ha de pasar por la
infancia, la juventud, la virilidad y la vejez,
enséfiannos como ningiin momento histérico es
aislado, porque ninguna evolucién 6 periodo
caracteristico de una nacién obedece 4 suges-
tiones ni 4 influencias momentdneas, sino
que viene 4 ser, en todo caso, el resultado
de largos detalles acumulados en la forma-
lizacién de un proceso. Los grandes hombres
no son sino los ejecutores de las exigencias
sociales que actian sobre ellos. El hombre
no hace las circunstancias; las circunstan-
cias si hacen al hombre, quien tiene que ser
en (ltimo caso el efecto del medio en que
se desenvuelve, de la naturaleza que lo rodea
y de las tendencias humanas que sobre é| ac-
tdan.

Diferéunciase en eso la moderna filosofia de
la filosofia antigna que todo lo daba al «libre
albedrio » haciendo del cerebro un centro di-
rector, capaz de marcar por si solo rumbo
al Universo; creydse por mucho tiempo que
la humanidad seguia en un todo el rumbo
demarcado por las prescripciones directas
de los agitadores y, en tltimo caso se dijo :
las sociedades son lo que quiere «el cerebro »
que sean. Fue aquella la época de la semi—
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deificacion del hombre, la exaltacion hasta
el misterio de las facultades naturales, la épo-
ca del individualismo elevado & las mids ex-
celsas regiones, el predominio absoluto, enan-
do se le concedieron al cerebro mayores pre
rrogativas y mds amplios atributos, y cosa
rara : que cuanto mds se ensanchaba y mds
se decantaba la pretendida soberania del in
telecto sobre la Creaci6n, mayor esclavitud
existia en las sociedades y menos conciencia
del propio sér en los finimos.

Hizose «al cerebro» responsable tinico de
los actos ejecutados, pero fue esta filosofia
azas peligrosa para las sociedades que, nece-
sariamente, hubieron de encontrarse # cada
instante expuestas 4 las guerras & que tantas
veces las llevaran los pretendidos reformado-
res predestinados !

La ciencia social que revoluciona hoy con
Spencer, Gumplowics, Kidd, Schiiffle, ete., ha
venido 4 probarnos como en los grandes acon-
tecimientos y en el conjunto de las colecti-
vidades organizadas el hombre no es sino
un «fitomo sin voluntad, pero con un gran
radio de accién»; y tanta mayor grandeza
ha de haber en ese dtomo cuanto mds cumpla
en si las condiciones del progreso y mejor
caracterice las tendencias del momento

Encauzadas hoy las naciones civilizadas por
el camino recto del buen sentido prictico;
convencidas de que el progreso no es la
obra de un hombre, sino la de una evolu-
ci6n, ellas prefieren 4 los genios perturbado-
res que todo lo trastornan, el predominio de
esos espiritus rectos y juniciosos que, adaptin-
dose al medio por un sincero estudio de com-

prension y encauzando las ideas y las ten- |

dencias logran constituirse en los verdade-

ros representantes del momento histérico en ¢ cell
" morigerado de Smiles, en cuyo seno eaben to-

que vivieron,

Desde los comienzos de la historia, esta nos
pone de manifiesto la enorme diferencia que
en los destinos posteriores han tenido los acon
tecimientos que fueron obra de una indivi-
dualidad y los que lo fueron por el poder
incontrastable de una necesidad. Un hom-
bre nunca vale lo que un hecho social 5 los
genios que dirigieron su actividad contra una
determinada y necesaria organizacion, viéron-
se al fin arrollados por las circunstancias
que les rindieron y cubrieron luégo con lipida
mortuoria. De Napoledn, el mds gran grande
trastornador del siglo pasado, escribié un
historiador, que fue también el mds estéril
en resultados para la humanidad ; deslum-
bré el mundo sin adquirir para él ni una idea,
ni una reforma; conmovié el universo sin
hacerle variar ni una linea, y pasé sin que
la historia de sus proezas fuera otra cosa que
la historia de su propio nombre. Su obra
no alcanzé mds alli de su vida, y muerto
61, para su imperio, vino el fusilamiento de
Murat, y la bochornosa afrenta de Sedan, Kn
cambio las revoluciones que han obedecido i@
exigencias del progreso: la revolucion de
Francia, la de los Estados Unidos, la de Bo-
livar en nuestras Repiblicas del Sar, la de
Garibaldi, la de Cuba, fijan época y perdu-
ran, y no parece sino que se agigantan con el
oleaje de los tiempos.

El cexpansionismo» de los Estados Unidos fue |

un efecto y no una causa ; la politica de Mac
Kinley, laobra de un veterano del sentido pric-
tico antes (ue la de un espiritu de rapifia y
suspicacia ; haciase indispensable 4 aquel pais
ampliar el radio de sus mercados para sus ex-
traordinarios productosy, por fortuna 6 no sa-
bemos si por desgracia para los paises menos
productores, no era la gran Repiiblica del Nor-
te la que, ante el conflicto de su enorme pro-
duceion, habia de cruzarse de brazos y con-
templar como los cereales se enmohecian en sus
£raneros,

Aquella es la Repiiblica de la accion ; el
momento demandaba expansionismo y Mac
Kinley supo hacerse eco del momento......
4 Querrian los corregidores del mundo que se
hubiera opuesto 4 las tendencias que, solici-

tindole por todos lados, le reclamaban seme-
jantes procedimientos y medidas? Si tal hu-
biera hecho habriase perdido irremisible-
mente parasu podery para la historia, porque
toda evolueién es poderosa y su fuerza incon-
trastable como la de una legién de centauros.

Y necesariamente que hemos de vernos pre-
cisados & reconocer una indiscutible superiori-
dad en quien logrando reunir en si tan alta
dosis de comprension y amplitud de criterio,
actuando sobre un medio social aleanza 4 sin-
tetizarle y dominarlo, no por una congracia-
cién con sus errores sino por una sensata or-
ganizacién de la conciencia nacional.

Asf como sin los conocimientos de un terre-
no es locura esperar de él cosechas prodigas,
asf sin los debidos conocimientos de un medio
social es imposible iniciar reforma alguna.
Adaptacién al medio es obra de alta filosofia ;
no cobardia; pero no es echarse dentro el
medio como dentro de una sepultura, renun-
ciando & todo esfuerzo, sino bajar y caer en él
como dentro de un oceano tormentoso, cuyas
corrientes hay que comprender y cuyas olas
que cortar.

William Mac Kinley destell6 el «genio» de los
tiempos venideros, que ha de serlo en todo caso
aquél que reforme organizando antes que aquél
que trastorne destruyendo. El proceso de la
humanidad no acepta paréntesis ; toda preci-
pitacion en el progreso es sobre initil, doloro-
sa, y quien tal haga serd & poco abandonado
en su empresa por la evolucion que, solicitando
el equilibrio, habrd de ir & eslabonarse con el
punto de donde fue violentamente separada,

Este criterio pridctico lo concilia todo ; no
es el enervante pesimismo, la abrumadora
mdxima de que «los pueblos tienen los gobier-
NoS (ue se merecein, sino el principio sabio y

dos los esfuerzos y todas las reformas por el
progreso, de que todo Gobierno demasiado

avanzado con respecto @ una nacion habrd de |

ser indefectiblemente retrotraido al nivel de
ésta, y por el contrario, un gobierno atrasado
con respecto al progreso reinante habrd de mar-
char entre continuas escisiones y de perecer,
por regla general, en medio & un constante é
invasor desequilibrio.

*

i\ qué detenerse @ rechazar los  cargos
de  «Monarea de la Repiblica del  Norteo,
«Emperador de levito, con que la imagi-
nacion exhausta de los revisteros sin eronica,
se complacio y se complace atin en lanzar so-
bre Mac Kinley?

i\ qué descargar i los Estados Unidos de
los propaositos de «absoreiony, dmperialismon,
wsueeion de los pueblos débilesy, ete?  Ello no
ha sido la obra de sociologos ni de estadistas
sino explosiones liricas de excelentes literatos,
irreprochables patriotas, fandticos de la qui-
mera, del arte v de la raza.

La historia no nos da cuenta de un «expan-
sionismor mejor organizado ; el mismo Mae
Kinley, en su dltimo discurso pronunciado en

la Exposicion de Biaffalo, un dia antes de su

muette, nos dice ¢6mo ha de ser por medio de

- sensibles tratados comerciales que debe exten-

der aquélla Reptiblica sus relaciones, para los
efectos de su creciente sobrante. «La reproci-
dad-—agrega—es la fuente natural de nuestro
maravilloso desarrollo industrial, bajo la po-
litica interior que estd ahora firmemente esta-
blecida. Lo que producimos y excede 4 nuestro
consumo debe ser vendido en el exterior. El
periodo del exclusivismo ha pasado. La expan-
sion de nuestro trifico y comercio constituye
hoy nuestro agobiante problema. Una politica
de bienestar y amistosas relaciones de trifico
evitard todo acto de represalia. Los tratados de
reprocidad estin may en armoniacon el espiritu
de los tiempos; las medidas de represalias, no.»

Y el nuevo Presidente Mr. Theodore Roose-
veltal juramentarse para ejercer la presidencia
y ofrecer seguir en un todo los rumbos de la
politica iniciada por su ilustre predecesor, en
tratando la tan debatida y erroneamente dis-

putada doctrina de Monroe se expresa en log
siguientes conceptos:

«Pongamos de manifiesto ante las demgds
Naciones que inspiramos todos nuestros actog
en la justicia, y que por lo tanto, no tolerare.
mos ninguna injusticia de que se nos quiery
hacer victimas. Demostremos también que no
decimos una palabra sin que estemos dispues.
tos 4 apoyarla con los hechos, y que, aunque
siempre moderados, tenemos entereza suficien-
te para cumplir lo que decimos. A estas ideag
debemos atenernos en lo que concierne § g
Doctrina de Monroe : ni podemos emplearla
como una amenaza ni mucho menos especulay
con ella, tomdandola como un pretexto para au-
mentar nuestros dominios con detrimento de g
integridad de los demds Estados americanos. Ellg
ha sido y debe continuar siendo el principal
objeto de la politica americana en este Conti-
nente, y las naciones hispano-americanas de-
berfan, por patriotismo y por el interés que en
elloles va, sostenerla 4 todo trance 4 la par que
nosotros».

wFx

Terminemos : fue un caso no raro de pato-
logia tropical el que se apoder6 de la mayor
parte de nuestros pensadores al tratar de lo
referelite 4 las relaciones que debfan mediar
entre las Repiiblicas del Sur de América y la
gran Repiiblica del Norte.

Preguntariamos 4 cualquiera de esos apés.
toles del sentimentalismo de raza jen cudl
pais del mundo habrjan de ir en definitiva 4
radicarse las garantias de nuestras existencias
como nacionalidades independientes—garan-
tins de las que no pneden sustraerse ni atin las
grandes potencias de Europa, que se agitan
hoy al impulso de celebrar alianzas --en dénde
irfamos 4 busecarlas nosotros, los latino-ame-
ricanos, débiles como somos, sino, con prefe-
rencia & cualquiera otra parte, en la poderosa
cuanto floresciente y democrdtica Repiblica
del Norte?

¢ O habremos de expouernos 4 quedar fuera
de toda alianza internacional? j; Hemos de con-
venir, nosotros mismos, en un aislamiento que
no podria menos de ser altamente perjudicial
para nuestro progreso interno, y fatal, incon-
trastablemente fatal 4 nuestra representacién
externa como entidades constituidas?

Sobre ser latinos tenemos la agravante de de-
sarrollarnos entre las diabdlicas rayas tropica-
les. Tiempo es ya de pensar en abandonar esta
tormentosa vida de nacionalidades incipientes,

Ni un estrecho espiritu de regionalismo, ca-
racteristico de pueblos primitivos, ni un cos-
mopolitismo propio tinicamente de sociedades
disueltas : seamos continentalistas.

Hagidmosnos fuertes, no contra los Estados
Unidos, sino con los Estados Unidos.

En vez de carmémosnos», yo diria: amisté-
mosnos ; lo primero es utépico y, después de
todo, ;qué habriamos conseguido? armados
hasta los dientes aiin resultariamos débiles ;
débiles por el cardcter, por la falta de inicia-
tivaindividual, por una concepeién asaz estre-
cha del deber, y una falsa idea de la verdade-
ra entereza nacional.  Con lo segundo podria-
mos eonseguir algo mds solido.

Abandonemos los lirismos desentrenados.
Hagimosnos dignos de la civilizacién venide-
ra. Obra magna es esa que hemos de iniciar
con el presente siglo, porque para el periodo
de la infancia basta con los cien afios de vida
belicosa que llevamos.

Deciddmosnos i ser pricticos; dejémosnos de
estudiar las cuestiones americanas con un eri-
terio radicalmente europeo ; por sensibles tra-
tados amistosos que estrechen cada vez mis
nuestras relaciones mercantiles ¢ industriales
establezeamos una fuerte corriente de cambio
en los productos con la gran Repiiblica del
Norte, y por sobre todo, pensemos de una vez
en formar la poderosa entidad geogrifica : la
grande, la vasta, la indestructible confedera-
¢ion de América !

JUAN LISCANO.
Caracas.
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DE VICTOR HUGO

Debe ser muy desagradable para las
inteligencias saturadas de ignorancia y
para los fetos conservados en espiri-
tu divino, el ver como loman vue-
lo las almas, como pajaros atraidos por
la aurora. El que tiene vista ofende
a los ciegos; el que tiene oidos indig-
na 4 los sordos; el que anda bien in-
sulta 4 los cojos. El crecimiento y el
desarrollo es considerado como apos-
tasia por los seres enanos, enclenques,
pigmeos y raquiticos.

*

Dentro de nuestra vida vive la muerte.
Abundan la indigencia, la desnudez, la
impudicia, la miseria, los lupanares, los
presidios, los harapos, el hambre, los
crimenes, la ignorancia y las infelices
criaturas que crecen para el mal, y en
cambio escasean las escuelas. ... Una so-
ciedad semejante necesita de inmediato
auxilio. ... difundamos la luz. Abramos
de par en par las ventanas al aire y
la luz, que la ventilacion es indispen-
sable para la salud de las almas. Daos
prisa ;oh pensadores! Haced respirar
al género humano. Arrojad & manos
llenas la esperanza, el idczﬂl y el bien.:..
l_,a aurora de hoy es el sol de ma-
fiana....

iFuéra el arte indolente ¢ inatil! Es
verdaderamente maravilloso el ver a la
oesia conslituida en obra de la civi-
JZacion (s

i Oh, verdad! unica soberana del mun-
do! (Qué me pides? Que cada cual
sienla el ansia de hacer el bien. El
libro es algunas veces un auxilio im-
portante. Las ideas son balsamos: las
palabras curan; la poesia restablece la
salud perdida. ...

El que marche, corra, vuele o6 se
remonte a los espacios, no hace mis
que cumplir con la ley universal. Qué
esperais? ;qué os detiene? ;Ah! Pare-
ce que en cierlos inslantes, hasla las
piedras se quejan de la indolencia de
los hombres....

*

No hay genio en la aclualidad, ni
puede haberlo, que os sobrepuje & vo-
solros, genios de las edades pasadas;
cuando mas, lienen la ambicion de ser
vuestros iguales; y para igualaros ne-
cesilan ser en su tiempo lo que vo-
solros fuisleis en el vuestro.

*

El que asiste & la perpetracion de un
crimen lo ayuda. La presencia pasiva
ante el crimen eslimula y da valor a
quien lo comele.

*

Los opresores se engendran median-
te la fermentacion pulrida de todo li-
naje de bajezas.

*

Los hombres malos provienen de las
cosas malas. Es preciso, por lo lanto,
corregir las cosas.

LA REFORMA DEL CASTELLANO

PROLGGO DE UN LIBRO EN PRENSA

UANDO acabe
de leer el ma-
nuscrito de
esta obra fui-
me a contem-
plar campo
abierto al cie-
lo y por la luz
de este bana-
do, paisaje li-
: bre, la llanu-
B S ot ra castellana,
austera y grave, amarilla en este tiempo
por el rastrojo del recién segado trigo.
Era que me sentia mareado y oprimido;
habianme dejado los Paisajes parisienses
de Manuel Ugarte cierto dejo ({c tristeza,
de confinamiento, de aire espeso de ce-
rrado recinto. Queria respirar d plenos
pulmones.

El titulo de esa obra es ya de suyo
paradojico: Paisajes parisienses. Un re-
cinto cerrado, en que las edificaciones
humanas nos velan el horizonte de tierra
viva, una ciudad parece excluir todo pai-
saje. Mas, en resolucion jes que an
barrera 6 linde entre la naturaleza y el
arte, entre lo que hace el hombre y lo

ue al hombre le hace? A los que me

icen que van en busca de naturaleza
huyendo de la sociedad, suelo decirles
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que también la naturaleza es sociedad,
tanto como es la sociedad naturaleza.
Ciudad, portentosa ciudad, no de siete,
como Tebas, sino de infinitas puertas,
de henchidas viviendas, de enhiestas to-
rres berroqueiias, de baslas catedrales
en que sostienen boveda de follaje co-
lumnas vivas, ciudad es lo que llama-
mos naturaleza, y a su vez selvilica
selva, selva de savia rebosante es cada
ciudad. Puede, pues, hablarse de paisa-
jes parisienses.

Fl tnico reparo que a la congruencia
entre el titulo y el contenido de esta
obra pondria, es que se habla en ella mu-
cho mds del paisanaje que del paisaje
parisiense, no la descripcion de lugares,
como del titulo podria esperarse, sino
el relato de hechos y dichos de los que
los habitan es lo que la constituye. Mas
aun, asi y todo ¢ no se refleja acaso en
el paisanaje el paisaje? Como en su re-
tina, vive en el alma del hombre el paisa-
je que le rodea. Y aun es mejor presen-
tarnoslo asi.

Porque hay dos maneras de traducir
artisticamente el paisaje en literatura.
s la una describirlo objetiva y minu-
ciosamente, & la manera de Zola 6 de
Pereda, con sus pelos y seiales todas;
y es la olra, manera mas virgiliana, dar
cuenta de la emocion que ante ¢l senti-
mos. listoy mas por la segunda. « Era
un prado que daba ganas de revol-
carse en ¢l» 6 como dice Guerra Jun-
queiro:

Pastos tio mimosos que quizera 4 gente
Transformar-se em ave para os niio calcar

El paisaje solo en el hombre, por el
hombre y para ¢l hombre existe en
arte. No censuro, pues, el que litulin-
dose Paisajes la obra de Ugarle, apenas
figuren estos mas que como decoracion
o fondo de las animadas figuras.

Los paisajes de este libro son grises,
otonales, desfallecientes, de amarillas ho-

Jjas arrastradas por el viento implacable

al pudridero, paisajes de un solo rincon
de bosque ciudadano, vistos @ una sola
hora, a una sola luz, de una sola manera.
Porque estos Paisajes, 1o he de declarar,
y sin reproche, son mondétonos, mono-
cromos; la misma nota en cllos siem-
pre, cascada nola que suena d hueco.
Una nota triste, de arrastrada melanco-
lia, una nota que parece surgir del
cemenlerio del viejo romanticismo me-
lenudo y lisico. Sus alegrias parecen
fingidas y forzadas, sus risas suenan a
falso.

Una vez mas la bohemia, las griselas,
los esludiantes, los pintores, las aventu-
ras amorosas faciles; Mirger de nuevo.
Confieso que es un mundo al que no han
logrado llevarme la atencion, ni que lo-
sra convencerme. Por esto mismo he
eido con calma el libro de Ugarle, con
empeiio por dejarme penetrar de su es-
piritu, & ver si consigo de una vez guslar
¢l encanlo que para otros liene tal mun-
do, el especliculo de esos pobres mozos
cestragados por la bebida y la lectura,
que cultivan la tleera de la vida bo-
hemia, con la esperanza de arrancarle
el extrano pus de una nueva modali-
dad.» Tampoco esla vez me ha conmo-

vido la hohemia. No sé si adrede 6 4 su
despecho, pero lo cierto es que me re-
sulta haber escrito Ugarte un libro de
edificacion moral, un sermén contra la
vida de bohemia.

Mas después de todo, tratindose como
se trata de un joven muy joven (qué
importa lo que Ugarte nos diga, la letra
de su libro, el resultado de su esfuerzo?
Lo interesante es el alma que en él ha
vertido, es la musica de su obra, es el
intento de su esfuerzo. Es para mi la
suya una voz mas, una voz mas de
esta juventud inorientada, mejor aun
que desorientada, occidentada mas bien.
Uno mids que viene por su ¢jornal
de gloria» gloria que es «eco de un
paso»—son suyas ambas expresiones—
para desvanecerse luégo, primero en
muerte, en olvido al cabo, al correr
de dias, meses, afios 6 siglos. Uno mas
d la pelea por la sombra de la inmor-
talidad, ya que perdimos la fe en su
bulto, por la perdurabilidad del nombre,
del flatus vocts, ya que no creemos en
la sustancialidad del alma; uno mas in-
ficionado del erostratismo que & todos
nos corroe, del mal del siglo; uno mis
que as‘l)i ‘ad que se cierna su nombre
sobre el despojo de su vida; uno mis
que nos ofrece su « provision de ensue-
nos para combalir la vida» 4 cambio
del jornal de gloria para combalir el es-
pectro de la muerte. ;Quién rehusa ser
padrino de la criatura de un compaiiero
asi de ilusiones y vanidades?

Lo que estas paginas te ofrecen, leclor,
son cuadros de miseria en que el trato
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sexual forma el acorde de fondo. No
el amor, no tampoco la sensualidad,
ni menos la pasion, porque todo apa-
rece aqui friamente pragmatico, como en
uncronicén medioeval, con tenue colorido
en la frases. Son unas relaciones sexua-
les que parecen regidas por un cédigo,
no por consueludinario menos rigido ni
menos frio que otro cédigo cualquiera.
Hay cosas atroces como las razones por
las que Maria que «amaba de verdad a
Berladun» se entregd con repugnancia
al primer desconocido «para poder ir
al dia siguiente con la ;')renle alta, en
la seguridad de que ya era mujer.» Po-
cos codigos mds atrozmente rigidos, mas
de esclavos, que el codigo consuetudina-
10 que semejante cosa decretase. Me
complazco en creer que tal articulo no
existe, que lo hecho por Maria obedeci6
d otros moviles mas humanos, al ham-
bre acaso, ¢ que no amaba de verdad
i Berladan aun cuando ella misma cre-
yese olra cosa. Su ocurrencia me sabe
algq a literatura pour épaler le bour-
geols.

. Las figuras que por aqui desfilan, ges-
ticulando al recitar su recitado, parecen
sombras chinescas, sin carne ni sangre,
ni nervios, ni musculos, sin apetitos
apenas, sombras que en el tablado repi-
ten las contorsiones y muecas que les
ensenaron, atentas a una liturgia estric-

— oo

tamente formulada. Una o
guidez enormes las envuelven. Si es asi
ese Paris debe de ser bien triste, a4 pesar
de sus carcajadas, sus risas y sus besos,
carcajadas, risas y besos que parecen res-
ponder & acotaciones del papel de la
comedia, carcajadas, risas y besos de
teatro. El tal Paris debe de amodorrar
al alma con sus dibujos de Steinlen y sus
estrofas de Rictus; parece una cindad de
almas cansadas, de donde huyera la es-
pontaneidad para siempre.

Todo esto, la opacidad, la languidez,
la monolonia, la sombra-chinesqueria,
todo estn deja una impresion honda,
la impresion que me llevo luégo de lei-
do esle libro, & respirar aire libre a ple-
nos pulmones, a restregar mis retinas
con la vision reconfortante de la auslera
y grave llanura castellana.

En medio de esta pesadilla acompasa-
da y opaca incidenles de una amargui-
sima realidad viva, no teatral, como el
de la nina de los anleojos en Una aven-
tura y sobre todo en Graveloche aquel
pobre hombre que «corria perseguido
por olros, como una bestia, cruzando
entre los carruajes y alropellando & los
transeuntes, mientras los que venian de-
tras de ¢l gritaban: ja él! ja éll... jes el
ladron! El fugitivo se abria paso entre
la multitud, con los ojos fuera de las
orbitas, latigueado por el miedo. Y el

acidad y lan-

grupo de perseguidores acrecia, se mul-
tiplicaba, se convertia en ejército, cla-
moreando su insulto, sin saber siquiera
si_habia robado. Basté que alguien lan-
zara la acusacion terrible, para que to-
dos hicieran coro, felices de hincar la
i{arra en la victima. Nadie se preguntaba
as circunstancias del robo. Nadie trata-
ba de asegurarse de que el robo exis-
tia»... Aqui se pone de manifiesto uno
de los mas bajos instintos humanos,
el instinto policiaco, tan bajo como el
instinto ju(ﬁcial. Y jaquel pueblecito de
tisicos de Los caidos! Hay, por otra par-
te, un Sevilla en Paris, que serd en efecto
Sevilla en Paris puesto que no es Sevilla
en Sevilla; una Sevilla de teatro tradu-
cida al francés, una Sevilla tan genuina
y castiza como aquella sevillana que en
1889 encontré en la Exposicién, una se-
villana de ancha carola rubia, con su
mantilla de madroios, y que hablaba el
castellano con un horrible graseo de las
erves y un acentuadisimo acento fran-
cés.

Mas lo que sobre todo me llama la
alencién en este nuevo peregrino de la
literatura, en este mozo que viene por
su «jornal de gloria» es la inventiva
hara la frase; es su caracteristica. Aqui
eeréis: masticar besos; espolear carca-
jadas; cascabelear una alegria delirante,
o0 bien risas; borbolear risas; caraco-.
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lear frases dudosas; trompear canciones:
mariposear la tentacion de un beso; la
lengua alegre de un estudiante que cam-
anea: [presente!; bailar alegrias con
os labios; bufonear amores; relampa-
guear el placer chisporreteando besos;
hilar palabras en una conversacion in-
cesante y sorda; deshojar margaritas de
porvenir; hincharse los labios para el
Leso... 1y qué sé yo cuantas mas! Lo
de cuna carcajada hueca galopo bajo la
noche» es pura y exclusivamente [ran-
cés. Algo de forzado a las veces en lales
frases, hay que reconocerlo, como en la
de aquel relo que c«afectaba cierto sa-
dismo» y «desangraba lentamente los
minutos.» Y expresiones vivamente gra-
ficas como cuando Mauricio «daba ma-
notadas sobre sus convicciones para no
perder pie» mientras la embriaguez «cere
un anteojo que ponia los objetos i su
alcance y le permitia maslicarlos hasta
arrancarles la savia.»
<n la metdfora propende, y es propen-
sion reveladora de mucho, a apoyar lo
concreto y real en lo abstracto ¢ ideal,
lo definido en lo indeterminado, como
si el mundo de la abstraccion nos fuese
mis inmediato que el mundo de la rea-
lidad concreta objeliva. Asi nos habla
de «una franja de cielo oscuro, inva-
riable, como una pincelada de dolor so-
bre una vida» de «un tragaluz que se
abre sobre un patio como una ambicion
sobre un imposible» de que «el poeta
levanto los ojos como dos reproches» 6
de que «las panteras se paseaban como
instintos en una carcel de voluntad.»
Porque si decis que los instintos se re-
vuelven en la céarcel de la voluntad como

panteras en sus jaulas, ¢l proceso psi-
quico de la metafora es el directo y co-
rriente. Esta manera inversa es revelado-
ra de mucho, lo repito; puede servir de
senal lipica con que conocer @ un escri-
tor. Is el sintoma mas caracleristico de
la peculiar manera que de ver los paisa-
jes parisienses tiene Ugarte: ¢l nos ex-
plica aquel lono de triste teatralidad de
que hablaba.

Xl lenguaje. .. esto exigiria lodo un
lratado en que me explayase sobre las
faltas y sobras de este lenguaje que hasla
cuando es correcto parece traducido del
francés. Un lenguaje desarticulado, cor-
tante y frio como un cuchillo, desmiga-
jado, algo que rompe con la tradicional
y casliza urdimbre del vicjo castellano:
un lenguaje de cenido traje moderno,
con hombreras de algodon en rama, con
angulosidades de sastreria inglesa, con
muy poco de los amplios plicgues de
capa caslellana, de capa en que embo-
zarse dejandola [flotar al viento, sin ro-
tundos periodos que mueren como ola
en playa. No lo censuro; todo lo con-
trario.

dsta larea revolucionaria en nuestra
lengua, con sus excesos y lodos—; qué
revolucion no los trae consigo?—hara su
obra. La prefiero a la labor de marque-
leria, cepilleo y barnizado de los que
aspirando a caslizos por casligar el esti-
lo casligan al leclor, como decia Clarin.
Lo he dicho muchas veees, hay que
hacer ¢l espanol, la lengua hispana-ame-
ricana, sobre el castellano, su nucleo
germinal, aunque sea menesler para con-
seguirlo retorcer y desarticular al caste-
llano; hay que ensancharlo si ha de

llenar los vastos dominios del pueblo
que habla espanol. Me parece ridiculo
¢l monopolio que los castellanos de Cas-
lilla y paises asimilados quieren ejercer
sobre la lengua literaria, como si fuese
un feudo de heredad. Ni aun la anar-
(uia lingiiistica debe asustarnos; cada
cual procurarda que le entiendan, por
la cuenta que le tiene. Roto el respeto
a la autoridad de una gramadtica autori-
taria y casuistica a la vez, cada cual
vertera sus ideas @ la buena de Dios,
segun la gramatica natural, en el len-
guaje que mds 4 boca la venga, y todas
las divergencias que de aqui surjan en-
traran en lucha, serdn eliminadas ¢ se-
leccionadas éstas 6 las otras, se adapta-
in al organismo total del idioma a la
vez que lo modifiquen aquellas, ¢ ira
asi haciéndose la lengua por dindmica
vital v no por mecdnica literaria, por
evolucion orgdnica, con sus obligadas
revoluciones y crisis, y no por fabrica-
cion mecdnica. Cuando empiece en Es-
pana a conocerse cientificamente la lin-
giiistica y no en abstracto y muerto, sino
en conereto y vivo, es decir aplicada a
nuestro {)ropio idioma, cuando se gene-
ralicen los conocimientos respecto 4 la
vida y desarrollo de este y de céomo lo
hablan los que no lo escriben y céomo lo
escriben los que apenas lo hablan, en-
lonces se sabra para qué puede servir
el artefacto ese de la gramatica y para
qué¢ no sirve, y que es tan util para
hablar y escribir el castellano con co-
rreccion como la clasificacion de las
plantas de Lineo lo es para aprender i
cultivar la remolacha, el canamo 0 el
olivo.
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Tamulo de I familin Rendiles, en el Cementerio del Sar

Cuenta que no defiendo los galicismos
ue algin purista podra contar en este
libro; ni los defiendo, ni por ahora los
censuro. Me limito 4 hacer observar que
formas hoy corrientes tueron galicismo
6 italianismo ¢ latinismo en algin tiem-
Po, y que prefiero una lengua esponta-
nea y viva, aun 4 despecho de tales de-
fectog, 4 una parla de gabinete, con
términos pescados 4 cafia en algtin viejo
escritor y giros que huelen & aceite. El
criterio en cuestiones estas de estilo, co-
rreccion de lenguaje y buen gusto (!!) ha
sido siempre para mi el mds claro signo
de espiritu progresista 6 retroégado. Ten-
dré siempre & un Hermosilla por un
reaccionario redomado aunque se nos
aparezca mas liberal que Riego y rene-
gando de todo Dios y todo roque. Vuel-
Vo a repetirlo, una de las mas fecundas
tareas que 4 los escritores en lengua
castellana se nos abren es la de forjar
un idioma digno de los varios y dila-
tados paises en que se ha de haglar, y
capaz de traducir las diversas impresio-
nes ¢ ideas de tan diversas naciones. Y
el viejo castellano, acompasado y enfi-
lico, lengua de oradores mas que de
escritores—pues en Espaiia los mas de
estos ultimos son oradores por escrito—
el viejo castellano que por su indole
misma oscilaba entre el gongorismo y el

conceptismo, dos fases de la misma do-
lencia, por opuestas que a primera vis-
ta parezcan, el viejo castellano necesita
refundicion. Necesita para europeizar-
se 4 la moderna mas ligereza y mas
precision & la vez, algo de desarticula-
cion, puesto qlue hoy tiende & la an-
quilosis, hacerlo mas desgranado, de
una sintdxis menos involutiva, de una
notacion mas rapida. La influencia de
la lectura de autores franceses va con-
tribuyendo 4 ello, aun en los que me-
nos se lo creen.

Hé aqui por qué me parece la presen-
te obra una obra de a %una eficacia en
el respecto lingiiistico. Revolucionar la
lengua es la mas honda revolucion que
puede hacerse; sin ella la revolucion
en las ideas no es mas que aparente. No
caben, en punto & lenguaje, vinos nuevos
en viejos odres.

MIGUEL DE UNAMUNO.

Salamanca, julio de 1901,

CIENCIA AMENA

EL SITIO DONDE QUEMARON A CESAR

LOS ROMANOS CONVIRTIERON AL FORO EN « TIMBA »

El sitio donde fue reducido 4 cenizas el cad4-
ver de Julio César, ha sido descubierto hace
poco en el Foro Romano. Sobre él habia una
columna, colocada probablemente por Au-
gusto, para conmemorar la muerte del ma-
yor de los Césares. Bajo esta columna los
arquedlogos han encontrado una piedra cua-
drada y quemada, rastro de la cremacién
del cuerpo del poderoso caudillo que ocupa
uno de los primeros puestos en la historia.

Antes de seguir adelante, diremos que las
excavaciones, durante las cuales ha sido he-
cho este interesante hallazgo, han puesto
también de manifiesto que el Foro, el lugar
mds sagrado de Roma, fue convertido duran-
te los iltimos dias de la decadencia en pun-
to de cita de jugadores. Precisamente junto
al sitio donde se alzaba el rostro, 6 sea la
tribuna, los excavadores han encontrado na-
da menos que 316 dados, infinidad de fichas,
mds de cien monedas pequefias de cobre y
otros varios articulos de juego. El Foro, con-
vertido en timba, es sencillamente una re-
velacion propia de nuestros tiempos, gran
demoledor de tradiciones y de sitios sagra-
dos.

Desde hace algiin tiempo las excavacio-
nes en el Foro Romano estdn dando resul-
tados maravillosos. Hace algunos meses pro-
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dujo honda impresién
en el mundo la noti-
cia de que habia sido
encontrada la Piedra
Negra (lapis niger),
que, segin se crefa,
sefialaba el sitio don-
de habfan sido ente-
rrados los restos de
Rémulo, el legendario
fundador de Ro ma.
Ahora resulta que la
Piedra Negra es senci-
llamente un pavimento
de piedra de
ese color, pues-
ta sobre un si-
tio bajo el cual
habia un altar
antigno, En
torno de este
altar, y bajo la
direccién del
profesor Boni,
losarquedlogos
han hecho ex-
cavaciones mi-
nuciosas, y han
descubierto
una columna
rota en infini-
dad de frag-
mentos y sobre
la cual se leen
caracteres arcaicos, que tienen mds de grie
gos que de latinos. Y junto 4 la antiqui-
sima columna han hallado las estatuas de
Cidstor y Polux, que habia delante del pri-
mer templo erigido 4 aquellos héroes du-
rante el primer periodo de la historia roma-
na.

Por 1ltimo han encontrado parte de un
acueducto mds antigno que Roma misma,
y un rostro, que resulta ser el dela repii-
blica, en los tiempos de Julio César. Hace
mucho tiempo se descubri6 otro rostro, que
algunos arqueblogos creyeron ser éste ; pero
ahora resulta claro que era muy posterior,
y que fue edificado durante la época de

avio para conmemorar ana victoria sobre
los véndalos, en el afio 418 de nuestra éra,
y que como el primitivo, se hallaba deco-
rado con proas de barcos. Sabido es que
la tribuna de los antiguos romanos llami-
base rostrum (en singular) 6 rostra (en plu-
ral), porque se hallaba decorada con las
proas 6 picos de los barcos.

El descubrimiento del verdadero rostrum
antigno en estas excavaciones resulta de
mucha importancia, porque revela que el
nivel del terreno, que se habia alcanzado ha-
cia tiempo y que se crefa ser el del perfo-
do republicano de Roma, era, en realidad,
el de la época imperial. Buena prueba de
ello es que el sefior Boni ha encontrado
en antignas monedas, del afio 45 ( antes de
Jesucristo ), imégenes de un rostrum, que
correspondiae: ictamente al descubierto ahora,

Més, sin embargo, que la arcaica tribu-
na, interesa 4 los arqueblogos la columna
casi desmenuzada de que hemos hablado al
principio, y en la cual se ve la inserip-
ci6n romana mds antigua que se conoce y
que, como hemos dicho, ha sido hallada
debajo de la Piedra Negra. En la impo-
sibilidad de fotografiar esa columna por el
estado fragmentario en que se encuentra,
se han hecho calcos de ella que reprodu-
cimos aqui. Los caracteres, 4 pesar del
transcurso de dos mil quinientos afios, es-
tdn tallados tan hondos que se les distin-
gue perfectamente.

El profesor Comparetti ha publicado una
monografia dedicada exclusivamente 4 este
notable monumento, y dice que debajo de la
Piedra Negra, eutre una poreién de es-
combros, habia dos columnas. Una, circu-
lar, estaba perfectameute conservada, pero
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Trozo de columna desenterrado en el
Foro y que sefialaba el sitio de la funda-
cion de Roma. Contiene la inscripeion la-
tina mds antigua que se conoce,

no se lee en
ella inscrip-
¢iébn alguna.
La otra, rota
en fragmentos
irregulares
como por al-
guna catds-
trofe, es la
que ostenta la
ingeripei6n
latina mds
antigna que
se conoce. Te-
nfa la forma
de un obelis-
N co y la ins-
cripeién su-
bia de abajo
arriba, estre-
chéndose ha-
cia la cispi-
de. Debi6 tener unos dos metros de altoy
45 centimetros de base en cada uno de sus
cuatro lados. A consecuencia de las vicisi-
tudes que ha sufrido, la inscripcién estd
borrada en algunas partes y las esquinas
estdn rotas. Las letras son muy grandes,
como puede verse en el fauscimil que pu-
blicamos, y sin duda se las podia leer 4
bastante distancia cuando se grabaron en la
piedra.

La primera linea dice «Quod honce» (4
quien esto), y en el fragmento de la se-
gunda linea se lee: «sacros esed» (sea mal-
decido), lo cual sugiere que habia alli al-
guna frase como las acostumbradas de «sea
maldecido el que violase este lugar». Sabi-
do es que los altares de los dioses eran lu-
gar de refugio para los criminales, y que
si déstos llegaban & ellos podian considerar-
se 4 salvo, pues no se les podia tocar ba-
jo pena de provocar la irritacion de los
dioses.

En el monumento mismo se encuentra la
curiosa palabra compuesta « Bolvovoid », com-
binacién de las palabras latinas bos (buey)
y ovis (oveja). En otra parte de la ins-
cripei6n se lee la palabra Rex (rey), de
lo cual, y de otros fragmentos de palabras,
deduce Comparetti, que el obelisco data de
los tiempos de los reyes de Roma, y de
cuando. éstos desempeiiaban funciones sacer-
dotales ante los altares.

Es mds que probable que el obelisco y
€l altar y el templo que habfa cerca de él
fueran destruidos durante algunas de las
guerras civiles de Roma 6 durante algu-
nos de los ataques de que fue objeto la
capital.

Mis tarde se pondria el piso de piedra
negra sobre los escombros y entonces se
trasladé 4 otra parte del Foro el rostro,
como ocurrié en tiempo de Julio César.

La memoria de las gentes qued6, sin
embargo, asociando aquel sitio con la le-
yenda de que lo habfa santificado uno de
los primeros reyes de la Historia, y asf
nacié y crecié la creencia de que el pa-
vimento negro cubrfa los restos de Rémulo.

La antigua columna conmemorando
Ia fundacion de Roma

LA DURACION DE LA VIDA PRONOSTICADA
POR LOS RAYOS X

4 Es posible predecir cudnto vivird una
persona {

La ciencia venfa diciendo que no; pero
ahora Richter afirma que con auxilio de los
rayos X se puede determinar la duracién
casi exacta de la vida de un individuo,
exceptuando, naturalmente, los accidentes.
Richter no es un cualquiera. El mundo
cientifico lo conoce por sus experimentos
con esos rayos y por sus obras de radio-
grafia. Ha dado cuenta de su nuevo mé-
todo para determinar la duracién de la vi-
da en una memoria lefda hace poco en el
Colegio Imperial de Berlin,

Afirma en ella que, examinando los prin-

cipales 6rganos del cuerpo por medio de
los rayos X, se puede precisar el nitimer
de afios que va 4 vivir una persona, Es
un hecho admitido desde hace mucho tien.
po, como condicién indispensable de loy.
gevidad, que el corazén, los pulmones, ¢
cerebro y el aparato digestivo se encuen-
tren en buen estado, funcionen bien ¥ Sean
vigorosos. Richter va mds alld : insiste en
que hay una relacién intima, que rara ves
varfa, entre la duracién de la vida y el
tamafio, la fuerza y el estado de salud de
esos Organos, y sobre esa relacién funda
por completo su teorfa.

Como prueba de la verdad de sus afip.
maciones presenta numerosos ejemplos de
6rganos que ha examinado, asi como gran
cantidad de estadisticas, todas en su favor,

Admite que hay algunas personas en las
cuales no se puede determinar la vida que
les queda por el simple examen de sug
6rganos, pero afiade que esos individuos
constituyen nada més que una excepcién,

De esas excepciones la mds notable es
quizd la que en el siglo XV presenté Ia
persona de un inglés, que naci6 tan raqui-
tico, que los médicos undnimemente decla.
raron que era imposible que viviese. Tenfy
el pecho tan angosto que casi no podia
respirar, era delgado hasta el punto de pa-
recer un esqueleto, y algunas veces le de-
Jjaba de latir el corazén. Y sin embargo,
aquel individuo vivi6 168 afios, vi6 reinar
4 diez monarcas en su pafs, y 4 los 100
afios hizo el amor 4 una joven 4 la cual
engaii6 y con la que no se quiso casar des.
pués, por lo cual le castigaron.

EL FOSO DE LOS LAURELES
POR HECTOR DE SBAAVEDRA

Entre los pavorosos recuerdos legados 4 la
posteridad, por la dominacién espafiola en
Cuba, ninguno conservard, sin duda, carac-
teres mds sombrios ni memoria méds luctuo-
sa, que los fosos de la fortaleza de la Ca
bafia.

Formidable es el aspecto del baluarte. Un
largo muro aspillado, y haciendo zig-zags,
da su cara 4 la poblacién, que lo contempla
con temeroso respeto, porque tras ellos se
ocultan todas las violencias de la fuerza, y
reina el despotismo y la barbarie, en todo el
poderfo de una voluntad militar, sin lfmites
ni cortapisas de leyes humanas, y con una
extensién que no termina los mismos confines
de la muerte.

La cabafia, en su parte que mira al mar,
estd defendida por inmensos bastiones que
forman los fosos, tristemente célebres. Uno
de ellos, ancho y largo, esti sembrado de
laureles y 4 esta circunstancia debe su
nombre de Foso de los Laureles, con que es
conocido, porque allf se perpetraron los mds
tremendos errores que marcan los dltimos
destellos del gobierno espafiol, en las Amé-
ricas.

Pero no adelantemos las ideas. Digamos
primero que esos muros que circundan el foso
son de una anchura inmensa y que porla
parte interior, que da 4 la plaza, estdn soca-
vados en forma de grandes nichos de cemen-
terio, con su techo abovedado y su entrada,
tinica, para el aire y la luz, en la forma que
he dicho, defendida la salida por una grue-
sa reja de hierro con un portille guardado
POr cerrojos monstruosos.

No hay maderas para cabrir la mirada,
tras aquellos hierros, y no parece sino que
el infeliz alli encerrado habfa de estar siem-
pre 4 la vista del carcelero. {Ah! no. La lo-
breguez de la estancia es tal, que algunos
pasos hacia el interior bastaban para entrar
en la penumbra, y alld en el fondo, reinaba
siempre la noche eternal.....

En esos calabozos es donde han sufrido
el martirio los cubanos. Allf han sido ase
sinados muchos prisioneros, sufriendo las
torturas mds crueles, faltos de aire respira-
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8itio donde ejecutaron 4 Juan Clemente Zeneas

ble, de luz y de consuelo. Han vivido inter-
minable cautiverio, llevando la existencia de
las bestias, con el suelo por tinico asiento y la
promiscuidad asquerosa de las deyecciones,
por imprescindible compafiero. Ha sido un
Calvario mucho mds terrible que el del G6l-
gota, y que no terminaba sino cuando las
bayonetas venfan 4 sacar 4 la vietima para
llevarla al sacrificio, que bendecia el prisio-
nero, como el dia inefable en que terminaban
sus angustias y martirios.

Los pabellones donde vivian los oficiales
estdn en la explanada interior del Castillo y
muy cerca del muro que sirve de cornisa §
la entrada del puerto. La guarnicién de tropa
se anidaba en l6bregas celdas que horadan
muchos interiores. El acceso al Castillo tiene
lugar por una puerta, con puente levadizo,
que da al camino del Morro y 4 la que se
llega de la Habana, por la parte conocida por
El Pescante. Lia otra entrada es un camino
quebrado, cubierto con techo de zine y em-
pedrado con chinas, que suve desde la orilla
del agua, en la bahia, hasta la entrada misma
del Foso de los Laureles. Para penetrar por
esta via, en la fortaleza, se necesita cruzar
dos fosos y una galeria y traspasar una enor-
me puerta.

Terreno cercado donde se efectuaban los fusilamientos

Entrega 4 los americanos del terreno donde se efectuaban los fusilamientos

Lapida provisional en el Foso de los Laureles §

que dice ' Para eterna memoria — Fijard
en este sitio — La voluntad del pueblo — Una ldpida de bronce — De estas )n'u[mrclorgn —
Que recuerde los que aqut perecieron — Por la independencia de la Patria,

El garrote, visto de frente

El foso anterior al de los
Laureles, es un cunadrildtero
relativamente pequefio. Allf
se hacfan las primeras ejecu-
ciones y alli fue fusilado el
poeta bayamés Juan Clemen-
te Zenea.

El Foso de los Laureles, es,
como hemos dicho, un vasto es-
pacio que se encuentra entre
dos poderosos muros. Su si-
tuacién se debe al sistema de
fortificaciones que se usaban
en una época en que las pla-
zas habiun de tomarse al asal-
to y en que la artilleria es-
taba en pafiales. Salvado un
muro, el sitiador se encon-
traba con otro valladar for-
midable tras el cual habfase
refugiado la guarnicién, que
hostilizaba y se defendia tras
la poderosa muralla, hasta que
tomada ésta al asalto, se pe-
netraba en la plaza donde mu-
chas veces continuaba la lu-
cha, mds sangrienta que nun-
ca, desde el fondo de las gale-
rfas y en las mismas estancias
interiores.

El ancho foso 6 espacio en-
tre las dos murallas, forma un
largo boulevard que empieza
en la parte de la fortaleza, que

mira hacia la Habana y concluye en el ex-
tremo opuesto que da al mar. Una parte
estd sembrada por una hilera de laureles, el
resto no tiene mds que la yerba que crece
espontdneamente y que se extiende hasta los
cimientos de los muros.

El sitio es amplio, claro y alegre si se le
contempla saliendo de la fortaleza. Solitario
lo es siempre é imponente por las murallas
que lo circundan y que parecen aislarlo del
resto del mundo, sin mds espacio en que
extender la mirada que el azul del firma-
mento.

Su aislamiento parecié sin duda propicio
para hacerlo teatro de las ejecuciones capi-

El garrote, visto de lado

tales. Alli se llevaban los reos, uno 4 uno
6 por partidas, y alli morfan, ante la plebe
que los contemplaba desde lo alto de los mu-
ros exteriores.

Cuando la conciencia piiblica protesté del
repugnante espectdculo ofrecido en medio de
una poblacién de levantar el cadalso en la via
piblica, como sucedié con el bandido Luis
Machin, que agarrotaron en la plazoleta de
la Punta, frente al paseo del Prado, los go-
bernantes espafioles, los tiltimos en el mundo
en haber advertido el cuadro salvaje que
ponfan ante los ojos del pueblo, ordenaron
que las ejecuciones se verificaran en la Caba-
fia 6 en las faldas del Castillo del Principe,
pero siempre piiblicas, no sabemos si para
escarmiento 6 regocijo del pueblo.

Mids de una vez se levanté el cadalso en
el Foso de los Laureles, para agarrotar crimi-
nales por delito comiin; pero fueron los ase-
sinatos politicos por medio de las balas, los
que mds se abrigaron 4 la sombra de esos
murallones.

El enrejado de madera que se ve en uno
de los grabados, es el lugar exacto donde
arrodillaban 4 los que habfan de fusilar, solos
6 en mont6n alineados de cara contra el muro,

Después del fusilamiento de tres patrio-
tas, los soldados estdn alineados en torno de
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los caddveres, preparados al desfile que allf
ha de efectuarse.

La costumbre era hacer llevar momentos
antes, 4 aquel sitio la tosea caja de pino
en que habia de meterse el caddver. Allf la
extendfan sobre la yerba al lado del carro
¥ & pocos pasos del lugar de la ejecucién. La
victima vefa, pues, antes que nada, la mor-
taja que le estaba preparada. El procedimien-
to era, por consiguiente de una crueldad
inaudita.

La fama pavorosa del Foso de los Laureles
no es tanta por las ejecuciones oficiales all
efectuadas, como por los erimenes que en él
8e perpetraron, sin mds testigos que Dios y
los ejecutores del asesinato. La conciencia
piblica habla de individuos sacados clandes-
tinamente de los calabozos y asesinados en
aquella soledad, unos al filo del machete y
otros con el plomo de los fusiles, cuyas deto-
naciones llegaban mds de una vez 4 los ofdos
de los infelices encarcelados, que esperaban
de un momento & otro ser ellos las victimas
elegidas.

Y hemos dejado para lo (iltimo el mencionar
el retrato del nifio con cuyo recuerdo ter-
minamos este articulo. Era un muchachito
de diez y ocho afios, triste y melancélico,
de mirada profunda y sofiadora. Tenia segiin
la expresién del gran poeta francés, el rostro
de los que mueren jovenes. Se llamaba En-
rique Gelbert y Osma. Amaba 4 su patria,
como 4 su madre, una pobre mujer enve-
jecida por las penas, y de quien era el solo
hijo y el tinico sostén, Los espafioles lo co-
gieron y lo fusilaron el 19 de febrero de 1877,
en el Foso de los Laureles; y la madre, desde
entonces, es un espectro, que no ha tenido
fuerzas més que para llevar el retrato de su
hijo, cuando oyé decir lo del recuerdo de
la Ldpida, y marcharse luégo, 4 llorar, por
todo tiempo que arrastre su misera exis-
tencia.

Sometemos 4 la consideracién de la con-
ciencia mds desprovista de ternura, el hecho
de quitar la vida 4 un pobre nifio de diezy
ocho afios, raquitico y endeble como son casi
todos los hijos de esa tierra; por el crimen,
no ya de haber sido cogido con las armas en
la mano, sino por intentar marcharse 4 la
revolucién, inducido, por un sentimiento de
honor y patriotismo que no concibieron nun-
ca 8us jueces,

Con crueldad infinita sacrificaron al nifio,
sin que pudiera impedir este nefando erimen,
los afios juveniles de la victima, ni las ligri-
mas amargas de la madre. No sirvieron las
stiplicas ni ablandaron las razones. Para la
seguridad de la Colonia, era necesario que mu-
riera aquel infeliz.......

OTRO ANIMAL PREHISTORICO QUE
VIVE TODAVIA

Los progresos de la paleontologia y el gran
nimero de viajes de exploracién que ahora se
hacen 4 paises desconocidos, han hecho que se
descubra la existencia de algunos animales
que pasaban por extinguidos y que son mues-
tras vivientes de lo que era la fauna de los
tiempos prehistéricos.

Ahora dos afios se anuncié el descubrimien-
to hecho en Patagonia de restos frescos del
neomilodonte, y se dijo que se habia organiza-
do una expedicién para ver si se encontraba
algin ejemplar vivo de este curioso y gigan-
tesco sér antediluviano ; y en efecto, no una,
sino dos expediciones marcharon 4 la América
del Sur con tal objeto.

Ahora se trata de otro animal igualmente
prehistérico y que vive todavia en nimero
bastante considerable en el corazén de Africa.

Como puede verse por nuestro grabado, su
aspecto no puede ser mds extrafio. Es un sér
cuyo cuerpo participa del caballo, dela cabra,
de la girafa, y al mismo tiempo de muchos
animales antediluvianos. Mide 2 metros 15
centimetros de alzada y su peso es de una to-
nelada. A pesar de esto tiltimo, aventaja en la

El Okapi, del cual hay todavia bastantes ejemplares en el Africa Central

carrera al caballo. Sus coloresson muy vivos
y muy bonitos. Las pieles que han podido ob-
tenerse de él revelan que tiene la frente de
un rojo vivo, que va desvaneciéndose hasta
convertirse en negro, para formar unalinea de
este color que le corre 4 lo largo del hocico
hasta las narices. Las mejillas y lo demds del
rostro, son de un blanco amarillento. Las ore-
Jjas, de un pardo rojizo. El cuello, la barriga y
la espalda del mismo color, pero con listas
unas veces pardo rojizas y otras veces casi
negras.

Uno de los rasgos mis curiosos de este ani-
mal son sus cuernos rudimentarios, algo seme-
jantes 4 los de la girafa y adornados en los
extremos con mechones de crines. En otros
tiempos este animal, llamado okapi, debia te-
ner tres cuernos en vez de los dos rudimenta-
rios que le quedan.

Los paleontdlogos habian dado el nombre de
helladotherium al okapi, cuando por primera
vez, en 1854, fueron hallados sus restos fosiles
en Grecia y en el Asia Menor. Lo clasificaron
como individuo de la familia de la girafa,
aunque menor en tamafio, con cnello mds cor-
to y con algunas otras diferencias. Calcularon
que el animal habia habitado la tierra hace de
doscientos @& quinientos mil afios, en la época
de los grandes monstruos prehistéricos. Lo-
grése reunir todos los huesos necesarios para
formar un esqueleto completo, el cual figura
hoy dia en el Museo de Historia Natural de
Paris.

Ahora resulta que ese animal tan antiguo
existe todavia, como hemos dicho.

Cuando Stanley hizo sus viajes por la Gran
Selva poblada de pigmeos, oy6 hablar mds de
una vez del okapi, pero jamds pudo verlo ni
se hallaba entonces en condiciones de prestar
grande atencion 4 aquel detalle de historia
natural. No dudé, sin embargo, de la existen-
cia del okapi, porque vi6 algunos pedazos de
piel pertenecientes 4 él y que no se parecfan 4
la de ningtin otro. Cuando volvié & Europa,
habl6 del asunto 4 Sir Harry Johunston, el co-
misario especial de Inglaterra en el Protecto-
rado de Uganda, y éste, con mds tiempo 4 su
disposicién, y también con mds medios, se ha
dedicado 4 buscar al misterioso animal prehis-
térico.

Lo primero que hizo fue ponerse de acuerdo
con el rey Leopoldo de Bélgica y con las auto-
ridades belgas del Congo para prohibir en ab-
soluto que se matara 4 los okapis, y en segui-
da envié cazadores en todas direcciones para
ver si lograba coger alguno. También se puso
de acuerdo con algunas tribus de pigmeos con
¢l mismo objeto. Estos pigmeos del centro del
Africa viven casi exclusivamente de la caza.
Son hombrecillos de estatura muy reducida,
pero tienen una agilidad maravillosa y son
muy hidbiles para construir cepos y aparatos
de caza. Afirman que el okapi tiene una car-
ne mds delicada que la de vaca, y para cozar-

e —

1o hacen grandes agujeros que
luegodisimulan con ramag,
sobre las cuales ponen tierpg
y hierba ; asustan después )
okapi cuando ven alguno, ep.
caminanlo hacia donde estg
el hoyo, y 1o hacen caer ep
él. Por sistema parecido 4
este, 6 con trampas, cazan §
los rinocerontes y & otrog
muchos animales, de cuya
carne se alimentan. No siem.
bran nunca, y para obtener
alimentos vegetales, tales co-
mo pldtanos 6 batatas, y tan.
bién tabaco, cuchillog y pun
tas de lanza y de flecha, ete,,
suelen establecerse cerca de
alguna aldea de negros agri-
cultores, 4 los cuales com.
pran sus productos ddndoles
en cambio de ellos pieles de
okapi, colmillos de elefante,
y, sobre todo, veneno para
untar con él las flechas destinadas 4 la caza
y 4 la guerra.

Con sus artes de caza han logrado casi exter-
minar al okapi; pero Sir Harry Johnston,
que ya ha conseguido varias pieles enteras,
confia en que no tardard en poder enviar §
Londres algunos ejemplares vivos del animal
antediluviano.

Resulta en verdad extrafio que en los albo-
res del siglo XX salga 4 luz un animal tan cu-
rioso y tan desconocido como éste, que los
hombres de ciencia habian creido extinguido
desde hacfa siglos y siglos ; y grande serd el
interés de naturalistas y de profanos cuando
veamos surgir en medio de nnestra civiliza-
cién & un sér que, 4 pesar de sus escasos me-
dios de defensa, ha logrado subsistir en el
mundo desde las primeras edades geoldgicas,

PARA FORMAR UNA RAZA DE GIGANTES

El conde Saint-Ouen de Pierrecourt, que
vivia en Ruau (Francia), y que desciende
de Guillermo el conquistador, ha legado dos
millones de duros para fomentar la cria de
gigautes.

Se habia preocupado toda su vida de la
degeneracion de la raza francesa, y su pro-
posito es hacer que el pueblo francés se
convierta en un pueblo de gigantes.

Las 6rdenes que ha dado son de que
se emplee para la raza humana el mis-
mo procedimiento que cuando se quiere
mejorar una raza de vacas, de caballos ¢
de perros, es decir, que se proceda por
seleccion rigurosa y por cruzamientos bien
entendidos.

Como base de su ganaderfa humana, ha
dispuesto que cada afio se dé una prima
de 20.000 duros al gigante y giganta que
consientan en casarse. La suma parecerd
exagerada ; pero los gigantes wo abundan
mucho en el mundo, y ademds, participan
de la tendencia general de la raza huma-
na, segdin la cual, los hombres muy altos
gustan de mujeres menudas, y los hombres
pequefiines se extasian aute las mujeres de
colusales dimensiones.

La ciudad de Ruan se ha encargado de
cumplir las disposiciones testamentarias del
conde. Ahora falta que haya medios de
realizar los proyectos de éste, porque el
gigantismo no suele ser hereditario y su-
cederd con mucha frecuencia, casi en la
mayoria de los casos, que el matrimonio
de gigante y giganta produzean hijos de
estatura ordinaria. Para evitar esto, has-
ta cierto punto, una comisién de médicos
investigardin los antecedentes de los candi-
datos al premio anual de 20.000 duros, y
s6lo admitird 4 aquellos que hayan tenido
tendencia hacia el gigantismo entre sus as-
cendientes,

En cuanto 4 las ventajas que pueda te:
ner una raza de gigantes, son muy dudo-
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gas. Los gigantes suelen tener el entendi-
miento bastante débil ; son propensos & mu-
chas enfermedades, y ademds raro es el
que no presenta algana deformidad corpo-

ral. Asi es que, si prosperan los deseos
del conde normando, se creard realmente
una raza de seres monstruosos, mental y

materialmente.

El conde de Pierrecourt no ha sido el
primero que concibié un plan como ese.

Federico el Grande lo ensay6 hace cer-
ca de doscientos afios. Reuni6 4 2.400 gi-
gantes, con los cuales formé el regimiento
célebre conocido con el nombre de «Guar-
dins de Postdam»; su manfa por los gi-
gantes llegaba al extremo de que secues-
tr6 4 algunos, y 4 la fuerza los hizo alis-
tarse. No permitia que ninguno se casara
mds que con mujeres tan altas como ellos.

Los resultados prdcticos de aquel plan
no tuvieron tiempo de desarrollarse, si bien
todavia abundan en las cercanfas de Post-
dam las personas de estatura extraordina-
ria, que se dicen descendientes de los an-
tiguos granaderos.

En la base del cerebro tenemos una gldn-
dula, cuya misién parece ser la de sepa-
rar de la sangre substancias que sirven para
alimentar los centros nerviosos del cerebro.
Cuando esa glindula muere 6 se desmejo-
ra, el crecimiento del cuerpo se detiene;
y cuando se agranda, resulta un crecimien-
to excesivo del cuerpo.

Es posible que la fortuna legada por el
conde para fomentar la cria de gigantes,
despierte la codicia de algiin sabio que se
dedique 4 investigar los medios de hacer
crecer esa glindula y conseguir de ese mo-
do todos los gigantes que quiera.

*

Adicién.—En Rouen las cosas de palacio
no andan despacio.

Prueba al canto: la carta que va 4 con-
tinnacién, sélo mutilada en la parte que
habla de vconcesiones turcas.» Turquia es-
td actualmente muy embrollada y no es esa
la nacionalidad que mds agrada al candi-
dato escogido entre nosotros. Este es un ex-
celente caballero y distinguido amigo nues-
tro: gigante él,—hasta donde se puede ser
gigante en Venezuela;—musculoso él, rubio
él, asf, de esa manera, imitando el decir
expresivo de la jerga madrilefia.

Por esos «pelos y sefiales» ;sabrd el lec-
tor de quién se trata?

Es un hombre que necesita de «gradas»,
pero como no ha podido sustraerse & nues-
tras anomalias, gusta mds de las «gradi-
llas». Y por allf sube diariamente, sin que
su «respetable volumen» haya roto todavia
un adoquin. Tan cuidadoso y econémico es.
Ademds, jqué dirfan en Rouen si las mis-
mas piedras no pudieran soportarlo? Nues
tro amigo sabe que Rouen es un poco quis-
quillosa. Por poco menos que romper un
adoquin quemaron alli 4 Juana de Arco.

i Figurard en el concurso «rouenero» el
candidato caraquefio ¥ Mientras conocemos su
opinién, grato nos es decirle al ofdo :—4
quien Dios se la d4, San Pedro se la ben-
diga.

Y aqui va la carta. Dice asf;

Rouen : le 24 juillet 1901.
Monsieur :
Caracas-Venezuela.
(dans son bureau)
Cher Monsieur :

Avec 'appui du Conseil Municipal et avec
un capital de 5.000.000 de francs 8’est formé
une Société dans cette ville, dont le but est de
faire des expériences pratiques pour essayer
de porter notre race i la taille primitive, dont
la moyenne était de 2m.25¢.)m.

D’aprés les rapports recus de nos agents
dans I’ Amérique du Sud, il résulte qu’entre
autres Vénézueliens, vous étes un des mei-

lleurs exemplaires pour la taille, grosseur, vi-

geur, &. étant par conséquent digne de figurer

dans le concours quia ura lieu dans cette ville,

19 premier Octobre prochain, pour faire ’élec-
ion.

Par la poste nous nous sommes permis de
vous remettre les statuts de la Compagnie,
avec tous les détails qui peuvent vous intéres-
ser, comme : indemnité pour abandon de fa-
mille, de patrie et d’affaires, part dans les bé-
néfices de la Compagnie en rapport avec la
reproduction que celle-ci aura obtenu de vous,
liberté d’élever les enfants que vous désiriez
garder et adopter.,

Nous vous prions, Monsieur, de nous re-
pondre par le prochain courrier, si vous dési-
rez prendre part dans le concours de perfec-
tionnement de la race humaine.

Agréez, cher Monsieur, 1’expression de nos
sentiments les plus distingués.

Brandcourt.
Gérent.
Direction : Compagnie de Concours des G¢é-
ants, 69 rue du Paradis.

DESOLLARSE LA CARA PARA RECOBRAR LA
JUVENTUD

Mrs. Langtry, la belleza mds célebre del
mundo inglés, se parece 4 la Sarah Bernhardt
en lo eterno de su juventnd. Como la Sarah,
es actriz ; ha corrido no pocas aventuras amo-
rosas y gusta de asombrar de vez en cuando

4 las gentes con alguna genialidad 6 con al- | tar la_evaporacion, se cubre la piel con tiras

glin rasgo mds 6 menos chocante. Hace poco
mds de un afio, después de haber doblado
ella desde hace bastante tiempo el cabo de
los cincuenta, se casé con un jovencito, del
cual no tardé muchas semanas en separarse.
Ahora, después de haber desaparecido du-
rante tres meses, en cuyo tiempo nadie pudo
averignar dénde se hallaba ni qué hacia,
se ha presentado # sus admiradores y al pi-
blico con una cara completamente nueva.

El tratamiento

Las arrugas, que habfan empezado 4 dejar
huellas en su bellisimo rostro, no existen ya.
La que en su juventud fue apellidada «el lirio
de Jersey», ha recobrado la maravillosa blan-
cura de su tez.

4 Cémo lo ha conseguido? Sus rivales, des-
pués de cerciorarse de que no se trataba de
ninglin esmaltado, hicieron averiguaciones 4
diestro y siniestro, y por tltimo han logra-
do conocer el gran arcano del rejuveneci-
miento de Mrs. Langtry.

Este gran arcano es que se ha hecho despe-
llejar la cara y el cuello para crear piel nueva
en ellos.

La operacion es horrible y se necesita ver-
dadero herofsmo para someterse 4 ella. Pero,
iqué no haré por quitarse veinte afios de
encima una mujer acostumbrada 4 la admi-
raci6n y al culto de toda una corte de ado:
radores? Hay que acudir & los libros de
medicina que tratan de las enfermedades de
la piel, para encontrar algo que se parezca
al tratamiento.

Consiste éste principalmente en el empleo
del yodo y del tafetdn inglés.

Los «doctores de belleza» afirman que no
se usa el yodo, sino una combinacién de subs-
tancias quimicas que s6lo ellos conocen Yy que
forman la base de la loci6n con que por me-
dio de esponjas y con ayuda de una baterfa
eléctrica empapan la piel de la aspirante 4
quitarse arrugas y 4 rejuvenecerse la piel.
Pero los otros médicos dicen que no cabe
duda de que el yodo es la substancia que
usan los «doctores en belleza» porque esa
es la tinica que, aplicada sobre la piel ¢ im-
pedida su evaporacién, produce el estado es-
pecial llamado dermatitis, una inflamacién
de la piel, de cardcter agudo, y 4 la cual
acompafia supuracién y sigue la caida de la
cuticula.

Las personas que 4 causa de catarros 6
de otras dolencias han teuido que darse va-
rias aplicaciones de yodo, saben algo de lo
mucho que éste escuece y de los efectos que
produce sobre el pellejo, el cual no tarda en
caerse y renovarse. Pero eso no es nada
comparado con lo que sucede cuando el yodo
se aplica en forma que no pueda evaporar-
se ficilmente, como lo hacen los «doctores
de belleza.» Eutonces 4 la aplicacién del yodo
sigue la inflamacién aguda que hemos dicho,
y una supuracién en muchos casos excesiva.
La piel forma grandes ampollas y toma el
aspecto de pergamino, debajo del cual se va
formando otra nueva, que es la que aparece
cuando se desprende la antigua.

Para facilitar el desprendimiento y dificul-

de tafetdn inglés, las cuales se van arrancan-
do 4 medida que conviene para dejar al des-
cubierto el cutis nuevo. Los primeros dias
de este tratamiento son de sufrimientos ho-
rribles ; la persona que se somete 4 él, no
puede conciliar el suefio de tanto como le
duele toda la parte donde le aplicaron el
yodo en esa forma. Ademds sobreviene fiebre
v es necesario someterse 4 una dieta verda-
deramente rigurosa y no tomar mds que ali-
mento liquido mientras se tienen las tiras

. de tafetdn en la cara. Tampoco es permitido
| hablar ni reirse, pues de otro modo se forma-

rfan nuevas arrugas al contraerse la piel nue-
va. La cara ha de mantenerse en una inmo-
vilidad perfecta.

Por lo general, el tratamiento se sufre en
la misma casa del «médico de belleza» con
objeto de que éste pueda vigilar 4 cada mo-
mento sus progresos.

Se comprende esto, porque la operacién es
bastante delicada, y si el facultativo no es
muy prdctico y muy cuidadoso, se corre gran-
de riesgo de sacar la cara llena de costuro-
nes y desfigurada para siempre. Asi sucede
que muchas sefioras han acudido ya en que-
ja & los periédicos y aun 4 los Tribunales
contra «médicos de belleza» que las ha-
bian desfigurado de ese modo por falta de
pericia.

Tres meses se tarda en conseguir una piel
de aspecto normal. Fsa normalidad no es,
sin embargo, absoluta, ni mucho menos. La
piel nueva tiene, durante las primeras se-
manas, el mismo aspecto rojizo y casi de car-
ne cruda que la de los nifios recién nacidos.
Luégo adquiere tonos blancos y transparen-
tes, pero se mantiene siempre tan fina y tan
delicada, que la menor emocién hace que la
sefiora que ha sufrido el tratamiento se pon-
ga de un color rojo desagradable, que no es,
ni mucho menos, el del rubor de la ju-
ventud.

Lo que mds ha sorprendido 4 los admirado-
res de Mrs. Langtry es que, después de haber
renovado la piel de la cara y del cuello, no
parece ella misma. Observan en su fisono-
mia algo extrafio que no acertaban 4 expli-
carse. Es, sencillamente, que el aspecto de
juventud no estd exclusivamente en la piel
y que no basta echar piel nueva, sin arrugas
y sin tonos amarillentos, para ser joven. Los
dientes, si no son postizos, pierden el esplen-
dor de su esmalte, y los ojos adquieren con
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los afios una vidriosidad que resalta de un
modo extrafio en una cara de piel nueva,

Y lo peor es que ésta no dura en buen
estado mds que tres afios. Después de ellos
hay que resignarse & parecer vieja otra vez,
6 4 sufrir el tormento del yodo en manos del
«amédico de belleza.»

LA VACUNA DE LAS PLANTAS

De grandisima importancia es la Memoria
presentada por M. Beauberie 4 la Academia
de Ciencias de Parfs sobre los trabajos que
lleva verificados para preservar 4 las plan-
tas contra las enfermedades que las devastan.
Si se recuerda que hay enfermedades como
la filoxera, el mildew, la blackrot, ete., que
llegan 4 arruinar por completo 4 grandes
comarcas, como ha sucedido en Hspafia, se
comprenderd el inmenso alcance que tiene un
descubrimiento encaminado 4 preservar 4 los
cultivos de tamafias catdstrofes.

M. Beauberie, pensando con mucho acierto,
ha ensayado para las plantas el mismo sis-
tema de cultivos inmunizantes que desde hace
afios viene usindose para combatir las enfer-
medades contagiosas y epidémicas de las per-
sonas y de-los animales.

Sus experimentos se han concretado, hasta
ahora, 4 la enfermedad llamada vulgarmente
tela, que hace destrozos tan rdpidos y tan te-
rribles en las plantas de estufa, y principal-
mente en los cultivos que se hacen bajo cris-
tal. La tela es debida & un honguito que se
llama Botrytis cinerea, el cual pasa de la forma
saprofita, que es inofensiva para las plantas,
4 la forma estéril, que es la que las destruye.

M. Bauberie tomé buena cantidad de tierra
esterilizada, la extendié sobre cajas de poco
fondo y mucha superficie y la sembré luégo
con esporos de Botrytis cinerea; al cabo de
unas tres semanas la superficie de la tierra
estaba cubierta de filamentos, que formaban
una verdadera tela. Dejé vegetar 4 los hon-
guitos durante algin tiempo, y luégo meti6é
la tierra infectada en tiestos ordinarios, don-
de se echaron simientes y 4 donde se trasplan-
taron plantas jévenes en la forma acostum-
brada por los jardineros y hortelanos. La
presencia de la tela en la superficie y en el
interior de la tierra no pareci6 afectar en
nada 4 las plantas ; éstas se adaptaron perfec-
tamente 4 la accion de aguella forma atenuada

de la tela, lo mismo que un individuo 6 un |

animal resiste perfectammente las inyecciones
del suero atenunado de cualquier enfermedad,
por violenta que sea.

Los resultados obtenidos con estos experi-
mentos han sido siempre iguales, lo cual de-
muestra que se ha llegado & inmunizar 4 las
plantas contra una enfermedad, por lo menos,
de cardcter criptogdmico.

Este género de tratamiento es susceptible de
grandisimo desarrollo, porque lo mismo que
se ha conseguido con los esporos de una en-
fermedad criptogdmica, se podrd casi segura-
mente conseguir con los de todas sus simi-
lares.

EL TELEFONO DE LOS SALVAJES

Muchas veces ha causado extrafieza la ra-
pidez con que las noticias se transmiten en
los paises habitados por salvajes, tales como
los del centro de Africa.

Esta rapidez es tan asombrosa, que se ha
dado el caso de que los drabes del Suddn su-
pieran antes que los europeos derrotas impor-
tantes sufridas por los ingleses en su guerra
con los boers.

Un explorador francés ha hecho reciente-
mente un estudio minucioso del asunto.

Dice que las comunicaciones se transmiten
entre los negros por medio de varios instru-
mentos, entre los cuales los més comunes son
cuernos y tom-toms.

Los cuernos son de marfil, y los hacen va-
ciando un colmillo de elefante. Colocan la
boquilla & un lado, y la gradiian de modo
que pueda dar siete notas distintas. Por

lo general, estos cuernos son excesivamente
largos.

Los tom-toms ordinarios consisten en un
tronco hueco de madera con una piel de ca-
bra puesta muy estirada en cada uno de los
extremos, como si fuese un tambor.

Durante el estudio que hizo el explorador
francés ocurrieron dos casos notables de ra-
pidez de transmisién de noticias por medio
de estos instrumentos.

El jefe del puesto de Stanley-Falls tuvo
noticias por un indigena de una tribu vecina
de que un tren cargado con provisiones ha-
bia sido atracado por ladrones negros dos dias
antes 4 333 kilémetros del puesto. Una sema-
na después llegaron noticias confirmando las
del indigena.

El ofro caso es el de un oficial del Congo
francés, que pereci6 ahogado en el rio Congo,
Y se tuvo noticia del suceso 4 la mafiana si-
guiente en una aldea que distaba 344 kiléme-
tros del lugar de la desgracia.

Algunas tribus hacen también uso de una
especie de xylofono de cuatro notas, por me-
dio del cual y de un lenguaje combinado, los
indigenas se comunican unos con otros 4 lar-
gas distancias.

Los drabes, que, como es sabido, monopo-
lizan casi el trifico en el interior de Africa,
emplean el mismo instrumento en sus viajes
comerciales y en sus expediciones guerreras.
Por medio de los xylofonos avisan 4 sus
agentes su proxima llegada ; tienen estable-
cidas verdaderas lineas regulares de puestos,
donde se reciben los avisos y se transmiten
mds alld; y asi los comerciantes, al llegar,
encuentran siempre dispuestas las mercancias,
las provisiones y las municiones,

LAS TORMENTAS Y LAN PERSONAS NERVIOSAS

La influencia de las tormentas se ejerce 4
miles de kilometros de distancia sobre las
personas nerviosas,

Esto lo dudaban los mdédicos; pero se ha
conseguido comprobarlo de una manera per-
fectamente exacta. Tan es asi, que hoy es un
axioma que dichas personas sienten los efectos
atmosféricos mucho antes de que los aparatos
los anuncien.

En la Academia de Ciencias de IParis se
ha presentado estos dias una Memoria de M.
Larroque, dando cuenta de los estudios que
ha hecho para comprobar si las ondas hert-
zianas son las que sirven para propagar &
distancias enormes, y siguiendo las atmosfe-
ras alta y media, las perturbacioaes atmosfé-
ricas y para provocar los estados nerviosos
en las personas muy sensibles & ellos.

Para hacer su comprobacion, ha ideado un
sistema elemental de telegrafia sin hilos, Al
efecto, construyé una estacion receptora, com-
puesta de un platillo horizontal de zine, de
40 centimetros de didmetro, expuesto al aire
libre y enlazado 4 tierra por un hilo de cobre
de un milimetro de didmetro, el cual atra-
viesa una cdmara obscura, provista de un mi-
erémetro de chispas.

Durante las grandes tormentas del mes de
junio qltimo, hizo de ese modo varias obser-
vaciones nocturnas, entre las cuales cita dos :
una cuyo principio coincidié con una tem-
pestad de nieve en los Grampians (Hscocia);
y otra efectuada durante una tormenta que la
noche del 18 al 19 se desencadent en el de-
partamento de Alpes Maritimos, y era visi-
ble en Cércega.,

En ambos casos, el sitio donde hizo sus ob-
servaciones M. Larroque tenia el cielo per-
fectamente sereno.

Sin_embargo, en la cimara obscura & que
nos hemos referido se veian perfectamente i
simple vista las chispas eléetricas.

El hecho tiene verdadera importancia, no
86lo porque comprueba de una manera abso-
luta que las perturbaciones que sienten las
persounas nerviosas no son imaginarias, sino
porque ademds pueden esos estudios servir
grandemente 4 la meteorologia.

LA LUZ DEL SOL A TRAVES DET,
CUERPO HUMANO

FOTOGRAF{AS HRCHAS CON ELLA

El doctor Kime ha hecho un descubyi.
miento de la mayor importancia: es el de
que los rayos solares atraviesan de parte §
parte el cuerpo humano. Cualquiera que seq
fotégrafo puede comprobarlo por si mismoe,

El doctor sospechaba este fenémeno desde
hacia mucho tiempo, y con objeto de cey.
ciorarse de que su creencia era exacta, ha
hecho una serie de experimentos en com.
pafifa de un fotégrafo de Iowa llamado Hoste.
lier; y en efecto, desde el principio pudo
demostrar que los rayos actinicos del sol,
si se les concentra suficientemente, pueden
pasar al trevés del térax de una persona con
suficiente intensidad para reproducir una ima.
gen sobre una placa fotogréfica ordinaria,

El sistema que empleé fue el siguiente ;

La persona con quien se iba 4 experimentar
entr6 en el cuarto oscuro del fotégrafo y se le
aplicaron las placas con gran cuidado para
que quedasen exclufdos todos los rayos de
luz excepto los que habfan de atravesar ¢
torax.

Los rayos directos del sol, después de caer
sobre un reflector, se enfocan sobre el pecho
de la persona sobre cuyas espaldas se ha
puesto la placa sensible. En el primer ensayo
se empled una vista transparente de un valle
del Klondike hecha sobre cristal; el cristal
con la vista se aplic6 sobre la piel de la
espalda y contra ese cristal con la vista se
sujeté la placa sensible. Cubriendo ambos, se
colocaron varias capas de papel y de algo-
d6n negro, varios pafios del mismo color, y se
sujetd todo ello con tiras de tela también
negra. El hombre con quien se experimenta-
ba era bastante grueso. Hecho todo esto, del
cuarto obscuro se le sacé al estudio del fot6-
grafo, y el reflector se enfocé de modo que
enviase los rayos solares sobre el pecho de la
persona.

La exposicion fue de quince minutos.

Después de ello volvié 4 entrar el hombre
en el cuarto obscuro, se le quitaron el cris-
tal con la vista y la placa, se revelé ésta,
claramente.

Al hacer {éste y los demds experimentos,
el doctor Kime afirma que excluyé cuidado-
samente cuanto pudiera dar motivo 4 error.
Ademds repitié los ensayos multitud de ve-
ces, y en varias personas siempre con los
mismos resultados. Para cerciorarse de que la
imagen que apareci6 en la placa no habfa
sido producida por el contacto con la vista
transparente ayudado por el calor del cuerpo
G por alguna otra influencia indeterminada,
distinta de la luz que pasaba al través del
cuerpo, el doctor Kime puso varias placas
pegadas contra otras tantas vistas transpa-
rentes en la misma disposicién que hemos
descrito sobre las espaldas de varias perso-
nas; pero nunca sali6 fotografia alguna cuan-
do sobre dichas personas no se enfocé la lnz
solar,

Se ha comprobado que los rayos de luz
solar pasan por el tegumento con bastante
dificultad, mds ficilmente por los tejidos mus-
culares y mucho mds ficilmente todavia por
los huesos.

LAS RAZAS DE EBRIOS

La «Society for the Study of Inebriety,» de
Londres; fue encargada en 1899 de hacer un
detenido estudio sobre las causas de la em-
briaguez y sus tendencias hereditarias.

El resultado de este estudio ha sido pre:
sentado tltimamente, y es de gran interés
para todos los que luchan contra el azote del
alcoholismo: se ha descubierto que su origen
depende de tres factores esenciales, de los
cuales uno es innato; los otros dos son ad-
quiridos.

Bl factor innato no es sino la disposicion
para experimentar sensaciones agradables to-
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mando bebidas alcohélicas. Este es el moti-
vo del vicio hereditario, de las generaciones
alcohdlicas. HEn cambio, nada prueba que
Jos otros dos factores adquiridos sean heredi-
tarios.

Las razas que han estado mds largo tiem-
po expuestas 4 la accién del alcohol, han lle-
gado 4 ser cada vez mds sobrias ; estas son :
los Griegos, Italianos, Franceses del Medio-
dia, Espafioles, Portugueses y Judfos, y son
también los menos dados 4 la embriaguez.

Por el contrario, las naciones del Norte
de Europa: Ingleses, Escandinavos y Rusos,
sufren mucho méds la accién del alcohol, y
la mayor parte de los salvajes—entre quie-
nes el uso del alcohol es muy reciente—se
embriagan excesivamente.

El uso constante, 6 mejor dicho el abuso
del alcohol, tiende & destruir el cardcter in-
nato, es decir la tendencia hereditaria 4 em-
briagarse. Este resultado es producido por la
eliminacién de los ebrios inveterados y la
supervivencia de los mds sobrios.

jEn resumen, el alcohol se dard muerte 4
sf mismo !

POR QUE ESTA LIMPIA EL AGUA DEL MAR

Los cuerpos porosos disfrutan la propie-
dad de fijar en su_ superficie las particulas
arcillosas que hay en suspensién en el agua.

Este fenémeno explica el papel que hacen
en el Océano los cuerpos porosos que estdn
sumergidos 6 que flotan en él y particular-
mente los restos de conchas y los fragmen-
tos de piedra pémez : unosy otros obran para
clarificar el agua,

Para comprobar esto, M. Thoulet ha he-
cho porcién de experimentos metiendo pe-
dazos de piedra pémez de distintos tama-
fios en aguas que contenfan diversas can-
tidades de arcilla. El resultado de la atrac-
cibn que ejerce la piedra pémez sobre las
particulas arcillosas, es proporcional #
superficie exterior ¢ interior de los fragmen-
tos de dicha piedra. En aguas sucias 6 car-
gadas de arcilla, la piedra pémez se va al
fondo dos veces y media antes que en aguas
limpias: es que en las sucias se carga an-

In |

tes de las materias que hay en suspension |

en el agua.

La piedra pémez desempefia un papel mds ‘\

importante de lo que se cree en la clarifi- |

cacién del agua de mar. No hay Océano
donde no se la encuentre en abundancia en
el suelo submarino § flotando. En ciertos lu-
gares, en las cercanfas de las Azores, por
ejemplo, constituye la mayor parte del suelo
del mar. A excepcién de algunos pedazos
que alcanzan el tamafio de un puiio, la ma-
yorfa apenas tienen las dimensiones de un
grano de trigo; asf es que suponiéndolas un
origen aéreo y no subterrdneo, no deben tar-
dar en cargarse y bajar al fondo del mar
mds de un par de dfas, mientras que los
fragmentos del tamafio de una nuez pueden
ﬂoltar durante unos dos meses, y por consi-
guiente ser arrastrados por las corrientes &
lugares muy lejanos de su punto de origen.
En el Cantdbrico se encuentran bastantes
fragmentos de es08, 4 pesar de hallarse aquel
mar muy lejos de todo centro volednico.

LAS CHINCHES COMO PERFUME

No hay duda de que todo el mundo se
sorprenderd al leer este titulo, y sin em-
bargo, nada m4s cierto que las chinches sir-
ven real y efectivamente para fabricar per-
fumes,

En la fabricacién de esencias se hace uso
de muchas substancias que huelen mal, pero
que mezcladas con otros principios se con-
vierten en deliciosos aromas. Eso sucede con
los_antipdticos y mal olientes insectos.

8i se frota aziicar con ellas y después se
le disuelve en gran cantidad de agua, re-
sult.a_ un delicioso perfume de jacinto.

Asimismo la fragancia que exhala el jaz-
min es producto, segiin las investigaciones

de los_ quimicos, de una mezela de varias
materias, una de las cuales es el indol, el
cual es 4 su vez un producto de la descom-
posicién,

En esto de los perfumes hay muchas sor-
presas. Por ejemplo, el ionon, que es el per-
fume artificial de violeta, puede calentar-
S en una vasija destapada y aun eva-
porarse por completo, sin producir el menor
rastro de olor & violeta, excepto el prinei-
pio de la operacién. A medida que el per-
fume se disemina, el olor 4 violeta va de-
bilitdndose y se convierte en olor 4 fram-
buesa ; pero se acerca 4 la nariz un frasco
lleno de ionon puro, el olor que se nota no
es de violeta ni de frambuesa, sino de cedro.
Lo notable del caso es que ni el principio
oloroso de las frambuesas, que ha sido ais-
lado, ni el aceite especial de cedro, huelen

en lo mds minimo, 4 violeta, por mucho que
8e atentie,

LAS (EBOLLAS Y EL INSOMNIO

Uno de los remedios mis sencillos y me-
jores para curar el insomnio es, segiin dicen,
el olor de la cebolla cruda.

Hay que machacarla para quitarla el jugo
y olerla despuds durante diez minutos an-
tes de acostarse. Asegiirase que el remedio
calma los nervios de las personas mds exci-
tables.

Las cebollas contienen una especie de opio
que le da cualidades soporificas. Lo desagra-
dable de su olor desaparece después de llevar
un rato oliéndolas. Personas que la aborrecen
Y que han probado este remedio no han sen-

tido nduseas ni jaquecas.

Al cabo de diez |

minutos del olfateo, la persona que recurre § |
. tan heroico remedio se siente sofiolienta y

con los nervios debilitados.

Las propiedades mdédicas de las cebollas
son conoeidas.

Comiéndose una cada noche en tiempo de
Primavera durante un mes, antes de acostar-
se, aclara la tez. Aplicindola en emplasto
cura la ronquera y las inflamaciones. Si se
aplica el emplasto al pecho da buenos resulta-
dos para combatir la bronquitis y otras do-
lencias de los pulmones.

Al menos esto es lo que dicen los entusias-
tas de la cebolla.

LA SUNTANCIA QUE PRODUCE MAS FUERZA
MOTRIZ

Un ingeniero ha hecho tiltimamente com-
paraciones interesantes entre la energia que
encierran las diversas sustancias que se em-
plean para producir fuerza motriz. Un ki-
logramo de petréleo contiene una cantidad
de energia suficiente para elevar su propio
peso 4 11.000 kilémetros en linea vertical; 1
kilogramo de hulla puede producir una fuer-
za suficiente para elevar su peso 4 7.000
kilémetros; 1 kilogramo de pélvora puede
elevarlo 4 700 kilémetros, y 1 kilogramo de
acumuladores eléetricos de 13,3 watts-hora
por kilogramo de elementos s6lo tiene fuerza
para elevarse 4 11 kilémetros. Como se ve,
una bateria de acumuladores es mil veces me-
nos potente con peso igual que el petrdleo,
aun sin contar con que éste iltimo disminuye
de peso 4 medida que se consume, mientras
que las baterfas no cambian de peso al des-
cargarse. El empleo de los acumuladores, 4
pesar de esta inferioridad, se debe 4 la sen-
cillez de los motores eléctricos en compara-
cién con los motores de petrbleo, pues aque-
1los no producen ruido ni olor como éstos.

UNA PLANTA PARA INGENIEROS

Una de las cosas que méds contribuyen
4 aumentar los gastos de entretenimiento
del canal de Suez, es el constante despren-
dimiento de arena de los taludes que van
4 cegar el canal.

En otras partes del mundo se contienen
los taludes plantando en ellos vegetac1§n,
pero esto no se puede hacer en un desier-

to como el del canal de Suez donde todo
es arena y mo hay una gota de agua.

Después de ensayar inttilmente toda cla-
se de plantaciones, se tuvo la idea de re-
currir § la casuarina, planta del hemisfe-
rio austral que no necesita lluvia, y cu-
yas rafces penetran tan profundamente en
la arena que acaban por llegar 4 la capa
de agua subterrdnea. FEste drbol, que re-
siste de una manera tan notable 4 la se-
quedad, resiste igualmente al exceso de
humedad, lo cual constituye un factor im-
portante para las plantaciones que hay que
hacer en el oeste del Delta, donde hay to-
dos los afios inundaciones largas,

Las casuarinas plantadas hace veinte y
cinco afios como primer ensayo, en Ismai-
lia, han crecido rdpidamente y alcanzan
hoy una elevacién de diez y ocho metros.

Lo mismo que en el canal de Suez, esta
planta puede prestar servicios excelentes para
contener los taludes de las vias férreas de
todo el mundo.

UNA NUEVA TEORIA SOBRE EL OLFATO

La opinién cldsica sobre el olfato es hoy dfa
la misma que admitfan los antiguos fisicos
griegos. Su condicién esencial es, segiin dicha
opinién, que particulas de los cuerpos olo-
rosos se desprenden é invaden continuamen-
te el aire, y se ponen en contacto fntimo
con la mucosa olfativa. La fisica ha preci-
sado desde hace mucho tiempo la emoci6n
por la ondulacién en el dominio del ofdo y de
la vista, pero en cuanto al olfato estamos to-
davia en los tiempos de Deméerito.

Ahora dos sabios, Vaschide y Van Melle,
presentan una teorfa, segiin la cual el olfato
no procede de un contacto direclo entre las
particulas desprendidas de los cuerpos oloro-
s0s8 y las terminaciones de los nervios olfativos,
sino de que los olores se transmiten por me-
dio de rayos de cortas ondulaciones, andlogos
aunque no semejantes 4 los qué considera-

| mos como causa de la luz, del calor y de

los fenémenos Reentgen. Las presunciones
esenciales en que fundan su hipétesis son és-

| tas entre otras.

Los nervios olfativos tienen el mismo ori-
gen cerebral que los Opticos. Probada esta
afinidad de origen, es verosimil que sus fun-
ciones sean también semejantes ;

Las substancias quimicas olorosas que per-
tenecen al mismo grupo, poseen la cualidad
de provocar en el espectro luminoso fajas
de absorcién que se acercan mds al extremo
de espectro 4 medida que aumenta su peso
especifico ;

Los olores poseen la facultad de absorber el
calor radiante, lo cual prueba que hay una
relacién fntima entre los olores y los rayos
de calor ;

Las substancias olorosas no pierden peso
ni volumen, 6 en todo caso la pérdida es
ingignificante, 4 no ser que se trate de una
substancia voldtil ;

Hay materias que independientes unas de
otras emiten olores muy fuertes, pero que
mezcladas sin formar una nueva substancia
quimica se matan mutuamente sus olores ; el
café y el yodoformo, por ejemplo ;

Este fenémeno presenta analogia con lo que
sucede cuando se mezcla un cuerpo frio y
otro caliente ;

La absorcién de los olores varia segin el
color de las telas.

El olfato puede sentir la fatiga producida
por un olor, y sin embargo permanecer in-
tacto para los otros; del mismo modo que
la vista puede cansarse por efecto de los ra-
yo8 rojos y permanecer muy sensible para los
otros rayos.

Hace cerca de cuatro siglos Walther admi-
ti6 la posibilidad de una teorfa dindmica de
los olores, y se inclinaba 4 creer que éstos se
propagaban de una manera andloga 4 la luz,
al calor, al sonido, etcétera. Como se ve, su
teoria renace ahora.
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LOS MUERTOS DEL CORAZON Y C6MO SE LES
VUELVE A LA VIDA

Desde hace bastante tiempo se vienen ha-
ciendo experimentos para volver 4 la vida &
las personas que caen en estado aparente de
muerte, 4 consecuencias de accidentes del
corazon,

El principio que se emplea es el de compre-
siones ritmicas del corazbn, es decir algo
parecido 4 los movimientos ritmicos de la
lengua para resucitar 4 los asfixiados.

Los experimentos se habfan hecho princi-
palmente en perros muertos por el cloroformo,
y se ha llegado 4 conseguir que volvieran 4
la vida después de un periodo que en ningiin
caso ha pasado de veintidés horas; pero se
cree que si no continuaban viviendo, era por
efecto de la operacién quirdrgica, necesaria
para emplear este sistema.

Sobre las personas no habria habido ocasién
de hacer ninguna prueba.

Recientemente, un hombre de veinticuatro
afios, que habfa sido operado bastantes dias
antes 4 causa de accidentes seguidos de apen-
dicitis, cay6 de repente victima de un sinco-
pe. Habiendo comprobado la cesacién abso-
luta de los latidos del corazbn, los médicos
franceses Tuffier y Haillon ensayaron prime-
ro la respiracién artificial combinada con
tracciones ritmicas de la lengua, y viendo el
poco éxito de sus trabajos, abrieron el tercer
espacio intercostal y despegaron el pericar-
dio; luégo, cogiendo la masa ventricular,
practicaron sobre ella sesenta G ochenta com-
presiones ritmicas.

Las pulsaciones arteviales se hicieron en-
tonces perceptibles, y el paciente abri6 los
0jos, movi6 la cabeza y reconocié al médico.
Pero al cabo de dos 6 tres minutos el pulso

se debilitd, cesé de nuevo y no volvié 4 fan-
cionar mds que bajo la influencia de nuevas
compresiones ritmicas.

Este resultado fue de corta duracién, y 4
pesar de nuevas compresiones, fue imposible
devolver la vida al individuo.

La autopsia demostr6 que tenia un codigulo
de sangre en el brazo izquierdo de la arte-
ria pulmonar, y aquella lesién basté, sin
duda, para impedir que la vida se mantuviera
después de haber vuelto.

El éxito conseguido es, sin embargo, sufi-
ciente para animar & los médicos, y aun
cuando se trata de una operacién peligro-
84, es posible que, gracias 4 ella, pueda sal-
varse la vida de muchisimas personas, que
de otra manera serian llevadas 4 la sepul-
tura,.

EL PULGAR Y EL CEREBRO

Las ciencias médicas y naturales saben des-
de hace mucho tiempo que las extremida-
des, tanto de los animales como del hom-
bre, se desarrollan en proporcién al desa-
rrollo de la inteligencia, y también que cier-
tas regiones del cerebro corresponden § es-
tdn en direccién directa con ciertas partes
del cuerpo. De la aplicacion de este tiltimo
principio ha habido recientemente un ejem-
plo muy notable.

Habfa en el famoso Hospital de San Lucas,
de Chicago, un muchacho que sufria epi-
lepsia y que poco & poco se iba quedando
imbéeil y paralitico 4 pesar de todos los tra-
tamientos. Empoz6 por perder el hueso y
los dedos pulgares, y al poco tiempo le ha-
bia invadido la pardlisis todo el lado dere-
cho. El médico que le asistia se fij6 en el
detalle de por dénde habia empezado la pa-

rilisis, es decir, por la atrofia de los pul-
gares y decidié operar al chico en el punto
del cerebro que correspondia 4 aquellos de-
dos. Quitéle un pedacito de hueso del crdneo
de aquel sitio y vid que en efecto aquella
parte estaba hipertrofiada y producia una
presién indebida sobre la sustancia cerebral.
El enfermo se alivi6 mucho en cuanto le hi-
cieron aquel agujero en el crdneo y se ali-
vid la presidon sobre el cerebro. Dejaron
abierto el agujero hecho por la trefinada
hasta que el muchacho se curé de la pard-
lisis y de la imbecilidad, annque de vezen
cuando tenfa algiin atague de epilepsia. Des-
pués de algiin tiempo, se le hizo una segunda
operacién, quitindole un espacio mayor de
erdneo ; luégo se le rasp6 la parte hipertro-
fiada, se le volvié & colocar el hueso en su
gitio y se cosi6 la herida.

Los resultados han sido magnificos, y el
muchacho ha recobrado repentinamente la
salud y no ha vuelto 4 tener ataques de
hipertrofia ni de imbecilidad.

PARA SUBIR EN GLOBO

En Viena, la capital de Austria, ningin
hombre casado puede subir en globo sin ob-
tener previamente un consentimiento formal
de su mujer y de sus hijos.

Los hermanos Montgolfier, hijos de un rico
fabricante francés de papel, fueron los pri:
meros que, como es sabido, subieron en glo-
bo. La primera ascensién se verific6 en An-
nonay en 5 de julio de 1783. El globo era
esférico y tenia una circunferencia de 33 me-
tros y medio y desplazaba un volumen de
aire cuyo peso era de 900 kilogramos. Po:
di»;l levantar dos hombres con gran facili-
dad.
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" NUESTROS GRABADOS

Fort de France

Qi sois un espiritn que os place peregri-
par por los dominios de la historia, cuantas
veces os acerquéis A la torrida costa marti-
piquefia surgird & vuestra vista, evocada por
¢l recuerdo, la adorable figura de Josefina,

Su mejor retrato lo encontramos en el
paralelo que hace Napoleén entre ella y
Marfa Luisa:

“He estado muy ocupado en mi vida por
dos mujeres muy diferentes,—escribe Na-
polebn :—la una (Josefina) era todo arte y
gracias j la otra (Marfa Luisa) inocencia y
candor natural ; y ambas tenfan grandes mé-
ritos.

“La primera no tenfa en ningiin momento
de su vida posiciones y actitudes que no
fuesen agradables 6 seductoras; hubiera si-
do imposible sorprenderla 6 experimentar
nuoca ninguna inconveniencia ; todo lo que
el arte puede imaginar en favor de lgs atrac-
tivos era imaginado por ella, pero con tal
misterio, que nunca se advertia nada en ella.

Laotra, por el contrario, ni siquiera sospecha- |

Dba que con inocentes artificios pudiera ganarse
nada. Aquella se apartaba siempre de la
verdad, su primer impulso era la negativa ;
¢sta ignoraba el disimulo y todo rodeo érala
extrafio. La primera jamds pedia nada 4 su
marido, pero tenfa deudas en todas partes ;
la segunda no vacilaba en pedir cuando nada
tenia ya, lo cual era muy raro. No hubiese
creido poder tomar nada sin pagarlo en se-
guida. Por lo demds, ambas eran buenas,
dulces, muy afectas 4 su marido; siempre
las he encontrado del humor mds igual y
de una complacencia absoluta.”’

Yuruary

Varias ilustraciones del presente niimero
ofrecen més de un aspecto pintoresco de la
rica regién del Yuruary : el rio, que arras-

tra arenas de oro; las calles de Guasipati, |

cindad capital del Territorio; y la hermosa
hacienda ‘‘ La Trinidad,”’ situada en El Pal-
mar, y de la cual es propietario el apre-
ciable compatriota sefior Eleuterio Gomez.

Beethoven

Durante los primeros afios de su juven-

tud no fueron de su agrado los estudios |

musicales ; pero Mozart, & guien conocié en
Viena, lo indujo & seguir la carrera pro-
nosticindole glorioso porvenir. Y fue en
efecto glorioso, 4 pesar de que las guerras
de la época le privaron de una parte de
Sus recursos pecuniarios; de que agriaron su
cardcter disgustos de familia; y de que una
sordera irremediable lo sumergia en una
nelancolia ligubre y 4 veces mistica.

Sobresali6 principalmente en la musica
instrumental, desplegaudo ingenio atrevido,
original y vehemente, en sus combiunaciones
arménicas,

Acerca del particular ha escrito Waguer
las péiginas mds entusiastas. Basta una cita
para saber hasta dénde llegé el genio del
¢flebre compositor de Bonn.

Beethoven—dice el muestro de Bayreuth—
elevé la sinfonfa 4 una amplitud y 4 una
Dotencia tal de forma, y doté esta forma
ton variedad de riquezas melddicas tan

grande ¢ irresistible, que su sinfonfa se le-
vanta hoy hasta nosotros como una colum-
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na indicando en el arte un nuevo periodo,
pues con esa sinfonfa se engendré para el
mundo una obra & la que el arte de época
alguna ni de pueblo alguno nada puede
oponer que se le aproxime 6 se le asemeje.

Beethoven naci6 en Bonn el 17 de di-

ciembre de 1770 y murié en Viena el 26 de
marzo de 1827,

Maracaibo
NURVO ALMACEN DE LO8 SENORES BREUER,
MOLLER Y coMPANIA
Construido este edificio en el frea que
ocuparon los conocidos con el nombre de
“Aduana Vieja” y “Las Queseras’’, mira
por consiguiente hacia la calle del ¢ Comer-

cio”, por el Sur, al cual punto correspon- |

de la fachada principal ; hacia la de * Ur-
daneta’’, por el Hste, y hacia la del ‘‘Re-
gistro’’ por el Norte. Por este lado mide 19
metros de longitud ; por el Este 38; por el
Sur 55, 93, y por el Oeste 48, 59. TLas pa-
redes de cirennvalacién son todas de mam-
posteria de ladrillos ; y las divisorias son de
bahareque encafindo con guaduas y embuti-
do con ladrillos. Todas las columnas, tanto
en el piso bajo como en el alto, son de
covazén de vera y de curavire; y las in-
feriores deseansan sobre nna base de con-
creto de cemento romano gque arranca des-
de dos metros de profundidad sobre la gran
laja que corve bajo el subsuelo de  Mara-
caibo,

El algibe, dividido en dos grandes sec-
ciones, puede contener ciento setenta mil
litros de agua.

La comunieacion del piso bajo con el alto

| se efectiin por medio de tres escaleras de

hierro, de caracol, y una de cemento ro-
mano, que es la principal. Otras dos mds,
pequefias, conducen al algibe, donde estdn
las oficinas principales, y una tltima, de hie-
rro, sirve para comunicar el piso alto con
la azotea del Sur. Los techos son del siste:
ma patentado por la sociedad de la “‘ Vieille-

Montagne’’ de Bélgica y han sido montados |

teniéndose en cuenta lo ardoroso del c¢lima.

Al Norte y al Sur del edificio se extienden !

dos grandes azoteas.

Estos ligeros apuntes, con que acompa-
fiamos las vistas respectivas, demuestran que
el nuevo almacén de los sefiores Breuer,
Moller & CY, figura en primer término en-
tre los de su género en la floreciente Ciudad
del Lago.

La heroina

iDe Ja guerra’—No.—;Del amor?—Del
amor 8, porque en sus ojos fulgura la pa-
sibn y su rostro tiene la serenidad de lo
bello atrayente y la expresién espontdinea de
Jo irresistible.

Felices las almas encendidas por el fuego
de sus miradas; felices los corazones escla-
vizados 4 su pensamiento.

Cemeaterio General del Sur

La ilustracién que en el preseute niimero
corresponde & la Neerépolis del Sur, re-
presenta el timulo que la apreciable fami-
lia Rendiles ha consagrado & los seres que-
ridos qué sustrajo la muerte del seno de
Jos mds puros afectos.

NECROLOGIA

Duerme ya el sueio de las almas jus-
tas, en el piadoso regazo de la madre
comun, la honorable sefiora Vicenrta
Praza pE MApRIz, cuyos merecimientos
alcanzaron los mas altos homenajes por
parte de la familia y de la sociedad en
general.

Presenlamos nuestro mds sentido pé-
same 4 sus deudos y particularmente a
nuestro amigo el sefior Juan Travieso.

»

También acompaiiamos en su duelo
al seiior Carlos Machado Romero por el
fallecimiento de su amado hijo Nﬁuusl.
CipriaNo, arrebatado 4 los afectos en los
primeros dias de la vida.

*

N

En la tavde del veinticinco de octu-
bre dltimo numeroso concurso de ami-
gos y apreciadores solemnizé el acto del
sepelio del sefior REMy MONTAUBAN, ciu-
dadano francés que desde los buenos
dias de su juventud activa y laboriosa
fijo su residencia entre nosotros.

Aqui eslablecio un centro industrial,
cuyo crédito es titulo honroso para el
comercio venezolano; y aqui fundé un
hogar que, por todos conceplos, es prez
de la sociedad caraquena.

Micentras consagromos & su grata me-
moria el homenaje que nos merece por
sus relevantes condiciones de caballero y
de hombre de negocios, cumplimos el
triste deber de acompanar & su distin-
guida familia en el duelo que la aflige vy,
particularmente, al sefior Eduardo Mon-
taubdan, amigo de todo nuestro aprecio.

*

Y ya al entrar en prensa esta pdgina,
nos sorprende la dolorosa noticia de ha-
ber fallecido la respetable anciana seiiora
PerroNina AcHA DE Avara, madre de nu-
merosa familia muy estimada en nuestra
sociedad. Cumplimos el penoso deber de
dar el pésame 4 sus deudos y en especial
a los sefiores Juan Ayala, Arcides y Leo-
poldo Ayala y Luis A. Castillo.

BIBLIOGRAFIA

La senora Mercedes Landaeta de Hen-
riquez, institutora de merecida reputa-
cion, nos ha obsequiado con un ejemplar
de su obra: Compendio de Geografia
Descriptiva Elemental, cuyo mejor elo-
gio lo constituye el hecho de haber al-
canzado ya siete ediciones dentro del
término de un corto numero de aios.
Habla también de su mérito el hecho
de haber sido adoptada por el Gobierno
Nacional como obra de texto para el uso
de las Escuelas Federales.

En esta nueva edicion la autora ha
corregido la estadistica y ha anotado los
cambios mads importantes.

Damos las mas expresivas gracias 4 la
seiiora de Henriquez porsu galante oh-
sequio, no sin hacerle presente que nos
sera safisfactorio que esta séptima edi-
cion de su Geografia oblenga el buen
éxito de las anterioves.

CONSULADO DE VENEZUEI A EN LA HABANA

Hemos recibido la siguiente circular:

tConsulado de los EE. UU. de Ve-
nezuela. —

“German del Gallego, B. L. M. al
seiior don J. M. Herreva Irigoyen y
tiene la honra de participarle que por
disposicion del ciudadano Presidente
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Provisional de los Estados Unidos de
Venezuela y previa la aquiescencia del
Gobierno Militar de la Isla de Cuba, se
ha hecho cargo del Consulado de Ve-
nezuela en esla ciudad y entrado &
ejercer las funciones respectivas desde
esta fecha.

**Despacho y domicilio en Amistad,
numero 104, donde ofrece a4 V. con todo
respeto el testimonio de su dislinguida
consideracion.”

‘*Habana, 19 de Septiembre de 1901.”

ALFREDO DREYFUS

Hemos recibido el libro Cinco aiios de mi
vida, eserito por Alfredo Dreyfus que pinta
las crueles ansiedades de esta desgraciada
familia, y los tormentos del inocente arro-
Jado & un rineén del mundo, sintiendo la
presion infinita del desprecio de su patria.

Citaremos algunos trozos muy sentidos.

Hé aqui un pédrrafo de su degradacion :

“Un ayudante de la guardia republicana
se acercé 4 mi. Rdpidamente, arrancé los
botones, los vivos del pantalén, las insig-
nias del grado, del kepis y de las boca-
mangas, y después rompi6é mi sable. Vi caer
4 mis pies todos aquellos pedazos de mi ho-
nor. Entonces, en aguella espantosa sacudida
de todo mi sér, pero con el cuerpo erguido,
la cabeza alta, lancé siempre y todavia mi
grito 4 aquellos soldados, & aquel pueblo
congregado: | Soy inocente !...... &

En la famosa Isla del Diablo eseribié i su
mujer, la mujer fuerte de que habla la Biblia,
frases propias de una alma grande :

‘‘ Prometiéndote que viviré, prometi¢éndote
resistir hasta la rehabilitacién de mi nombre,
te he hecho el mayor sacrificio que un hombre
de corazon, que un hombre honrado & quien
se arrebata su honor, puede hacer.”’

*k

“Quisiera rugir todos mis sufrimientos, gri-
tar las sublevaciones de mi corazén contra la
ignominia que se ha vertido sobre un inocen-
te, sobre todos los suyos.”’

*

‘ Han entrado tantos dolores en mi alma,
que ya no me paro 4 contar herida mds 6
menos.”’

*

‘Yo no conocia suplicio tan enervante, tan
atroz como el que he sufrido durante cinco
afios ; el de tener dos ojos clavados en mi no-
che y dia, en todo momento, en todas condi-
ciones, sin un minuto de libertad.”’

*

Clinco afios de mi vida, es el diario de un
mértir, escrito con sinceridad conmovedora,

Estd editado con mucho gusto por la po-
pular casa editorial “ Maucei,”” de Barcelo-
na, que ha presentado el tomo con una ele-
gante cubierta representando & Dreyfus en
la prisién; y enriguecido ademds en el in-
terior con numerosos fotograbados. La tra-
duccién es buena. Precio: una peseta.

LIBROS Y FOLLETOS RECIBIDOS

Flores sobre la tumba de la seiorita
Virginia Motamayor, en el primer aniver-
sario de su fallecimiento. Valencia, 1901.

Defensa hecha por el abogado de Car-
melo Montenegro, Doctor Pablo Godoy
Fonseca, en el juicio que por homicidio
se le sigue ante el Juzgado de 14, instan-
cia en lo criminal del Estado Guarico.
Calabozo, 1901.

Dharma, Revista mensual de estudios
teosoficos, numero 9.

Recuerdo, por Pedro M. Quintero. Va-
encia, 1901.

La legilima dc{ansa. Tesis que su au-
tor, el Br. J. M. Leonardi Villasmil, pre-
senta para su opcion al Doctorado en
Ciencias Polilicas. 1901,

Damos las gracias a4 los sefores remi-
tenles.

REVISTA DE REVISTAS

SUMARIO -CUKSTION K8 8OCIALFS: La servidumbre po-
litica del artista contempordneo.—Ocvurrismo : El va-
lor profético del ensuefio.—IMPRESIONES Y NOTAS:
Tolstoi y Dostoyewski juzgados por Merejhowski.

La burocracia—dice Diego Garoglio en
la Rassegna inlernazionale de Florencia—
es bastante peor que el nombre colectivo
de una clase 6 de una casta; es el indice
de todo un sistema, lento, pero seguro
aniquilador de loda personal energia crea-
dora; es la cadena mas polente que impi-
de el libre movimiento de todo libre ciu-
dadano; es una inmensa trilladora donde
los hombres entran como espigas para sa-
lir hechos paja triturada.

El artista empleado envuelto en el pol-
vo de los papeles, 6 tronando, como es
el caso mas frecuente, en alguna sala de
escuela secundaria, sobre algunas docenas
de alumnos 4 quienes tiene que distribuir
el simholico pan de la ciencia, cumple su
deber gastando por su naturaleza entu-
siasla gran parte de sus fuerzas, no obs-
tanle la mezquina y desproporcionada
compensacion que percibe; y de regreso
en su casa, ;creeréis que pueda conside-
rarse ciudadano libre, pensando con la
cabeza y tomando acliva parte en la vida
politica del propio pais? jQué ilusion!
Aparte de que su sucldo, que un obrero
inglés estimaria insuficienle, pone al ar-
lista en la necesidad de buscarse en olra
parte consus lecciones 6 su pluma un su-
plemento de ingresos; aparte de que, para
estar al corrienle, necesita gastar tiempo
y dinero si ha de conservar su prestigio
moral; aparte las persecuciones de que le
hacen blanco los malos alumnos ylos ma-
los padres, no hay nadie en el mundo que,
ensando por su propia naturaleza mas
ibremente, eslé mas vergonzosamente
cohibido en la expresion de sus ideas v de
sus senlimientos, v mas atado para reali-
zar los aclos que su conciencia le dicta.

Pase que sea incelegible para la Diputa-
cion, aunque haya otros muchos ciuda-
danos mas ligados al Eslado que ¢l por
otros vinculos: pero lampoco puede ser-
virse de su cualidad de clector (salvo si
se trata de candidalos ministeriales) para
dedicarse con la palabra ¢ con la pluma
al triunfo de sus ideales; todos los Go-
biernos entienden equivocadamente que
los funcionarios son empleados del Go-
bierno y no del Estado. Para vivir, pues,
el arlista, sobre todo si tiene familia, tie-
ne que adaplarse, para convertirse en au-
locastrador de su pensamiento; de otro
modo, corre el riesgo de una destitucion,
6 por lo menos, de un traslado oneroso y
molesto.

(Por ventura no esta abierta—podra
objetarse—la puerta de la Universidad,
donde el ciudadano tiene asegurada su
casi absolula independencia de palabra y
de accion? (Otra ilusion! Hoy se han
apoderado de las aulas los llamados eru-
ditos, y si Gabriel de Annunzio solicitase
una caledra de italiano, se veria deshe-
chado del concurso por insuficiencia de
titulos literarios.

Las consecuencias de esta opresora ser-
vidumbre polilica en el artista y en sus
obras, son altamente nocivas. Siendo la
adaptacion al ambiente uno de los requi-
sitos indispensables para una labor sere-
na y provechosa, el artista, con la cons-
tante preocupacion del pan en peligro,
no puede tener la serenidad necesaria
para la produccién. A fuerza de reducir-

se a la introspeccion, y agotado el capilal
de pensamientos, que a lo sumo puede
dar materia suficienle 4 la lirica, pero yo
a la novela ni al drama, pronto sentirg
agostadas las fuentes de su inspiracioy
sin hacer mds que repelir afiejos motivogs.
cuando no se dedique a escuchar el cc(;
de lejanos clamoreos, que en vano se e
forzara en comprender, encerrado denlyg
de si mismo.

Cuanto mas profundamente haya viyj.
do todas las innumerables formas de lag
demas vidas, tanto mas personalmenle
podra reflejar en sus obras la sintesis mj.
crocosmica de su época; al artista forz.
samente encerrado en la egoista conten.
placién del mundo interior, al que no se
acercan sino con muerta repercusion lag
innumerables olas de la vida, pronto e
toca ese castigo, consecuencia de la ane-
mia intelectual y moral, la atrofia y pre.
coz involuciéon de la personalidad’ artis-
tica.

Esta servidumbre politica trae fatalmen-
te, como consecuencias deplorables de
indole moral, la falta de sinceridad, por
no decir la hipocresia, engendrada prime-
ro por la necesidad, y luego por el habi-
lo de conlinuas transacciones con la pro-
pia conciencia, de alabar hoy lo que cen-
suraba ayer. (A qué conduce en definiti-
va esle oportunismo, sino a la separacién
del hombre del artista, & perder, en su-
ma, como decia Juvenal, «la razon de la
vida por la vida?» Ese estéril apartamien-
to de las luchas que agitan al mundo,
implica ademas un progresivo culto ido-
lalrico de la palabra en si misma y porsi
misma, a expensas de la fantasia, del sen-
limiento y del pensamiento, que reduce
el arte al tecnicismo exterior, al vacio
parnasianismo.

*

Mis curioso que cientifico, a pesar del
aracter con que ha intentado revestirlo
el articulo de Vaselude y Pieron en la
Revue sobre el valor profético del ensue-
no, segun la psicologia contempordnea,
conliene algunos hechos y ciertos puntos
de vista que merecen ser recogidos.

Hoy se tiende a hacer del sueiio un es-
tudio positivo y cientifico, cuyos resulta-
dos impediran la restauracion infantil de
las leyendas y cuentos de hadas. «Hay—
dice James Sully—dos modos distintos de
considerar los suefios: para mi, en el
suefio hay una revelacion, que es el pro-
ducto de la inteligencia, libre de la inter-
vencion de la voluntad; el suefio es una

aralisis momentanea, una abdicacion de
os centros nerviosos superiores, que ce-
san duranle algin tiempo de intervenir
sobre los centros inferiores; la actividad
mental, mostrada por el sueio, es senci-
llamente la manifestacion de lo que hay
en nosotros de mas natural y verdadero;
nuestro yo se nos muestra desnudoy.

En los tratados modernos de psicologia
sobre el sueno y los sueiios, la cuestion,
0 se omite ¢ se desflora, cuando mas. Para
Maury, el sueno profético es una reminis-
cencia vivaz que toma el aspecto de la
revelacion, atribuyéndola también 4 un
desdoblamiento de la personalidad. Le-
moine se inclina a creer que los hechos
de prevision en los sueiios son producidos
por el raciocinio, como en el estado de
vigilia. El tnico libro que se haya ocupa-
do verdaderamente de la cuestion es el
del doctor Max Simén, que cita algunos
hechos curiosos: «Una joven, estando de
visita en una quinta bastante lejos de su
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qasa, tuvo la idea de que su hermana,
aue habia dejado bien, estaba en peligro:
volvio 4 su casa, v, cn vl(.‘vlu, alli supo
que su hermana habia l}‘lll(ln un vomilo
de sangre peligrosov. «Un dia que el aba-
te Montmorin habia entrado en la iglesia
de San Luis, donde se arrodillo, se sinlio
acomelido del deseo de cambiar de sitio;
resistio al principio: pero, apremiandole
aquel extrano empeno, cedio @ ¢l y fué a
arrodillarse en otro sitio; apenas lo ha-
hia hecho, se desprendio una piedra de la
poveda y fué a caer precisamente en el
sitio que acababa de dejar».  «Un joven
doctor fué un dia a visitar a sus poadres,
y convino, con dos oficiales que encon-
iro, en tomar juntos la diligencia; al ir
i montar, el doctor quedo como detenido
por un poder sobrenatural, que lp obligo
a quedarse, d pesar de las excitaciones de
los dos oficiales; marcho el coche y cesod
la preocupacion; el doctor hizo su viaje
en la primera ocasion que tuvo, y, al lle-
gar a orillas del Elba, supo que los dos
oficiales habian perecido ahogados en el
rio, donde se habia voleado la diligencia
con caballos y pasajeros».

Estos hechos, sin embargo, son mas
bien de telepatia (‘lue de prevision, y ade-
mas se refieren a fenomenos en estado de
vigilia. Los que pueden estimarse como
proféticos son otros, de los que es lipo el
signiente: La Princesa de Conli vio en
suefios una noche que el cuarto en que
dormian sus hijos iba a hundirse; asus-
tada horriblemente, llamo, y quiso que
la llevaran a sus hijos: sus servidores
quisieron disuadirla, pero la Princesa or-

eno que se les fuera a buscar: el aya y
las nodrizas aparentaron obedecer, y vol-
vieron diciendo que los Principes eslaban
dormidos y que les daba ansia despertar-
los; la princesa, irritada, pidio sus vesli-
dos para ir en persona a buscarlos, v no
hubo mis remedio que obedecer; apenas
llegaron los Principes a la habitacion de
su madre, cuando la que acababan de de-
jar se derrumbo con estrépito. Esle suc-
o maravilloso, como los demas de su
clase, se refiere & un orden de hechos
que hubieran podido ser previstos por
los durmientes, 4 causa (lc, conocimien-
to de ciertas circunstancias particulares
referentes @ este suceso. Los suenos pro-
léticos no son para Simon sino juicios in-
inconscientes cuya conclusion se presen-
ta en sueiios.

Serguéyeff cila algunos casos de falsa |
prevision, debidos a fenémenos de hi-
permnesia: Un hombre visita una casa |
de campo y se sorprende de haberla vis- |
to en sueiios tal como es; pero un amigo
de su familia le recuerda ¢.e en su pri-
mera infancia habia habitado alli en com-
paiiia de sus padres.--Un joven escocés
estaba a4 punto de perder un pleilo por
faltarle un documento que no se encon-
traba por ninguna parte, cuando en sue-
nos ve el estudio de un nolario, y en él
el documento en cuestion; va & buscarlo,
Y el documento estaba, en efecto, en el
sitio sonado; al pronlo se creyo en algo
maravilloso ; pero el predecesor del no-
tario tenia un asociado que recordé que
el joven escocés, siendo muy niiio, habia
acompanado a su padre el dia que éste
fue a entregar al notario aquel docu-
menlo.

Semejantes 4 este caso y al de la Prin-
cesa de Conli refiere otros dos hechos
Elias Reclus:  Un asiridlogo no acertaba
ainterpretar un fragmento deinseripeion, |
cuando se le presenta en sueiios un ma- |
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go anuncidandole que la tablita de la ins-

cripeion estaba rota y que el trozo que
faltaba contenia tales™ v cuales palabras ;

¢l sabio se despicerta, dicla 4 su mujer la |

revelacion, eseribe 4 Conslantinopla, y
alli aparece ¢l fragmento con las palabras
reveladas; reflexionando sobre esle mi-
lagro aparente, el sabio cayo en la cuen-
ta de que en otro tiempo habia leido
aquellas palabras en el catilogo del mu-
sco que contenia el fragmento que falta-
ba. Un muchacho que vivia con sus pa-
dres en una casucha de la Engadina, se
desperto una noche gritando: «;Mama,
mama! Un hombre blanco me ha grita-
do: jAlerta! Marchaos, que se cae la
casa». No le hicieron caso; pero el chi-
co volvio d desperlarse sobresallado por
la aparicion, y saltando de la cama salio
de la casa; tras ¢l fueron su padre y su
madre, y momentos despuds la casa se
arrning.

SECCION RECREATIVA
n—m*wm;,
Una fuerza humana misteriosa
EL HOMBRE QUE TRANSMITE SU FUKRZA

El famoso profesor Virchow, el doctor
Charcot, el claustro de la Universidad de
Harvard, individuos de la Real Sociedad Mé-
dica de Inglaterra, una porcién de sabios mis,
varios espiritistas y otros tantos aficionados
4 los estudios psicolégicos, han estudiado re-
cientemente el caso notabilisimo de un joven
de 25 afios, llamado Mack, que realiza actos
que en otro tiempo hubieran sido tenidos por
milagrosos.

Mack no pesa mds que 56 kilos y no es nin-
gin Hércules. Y, sin embargo, no hay fuerza
humana que le levante del suelo cuando ¢l
no quiere. De igual modo transmite esta re-

| sistencia # otros seres y aun & ohjetos inani-

De esta rapida excursion 4 traves de las |

obras mas aulorizadas, resulla que la psi-
cologia contempordnea esta todavia lejos
de suministrar verdaderos dalos experi-
mentales sobre la creencia en el valor
profético del sueno. La critica de los he-
chos, cada vez mas vulgarizada, se hace
cada vez mas juiciosa, lendiéndose a sis-
lematizar, de manera cada vez mas cien-
tifica, los diversos clementos de esa anlti-
gua y arraigada creencia. Admitiendo
lodavia el papel de la intuicion, se ve que
hay olros varios faclores no menos inte-
resanles, habiéndose demostrado la im-
portante influencia que ¢jerce la memo-
ria y el sentido de lo ya vislo en la pro-
duccion de estos fenomenos de aparien-
cia maravillosa.

*

Ll autor de La muerte de los Dioses ha
comenzado a publicar una obra curiosa,
Ll Cristo y el Anlicristo, cuya primera
parte esla dedicada al estudio de Tolstoi
y de Dostoyewski, como hombres y como
arlislas.

La gran figura de Tolsloi no parece in-
timidar—dice Ivan Strannik—a  Merej-
kowski, que lo lrala con extrana desen-
voltura, no viendo en la lentativa de Tols-
toi de levar una vida sana, sencilla y ac-
liva, mas que un refinamiento de epicu-
reo; las paredes desnudas de su gabine-
te de trabajo, el traje rastico y el alimen-
to vegetal no serian mas que un verda-
dero lujo mejor comprendido que el lujo
estrepitoso puesto de moda en América.
on cuanto al desinlerés de su labor lite-
ravia, Merejkowski no ve en ello mis que
un habil compromiso entre las doclrinas
morales de Tolsloi y su inlerés personal.
sto por le que hace al hombre.

<n cuanto al escritor, Tolstoy no es par:
Merejkowski sino el pintor, cinico y gro-
sero frecuentemente, aunque siempre po-
deroso, del cuerpo humano, citando pa-
sajes en los que Tolstoi hace vivir a sus
personajes por medio de rasgos puramen-

te fisicos, actiludes y lics nerviosas. Echa |

en cara, sobre todo al ilustre ruso, el no
ser distinto de como es, careciendo, por
ejemplo, de la alucinacion morbosa de
Dostoyewski, para quien clos cuerpos de-
jaban @ veces de existir».

El libro de Merejkowski choca por las
exlraias reconvenciones de egoismo y de
frialdad que el autor prodiga 4 Tolstoi.
Dosloyewski sale mejor librado, y los ca-
pitulos que se le dedican eskin escritos
con simpalia, y quizi a causa de eslo,
con mas acierto y juslificacion.

mados. Ademds aumenta 4 voluntad 6 dismi-
nuye el peso de su cuerpo.

He aquf alguno de los experimentos mds
notables que se han hecho con ¢,

Cuatro hombres conocidos por su fuerza ex-
traordinaria cogieron & Mack vigorosamente
para levantarle en vilo. El fen6meno apoyé
un dedo sobre el cogote de uno de los forzu-
dos ¢ hizo que sus manos estuviesen ademds
en coutacto con el cuerpo de otros dos.—
A daunal (4 las dos! ;4 las tres h—dijo
Mack, y los héreules empujaron con toda sn
fuerza para levantarle, pero Mack permane-
¢ia absolutamente inmévil, Los forzudos tu-
vieron gue abandonar la empresa después de
algunos minutos de vanos esfuerzos, y salie-
ron mis quebrantados que si hubiesen queri-
do levantar en alto una locomotora,

—«Parecia como si una fuerza enorme nos
empujase hacia abajo»—deeian después del
experimento.

Mack apoyd luégo dos dedos en el eristal
de una ventana ¢ invité 4 los c¢natro héreu-
les i que le empujasen para hacerle salir por
ella rompiendo el cristal, Los forzudos se pu-
sieran en fila y empujaron con todas sus
fuerzas, sin conseguir que el fenémeno se mo-
viese, y ni ann siquiera saltase el cristal ante
la enorme presion que haefan.

Eu otra ocasion, cnando estudiaban su caso
en la Universidad de Harvard, sujeté un pos-
te entre las palmas de las manos mantenién-
dolo en el aire, ¢ invité & todos los estu-
diantes que quisiesen agarrarse al poste 4 que
lo hicieran tratando de bajarlo ; se cogieron
una poreion del palo, pero éste no se movio
ni llegdé & tocar 4 tierra. Luégo Mack hizo
el experimento d la inversa; apoyé un ex-
tremo del poste en el suelo y sujetdndolo
entre las palmas de las manos para que no
se cayera, invité 4 los estudiantes & que le-
vantaran el palo; no lo consiguieron por mu-
chas fuerzas que hicieron,

Uno de los fendmenos mds extraordinarios
que presenta Mack es, como hemos dicho, el de
reducir 6 aumentar & voluntad el peso de su
cuerpo, 6 quizds, hablando mids exactamente,
el de desafiar las leyes de la gravedad,

Se sube en el plato de una gran balanza y
en la otra ponen las pesas necesarias para
completar los 56 kilos de su peso. Cuando la
balanza estd en el fiel, Mack d voluntad va

| haciendo que aumente su peso y que baje el

plato en que estd colocado, y asi ha consegui-
do que la balanza marque un peso de 363
kilos. Luégo & voluntad hace que su plato
empiece & subir y llega hasta el punto de que

| la balanza sélo marea 16 kilogramos.

De la transmision de su fuerza ha dado
ejemplos notables.

Haciendo experimentos al aire libre vio
correr & un perro foxterrier, é hizo que su
amo se lo trajese. Mack se agachd y puso un
dedo sobre el cuello del animal ¢ invité al
amo 4 que retirindose algo le llamase, 1|
perro, al ofr el silbido, quiso salir disparado,
y su sorpresa fue inmensa al ver que no po-
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dfa moverse del suelo por mis esfuerzos que
hacia. Siguié silbando el amo, y el perro
acabo por lanzar un aullido lastimero. En-
tonces Mack levanté el dedo, y el perro salié
escapado manifestando locamente su alegria
por verse libre,

En otra ocasién, cuando varios atletus es-
taban haciendo pruebas con él sin conseguir
nada, Mack llamé & un nifio y pregunté 4 los
forzudos si se crefan capaces de levantarlo
en vilo. Los forzndos se echaron 4 refr, con-
testando que aquello no tenfa mérito alguno.
Mack opiné lo contrario, y poniendo la mano
sobre el cogote del chiquillo, invité 4 uno de
los atletas 4 que lo levantase. Lo ensayaron
dos de ellos, cnidando de no lastimar al nifio,
pero después de algunos segundos de tanteos
y de esfuerzos iniitiles, el chico empez6 4 gri-
tar pidiendo que le soltaran, porque decia
que lo estaban estrujando.

—j3Te hemos lastimado?—le preguntaron.

—Pues no lo sé ; pero sentia una cosa muy
rara en el cogote—contestd.

Muchos boxeadores, atletas de profesién y
Jjugadoves de football, han querido que Mack
les ensefiara el secreto de su enorme resisten-
cia; pero el fenomeno no sblo no podia ha-
cerlo, sino que ni aun siquiera sabe en qué
consiste esa fuerza suya.

El doctor Chareot ha estado estudiando este
caso durante bastante tiempo, y con permiso
del interesado traté de hipnotizarle anngue
sin éxito. Llegé & poner & Mack en estado
semihipnético ; pero Mack, aun invadido por
la sofiolencia, no tuvo mds que tocar al hip-
notizador para impedirle que lo levantara en
vilo, y lo mantuvo sujeto todo el tiempo que
que quiso. Charcot ha llamado 4 la fuerza
de Mack «fuerza invisible,» lo ¢nal no es de-
cir nada.

El profesor Virchow ha expresado la opi-
nién de que Mack ejerce una « fuerza de re-
sistencia nerviosa,» lo cual es bastante vago.
Otros hombres de ciencia creen que lo que
tiene Mack es la facultad de paralizar los
centros nerviosos de las personas con (uie
nes se pone en contacto, cuando quiere que
se produzca ese fendmeno. Pero esta teoria
es & todas luces falsa, porque los Iérenles
que han luchado con Mack dicen que de nin-
glin modo sintieron paralizadas sus fuerzas,
8ino que, al contrario, las pusieron en juego
con més vigor que acostumbraban, hasta el
punto de que algunos de ellos, aunque muy
endurecidos, se sintieron lnégo con relajacio-
nes en los miisculos.

El caso de este hombre es, por lo tanto, un
gran misterio que los mds sabios fisiblogos no
han podido resolver todavia. Algunos de los
fenémenos que presenta Mack, como por
ejemplo, el de retrasar y suspender 4 volun-
tad el pulso, han sido ya vistos en otras per-
sonas, aungue constituian verdaderas rarezas,
pero la resistencia de Mack no se ha conocido
nunca.

La descubri6 por accidente. Un dia que su
padre se disponfa 4 darle una buena paliza
por faltas cometidas en el colegio, el mucha-
cho le puso las manos en el cuello, y el padre
se encontr6 con que no podia levantar 4 su
hijo del suelo para darle la prometida azotai-
na. Repiti6 el esfuerzo varing veces, y se
quedd tan sorprendido, que en vez de pegar
al nifio, se fué con él & consultar al médico
de la casa sobre aquel easo tan raro.

ispiritismo y Teosofia

Estas dos «ciencias» relacionadas, 6 como
dicen los juristas, conexas, no cunentan ya
en el nimero de sus adeptos sino delirantes
inofensivos, aunque bien tengamos que re-
cordar que asi no ha sido siempre.

No ha mucho que vimos caracteres distin-
guidos afiliarse formalmente 4 la Teosofia;
y acaso este movimiento autorizado por ellos
habria ido en proporeién creciente, & no ha-
ber sido por el oportuno descubrimiento de
las supercherfas de una ilustre teésofa rusa,
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Rompe cabezas de antiguas cajas de cerillas

No cabe duda de que las cajas antignas de
cerillas eran mds interesantes que las moder-
nas.

La moda de los rompe-cabezas en las cajas
de cerillas, asi como la de las caricaturas poli-
ticas de tiempos de la Revolueion de 1868, hi-
cieron faror en su tiempo. Nuadie hay que des-

conozea, aunque sélo sea de nombre, el cele-
bérrimo rompe-cabezas ; Dénde estd la pastoral
que tanto di6 que pensar 4 los aficionados 4
esta clase de entretenimientos.

Hoy reproducimos unos cuantos rompe-
cabezas de los mds notables, entresacados
de un dlbum.

Mme. Blavatsky, que en gran parte y de
modo tan directo, contribuyeron i desacredi-
tar la nueva religion.

La Semaine litteraire de Génova nos da so-
bre esta persona y sus f(rucos habituales 6
ars vivendi, un estudio que no deja de tener
su curiosidad é interés.

Parece, entre otras cosas que M:e. Bla-
vatsky, no era absolutamente responsable.
Sufrfa esta sefiora la monomania de la per-
secucion; y su odio 4 «a jesnitica sociedad
protestante la Union de los J6venes,» y el
tono grave y serio con que afirmaba que
un comité de misioneros habia recogido cua-
renta mil rupias para cohechar falsos testi-
£os8, no son, en verdad, de aquellas demos-
traciones (ue revelan un espiritu recto y en
perfecto estado.

Delatada, y luégo, sorprendida en flagrante
delito de supercheria por un ruso M. Soblo-
vyoff, (quien, entre paréntesis, estuvo & pun-
to de convertirse & la teosofia), Mme. Bla-
vatksy cometié la imprudencia de hacer cier-
tas confesiones; y, como se dice vulgarmente,
por «a glotoneria se tragé el anzuelo.» Ay!
amigo mio! decfa ella. Para ciertos indivi-

duos es preciso ocurrir al engafio. Basta de-
cir y sblo pensar, que no admiten, siquie-
ra, la doctrina de Isis sin Velo sin la sancién
de los milagros, para convencerse que es st
propia estupidez, y né otra, la causa que
nos obliga 4 engafiarlos y burlarlos.»

Viendo que sus revelaciones habfan pro-
ducido un efecto tan desastroso en el dnimo
de M. Solovyoff, Mme. Blavatsky quiso vol-
ver sobre sus pasos. Decia, entre mil nece
dades, que era «un negro mdgico» quien por
ella habia hablado.

Mas; no habia forma ni remedio. El efec-
to estaba hecho; y M. Solovyoff convencido
hasta la evidencia, sin desear saber mds nada,
se retiré.

El mundo henchido de gente

Los espiritus bien intencionados que nos
repiten incesantemente y en todos los tonos
el precepto del Génesis: «Creced y multipli
caos,» no habrin de tener* en cuenta, proba:
blemente, el inmenso aleance de lo que dicen,
y la repercusiébn que sus palabras pueden
tener en los destinos del mundo.
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Emuision

Scott
Alimento

Completo

La Emulsion de Scott,
por sus componentes de
aceite de higado de ba-
calao é hipofosfitos de
cal y de sosa, es uno de
los alimentos mds com-
pletos para la economfa
humana.

Es un excitante de la
nutricion. Se absorbe
por la fibra muscular,
siendo un gran renova-
dor de los tejidos y de
los principios albuminoi-
deos fundamentales, ex-
pulsando las toxinas,
bacterias infecciosas y
sus productos. Purifica
totalmente la sangre, v
es por reunir esas pro-
piedades que la

Emulsion
de Scott

i
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debe emplearse siempre;
en la tuberculosis, la
menta los globulos de la
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anemia, el raquitismo, el
reblandecimiento de los
huesos y en general en
todas aquellas enferme-
dades que necesitan un
alimento completo.

Por su estado grasoso,
nutre los pulmones.

Por su asimilacion, au-

sangre.

Por el fésforo que con-
tiene, nutre el cerebro.

El fosfato de cal y de
sosa nutre los huesos y
la cal calcina los tubér-
culos.

Razén por lo que es
un alimento completo.
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SCOTT & BOWNE, Quimicos, New York.
De vonta en las Farmacias y Droguerfas.
sA

The Cosmopolitan ha publicado recientemen-
te un articulo, donde se demuestra que se
acerca la hora en que el globo terrdqueo ten-
drd exceso de poblaci6n; hora en que, obli-
gatoriamente, tendrdn los hombres que col-
gar en las puertas de las cindades, pueblos y
aldeas un aviso 6 carteléon en que se lea la
fatidica palabra: «Completo!»

Al decir de esta Revista, el globo habitable
1o tiene mds que cincuenta y dos millones de
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millas enadradas de tierra. Y como una milla

cuadrada puede alimentar mil individuos, el
globo estard «completo,» aritméticamente, el
din en que la poblacion aleance la cifra de
cincuenta y dos millares de habitantes,

Si el aumento de poblacion contintia en los
siglos venideros como el que se observo en el
diezinueve, el dia predicho vendri Hegando
el afio 2.250 como lo indica el siguiente

Cuadro demostrativo :

Ntimero de habitantes

Afos Millones de habitantes
por millas enndradas
1900 1600 31
2000 4328 83
2100 11706 225
2200 31662 609
2250 H2073 1001

Nos quedan todavia trescientos cincuenta
aflos para vivir con espacio, comodidad y
bienestar,

Pero, inuestros descendientes! Ah! Sobre
todo, serin los del siglo vigésimo tercero los
que vendrin experimentando la no muy agra-
dable sitnacién de quedar como lag sardi-
nas en sus cajas.

Barcos forrados de cristal

Unas de las cosas que originan mayores
gastos 4 las cmpresas navieras y 4 las es-
cuadras de guerra, es la necesidad de lim-
piar fondos con mucha frecuencia, En muy
pocos meses en los mares de Kuropa y en algu-
nas semanas en los mares tropicales, los cascos
de los buques se cubren de vegetales y de
crusticeos. Resultado es que el casco deja
de ser liso, presenta mucha  resistencia al
agua y el barco pierde buena parte de la
velocidad de su marcha. Esto le obliga @
ir 4 algin puerto donde haya digue y

cperder en ¢ algiin tiempo mientras le lim-

L dird que los

pian los fondos.

Un italiano ha tenido una excelente idea
para prevenir todos estos inconvenientes,

S pensamiento es revestiv los fondos de
los barcos con planchas de eristal, con lo
cual s¢ conseguird un cocliciente magnifico
de frotacion, y al mismo tiempo se impe-
crusticeos v o las  plantas  se
agarren al barco, pues lo impedird la su-

| perficie perfectamente lisa del eristal.

Mas vale ser precavido que tener que remediar,

Los pueblos en tiempo de paz se preparan para la
guerra, y estin siempre armados contra el enemigo.

Una persona que se nutre bien, adquiere fuerzas para
luchar y vencer contra cualquiera enfermedad.

La « Bmulsiéon de Scott . es el reconstituyente por
excelencia. Es el alimento de ahorro que llaman los
médicos.

Don Bernardo Pérez, Doctor en Medicina y Cirugia
certifica : que ha usado con mucha frecuencia en la tisis,
escr6fula, raquitismo y debilidad general la «Emul-
si6n de Scotts de aceite de higado de bacalao con
hipofosfitos de cal y sosa, habiendo obtenido mara-
villosos resultados.

En testimonio de lo cual expide la presente en Va-
lencia, Venezuela, 4 4 de mayo de 1894,

Doctor B. PRREZ.

La belleza en losx hombres

Recientemente se ha celehrado en Berlin
un concurso de belleza masculina.

Tue una cosa grave, porque sabido es que
los alemanes no hazen nada de ligero. El ju-
rado de admisiéon se componia de rectores de
Universidades, pintores, médicos, etc.

A pesar de esto, el concurso no tuvo el
mayor interés en cuanto al nimero de hom-
bres que concurrieron para obtener el premio.
86lo cuarenta Héreules, Apolos, Martes y
Adonis alemanes desfilaron ante el jurado.
Y lo mis extraordinario del caso es que
de esos cuarenta alemanes sblo tres fueron
«coronados,» es decir, recibieron el premio
de belleza.

El rey que tiene la mejor corona

Hs el de Portugal. Las joyas de la corona
de Jeste monarea estdn tasadas en 45.500.000

pesetas.
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Otra de las coronas mds valiosas qre en
Furopa existen, es la que lleva el Czar de
Rusia en las grandes ceremonias. En lo alto
tiene una crnz formada con cinco magni-
ficos diamantes montados sobre un rubi de
gran tamafio. La dindema que usa la em-
peratriz es también notabilisima por el va-
lor de las piedras que contiene,

La corona de la reina Victoria de Ingla-
terra valia 1.050.000 pesetas. Tiene un gran
rubi, cuatro zafiros de gran tamaiio, 16 de
tamafio mds pequefio, ocho esmeraldas, cua-
tro rubies pequeiiitos, 1.360 diamantes, 1.273
diamantes rosa, cuatro perlas en forma de
pera y otras 269 de forma corriente.

El traje de ceremonia del Sultdn de Johore
vale, incluyendo la corona, 70 millones de
pesetas. Lleva, ademds, sortijas de gran va-
lor, sin contar con la empufiadura del sa.
ble, que vale por si sola una fortuna.

El maharajah de Baroda, en la India, tie-
ne un collar que contiene 500 diamantes
dispuestos en cinco fiias, algunos de ellos
tan gruesos como avellanas.

El Parque y la casa de Chateaubriand

Hace diez minutos me entretenia yo en
mirar unos bonitos grabados que represen-
tan el parque y la casa de Chateaubriand.

-1 Y qué?—preguntarin ustedes.

Voy & contestar.

Tanto me ha agradado el asunto que voy

& decir aqui algo de lo que me expre-
san  unas elocuentes lineas que sirven de

marco @ la «Girande Peleuse», al «Pavillén»
i « Les Hanteus du Pare», 4 «La Chape-
Hen, y @ la «Maison d'Habitations, donde
escondida entre los lefiosos y viejos troncos
de hiedra, estd la parte del edificio que el
gran eseritor prefirid para «vivir la vida
de familino

Il parque es uno de los més bellos de
la parte sur de Paris,

Trazado segin el gusto moderno, no re-
cuerda en nada las majestuosas creaciones
de Lenotre, el célebre trazador de parques
y jardines, autor también del plano del
parque de Versalles, pero su situacion des-
de el punto culminante de «la Vallés aux-
loups», cerca de Aulnay (valle muy favo-
recido en tiempo de los tltimos reyes de
Prancia) la da orviginalidad, 4 cambio de
majestad  «elidsican,

liste epiteto, digdmoslo pronto, no huel-
en aqui: los eruditos 6 los dileltantes del
arte en todos sus aspectos, establecen di-
ferencin entre un parque de dibujo cldsico
y un parque «estilo moderno» que recuer-
de los paisajes naturalmente creados por
la naturaleza.

Este parque, segiin antes he dicho, per-
tenece & esta ultima categoria, tan severa-
mente criticada antes por los enamorados
del romanticismo, pero si la moda es ca-
prichosa y dominante, si puede herir cier-
tos prejuicios y vivir en lucha abierta con-
tra ciertas formulus los que se doblegan be-
névolos 4 sus exigencias, acaban por ha-
llar en éstas mucho encanto, muchos y muy
donosos atractivos.

Este parque, del cual es hoy afortunado
propietario el duque de la Rochefocauld-Bi-
sacein, tiene su historia. Sin hablar de Fou-
quet, el magnifico rival de Luis XIV, sin
hablar tampoco de la célebre duquesa de
Maine y otros personajes que han dejado
en el pafs vivos recuerdos de toda clase,
y de aquellas fiestas y cacerfas, tiene, como
digo, una historia mis interesante atn; la
de haber habitado alli Chateaubriaud.

Allf vivié desde 1808 hasta 1814, el ilus-
tre autor de « El genio del Cristianismo »,
En el pabelloncito, piadosamente conseryu-
do, aislado, oculto entre la arboleda secu-
lar fue donde escribié «Les Martyrsy, «L'Iti-
néraire de Paris & Jerusalen» y un folle-
to politico titulado «Bonaparte aux Bour-
bons»; en cuyo escrito dié pruebas de tan-
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BANOS HIDROTERAPICOS

Banos de todos los sistemas: ducha, regadera, circulo, asiento, dorsal
SITUADOS DETRAS DE SANTA INES

Agua fria a 4 atmosferas de presion

A este importante Establecimiento, fundado por el Doctor Dubreuil segin todas las
prescripeiones cientificas, se le han hecho convenientes modificaciones en ¢l sentido de
proporcionar mayores comodidades, tanto & los bafiistas que alli conenrren por prescripeiones

médicas, como 4 los que van s6lo por placer.

El bafio es indispensable para la buena salud.
Y los bafios de placer son siempre beneficiosos.
Precios mddicos. Se aceptan ahonos desde 10 hasta 100 baiios, con descuentos de con-

sideracion,

Hay 2 departamentos separados: uno para ecaballeros; y ofro para familias, servido

por una sefiora.

Propietario, K. A. RENDILES,

ta independencia de juicio que se cred por
esta causa muchos enemigos ; pero Luis X VIII
pudo decir 4 renglon seguido: « Ce pam-
phlet m’a valu une armée de cent mille
hommes!» El inmortal autor de «Memorias
de ultratumba,» disfrutaba mucho en aquel
pabellén, se extasiaba contemplando el pai-
saje admirable, donde entonces no habia
sino algunas fincas de recreo ue databan
de principios del siglo XVIII, y que, por
milagro, se libraron de los furores de la
Revolucion en 1793,

La habitaciéon principal, donde realmen-
te vivié en familia este hombre extraordi-
nario ; la casa, en fin, edificada en lo al-
to, distante unos cien metros del pabellon,
fue en su origen rendez vous de los caza-
dores. Esta habitacién, de estilo gético,
construida 4 mediados del siglo XVIII, se
la compré & Chateaubriand el duque de
la Rochefocanld-Bisaccia. La construceion
primitiva, muy sencilla por cierto, fue re-
ligiosamente conservada, aunque se le afia-
dieran en diversas ¢épocas del siglo pasado
otros pabellones #& gusto del abuelo del du-
que actual,

Todos los domingos, 4 las ocho de la
mafiana se dice misa, que también oyen
todos los habitantes del valle, afectuosamen-
te recibidos por los moradores del castillo.

En verano los macizos, sembrados artis-
ticamente, destacdndose sobre el hermoso
césped, ostentan preciosa variedad de ge-
rdneos, begonias, pensamientos y otras be-
Nas flores,

El jardinero jefe tiene cuatro buenos ayn-
dantes 4 sus Grdenes y todos tienen mu-
cho que hacer, para que todo resulte lo
gue resnlta : una hermosnra. Hay ocho gran-
des estufas que dan al afio méas de 50.000
distintas plantas, las cuales no sbélo sirven
de ornato en los jardines del parque, sino
en los distintos hoteles que la familia Ro-

& YTueche Candeés

pura 6 mesclada con agua. disipa
PECAS. LENTEJAS. Tt % ASOLEADA
& SARPULLIDOS, TEZ BARRCSA -
ARKUGAS PAECOCES -~
®, ~ EFLORESCENCIAS %
Cop, ROJECES. _ \0
0rvg o) ctitis we

chefocauld posee en Paris, en el barrio de
San Germdn ; sefioriales jardines, cada dia
mis preciados y mids raros por causa de
los modernos gustos, adelantos 6 como se
diga.

Entre las plantas mis bellas estdn las
orquideas, las lilus de distintas clases y las
azaleas ; entre las decorativas hay palme-
ras de toda especie; y ademds, llaman jus-
tamente la atencion las «primaveras de la
China»; jqué joya de la Naturaleza; da
gloria verlas !

Encantan también la vista los cedros del
Libauo, los rosales, los alerce y las cani-
feras,

La capillita, c¢nbierta de hiedra, es pia-
dosa fundacion de Mathien de Montmoren-
cy, preceptor del conde de Chambord. La
entrada estd toda guarnecida de camelias,
de tal suerte colocadas, que en mayo, so-
bre todo, forman un areco: jun arco de
triunfo !

Durante los meses de Julio y Agosto, que
son los que alli pasa la familia ducal, el
parque se anima extraordinariamente, y re-
sulta una figura interesante la geutil cas-
tellana, meditando bajo los drboles, dounde

parece (ue todavia ha de aparecer Chateag
briand ; porgue alli todo habla de ¢, tody
inspira interesantes recuerdos.

Coneurso Ornitologico

Cosaenteramente nueva ¢ interesante. Leay y,
tedes lo que vamos & hacer. Se pueden gangr
125.000 pesetas en especies. Nuestro concurso tigy,
por objeto saber quién puede hacer la lista mfq |
de nombres 6 especics de pajaros con las letras
das en la Jista que signe :

WFOZOCYKQULJACPRTHN,
DRIDGPNILVBRDINWAFHTY

arg
i

Aceptaremos como pertenecientes 4 la clase de P
jaros todas las especies de las tribus aladas, s
que se hable de péjaros de corral G otros. Puede
emplearse las letras mencionadas, tantas veces cuan-
tas sean necesarins para formar el nombre de up pi-
iaro, por ejemplo, Becada, Andurio, Bruya, ete,

Quienquiera que haga una lista de 25 nombres 4
mis, todos diferentes, tendrd absolutamente gratis uy
magnifico premio del valor de 5.000 pesetas ; las per-
sonas que hagan menos de 25 nombres, recibirin

PREMIOS IMPORTANTES DADCS GADA DIA

Cuando se haya hecho la lista llénese la formula gl
aviso al pie, miindesenosla en un sobre y estampilla
con la direccion del remitente. Entonces si ustedes gb-
tienen un premio y desean recibirlo, tendrin que abo-
narse & nuestro diavio 22/ Mundo Iustrado. Daremos
un premio 4 todas las personas que nos manden ung
lista de 25 nombres de pijaros, y su distribucién se
hard como sigue: A la mejor lista legada cada dfa,
reloj de oro; por la segunda, un magnifico servicio para
fé; por las otras siete que siguen, un diamante Konrad
Sulith y una sortija con un rubi; por la solucibn subsi-
guiente, una picza de oro, y por todas las otras, premios
de cierto valor: Estos premios serin enviados diarig-
mente. No se tendri que esperar mucho tiempo par
conocer el resultado. No se trata de rifas; todas las so-
luciones recibidas en el dia, sea en la mafiana 6 enla
tarde, toman parte en el concurso de la misma maners,

Lo tnico que hay que hacer es enviarnos este
aviso, con su lista, y si Gsta es la mejor entre lis
que s¢ hayan recibido durante el dia, tendran derecho
ustedes & un reloj de oro, 6 al servicio para té, @i otros
premios conforme @ la clasificacién que hayan obte-
nido. Nosotros les garantizamos que ustedes obten-
driin un premio, No hay ningiin interés en engafiarles,
Deseamos tener un millon de lectores, satisfechos de
nuestro diario, y por esta razén no pedimos el dinero
antes que ustedes sepan exactamente cudl es el premio
que les tocard por la solucién que habrén hecho, Todos
los dins, & las cuatro, los examinadores se reunirin
para juzgar las mejores soluciones recibidas y designar
los premios concedidos & los competidoves, Les eseribi-
remos en el acto para notificarles el premio que les ha
sido concedido, y si ustedes estin completamente satis-
fechos, pueden enviarnos el importe de su abono 4 El
Mundo Ilustrado y el premio les serd enviado 4 vuelta
de correo, en un paquete postal bien embalado. A las
personus inerédulas parecerd imposible que nosotros
podamos hacer tan gigantesea oferta, pero como posee
mos el dinero, los medios y la reputacién, sabemos
exactamente lo que hacemos ; y si podemos conseguir
un miflén de abonados, gracias 4 esta grande idea, 10
dudamos que este millon de lectores uo titubeardn en
recomendar con ardor nuestro diario £? Mundo Hustrado
{i todos sus wmigos, y por consiguiente ayudarfr il
difusion del diario. Tenemos la intencion de gastar
125.000 pesetas para estos concursos, y cuando esfh
cantidad esté acabada, nos reservaremos el derecho
de hucer publicar un aviso anunciando que el con-
curso hiat terminado. No tarden demasindo. Este con:
curso estarit abierto hasta el 19 de enero de 1902

Daremos un premio especial de 1.250 pesetas, inde
pendiente de todos los otros premios, & la persona que
nos envie la lista reconocida como la mejor y mis ar-
tisticamente hecha, Nuestro Comité hard cada dis b
distribucion de los premios indicados arriba, pero ¢
premio especial de 1.250 pesetas solamente serdi acor
dado en el mes de marzo de 1902, Aceptamos tods
los nombres de pijaros que se encuentren en el diceio:
nario. Jol Mundo Hustrado tiene muy buena reputi
cién, y es conocido como cumplidor de sus promesi.
Las referencias pueden ustedes tenerlas en todas ls
agencins de publicidad y por negociantes en Londres,

Nombre .

Direccién: “EL MuNpo ILUSTRADO," 626, Chiswick
High Road, Londres, W., Inglaterra,
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CREM

DE MARAVILLOSA RECETA, SBANA Y BENEFICA
LA Da al cutis 1a blancura nacarada del marhl,
1, Rue Jean-Jacques Rousseau, 1, PA RIS
e vende en las principates Perfumerias, Barberias y Bazares.

YODOTANICO

a la vez

Depurativo y Fortificante.

B

| DEBILIDAD GENERAL
ANEMIA
LINFATISMO
ENFERMEDADES .. PECHO

El Vino NOuURRY reemplaza
con ventaja el Aceite de Higado de

NOy

10D0TANE_
[/ wopt P EMaLoy
limoins davis
AVANT LES PRINCIPAL
U

Phartt gy ! Cifne Phir”
duabgpitasn Milares

Bacalao.

e /‘\)M\
desfosse®’

Excita el apetito y constituye
el mejor ramedio contra las enfer-
medades de las Mujeres (colores
palidos, épocas dolorvosas) y de los
Nifios (escréfulas, usagres, etc.

SE VENDE

4

Ex{janse el Nombre

¥ la Direccién

QIS s

\DOS, ESCROFULAS, POBREIA i
]

N.B. Los Nifius y las personas que no pueden
tragar l'ildoras emplean el Jarabe de Blancard,

:”..“.”..MO““...M

:00.....“...0...“.00.0....”...

APROBACION DE LA ACADEMIA
DE MEDICINA DE PARIS

Mo

0%\

| 2
O

ANEMIA — © S
¢/ Sello de Garantia §

o PILDORAS.BLANCARD

al Ioduro ue Hierrvo inalterable,

40, Rue Bonaparte, ®
PARIS

GARGANTA

VOZ y BOCA.

PASTILLAS::DETHAN

Recomen lada- contra los Males de la
Garganta, Extinciones de la Vog
Inflamaciones de la Boca, Efectos
Derniciosos del Mercurio, Ivitacion
) 4V Produce cl Tabaco, y speciilmente
4 los Sur- PREDICADORES, ABOGA.-
DOS. PROFESORES y CANTORES
para facilitar la emicion de la voz,
Exigir on el rotuioa firm1 de Adh. DFTHAN,

Farmaceutico en PARIS,

POBREZA

VINO oe BELLINI
con QUINA y COLUMBO

Este VINO fotificante febritugo,
antinervioso, riura las Afecciones ea-
crofulosas, Fiebr s, Nevroses, Pall-
dez. v regulariza la Circulacion de
la Sangre; conviene especialiente 4 los
{ Ninos, a las Senoras delicadas y 4 Jas

Los sordos oyen.—El niimero 27 de FEl
Mundo 1Llustrado, 626, Chiswick High Road,
Londres, W., Inglaterra, contiene la descrip-
cién de una curacién maravillosa de la sordera
y del zumbido en las orejas, la cual puede
hacerse en casa, y es considerada como in-
falible, Este niimero se enviard gratis 4 las
personas que manden su direccion al editor
de dicha Revista,

Un drbol de veintideos siglos

Anuradhapura, la antigua capital de los
reyes de Ceildn, posee un drbol que es pro-
bablemente el méds viejo del mundo. Es un
ficus religioso, procedente de una rama co-
gida del drbol &4 cuya sombra descansé Gan-
tama el dfa en que se convirtié en Buda, y
consiguid la perfeceién suprema.

Se le conoce con el nombre de bo-gaha, 6
bo-sagrado.

Fue plantado en el afio 288 (A. J.), y el
rey que lo planté profetizé su larga vida di-
ciendo : « Florecerds y reverdecerds hasta el
fin de los tiempos. »

El bo-sagrado ha sido objeto de honores
por todas las dinastias, y respetado por todas
las invasiones,

DesQe hace veintidés siglos, millones de
peregrinos han acudido de todas partes de la
India 4 postrarse al pie suyo ; bajo su som-
bra se han desarrollado las escenas mds con-
movedoras que ha inventado la imaginacién
de los sacerdotes y de los reyes, y aun hoy
dia sus hojas son recogidas religiosamente por
los pereginos, los cnales se las llevan para
venerarlas como sagradas reliquias.

Seguramente que no se encuentra en la

Personas debilitadas por 11 edad, las
enfermeda.ies 6 1os excesos.

Exigir en el rotuoafirma de J. FAYARD
Adh. DETHAN, Parmaceutico en PARIS

superficie de la
tierra otro -
bol que haya
recibido los
homenajes de
tantas genera-
clones ni (]ll(‘,
haya sido tes-
tigo de tantos
a ¢ ontecimien-
tos y cuya his-
toria se halle
detallada tan
minuciosamen-
te como la de
éste en una lar-
ga serie de eré-
nicas autén-

ENFERMEDADES
ESTOMAGO

PASTILLAS y POLVOS

PATERSON

con BISMUTHO y MAGNESIA
Rer dados contra las Al

del estomago, Falta de Apetito, Di.
gestiones laboriosas, Acedias, Vémi.
tos, Eructos y Colicos; regularizan
las Funciones del Estomago y de los
Intestinos.
Exigir en el rotulo a firma de J. FAYARD
Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS

DELANGRENIER

.. los mas agradables y eficaces @
© de los Pectorales contra: E
‘/,G la Tos, el Catarro &

%, ¥ Ia Bronquitis <

a’wnab
Je

) des pierl:a.,
Loya

Racahout de los Arabes Delangrenier
El mejor alimento para los nifios

ticas.

Se ha supuesto que tenia millones de afios
el dragonero de Orotava, el castafio de Ktna,
el 4rbol de la Virgen de Egipto, los cedros
del Libano, las Wellingtonia de California,
los eucaliptus de Tasmania y los caobos del
Senegal ; pero estos cémputos estdin fanda-
dos en simples conjeturas, mientras que la
edad del bo estd comprobada por textos de la
mayor autenticidad.

Este drbol maravilloso estd rodeado por un
templo, Para conservar el tronco ha sido pre-
ciso construir gruesos muros de mamposte
ria para que se apoye en ellos, y que forman
una especie de pirdmide cuya altura va cre-
ciendo de siglo en siglo. Al pie del drbol hay
altares en los cnales depositan los peregrinos
sus ofrendas. Los sacerdotes del templo son
los encargados de cuidar del drbol. Las hojas
tienen el tamafio de la palma de la mano y la
forma de un corazén.

Madera derretida

La madera derretida es un invento de M,

Gall, inspector de bosques franceses, y pro-
mete ser uno de los materiales que mds iitiles
sean para la industria del porvenir.

Por medio de destilacion en seco y de al-
tas presiones se impide que los gases de
la madera se escapen, y se reduce # dsta
4 una condicién semejunte & si estuviera de-
rretida.

Después de fria, la madera toma el aspecto
de carbdn, pero sin tener, ni mucho nmenos,
la estruetnra de éste.

Antes al contrario, se convierte en-un cuer-
po duro que puede ser moldeado y pulimen-
tado. Es impermeable al agua, no lo atacan
los dcidos y no es un conductor perfecto de la
electricidad.
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PATE EPILATOIRE DUSSER

destruye hasta ias RAITTR o VFELLO del rostro de las damas Marha Migate ote), sy
ningun peligro para ei cutis SO Anos de Bxito,ymiliares de Lestimonios st Ia eﬂum
de esta prevaracion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 oajas pari ¢l lignte hig, ) Pan
los brazos, empléesecl FALAVORE, DUSSER, 1,rueJ -J, Rousseau le.

POUDRE, SHVQN g

y aterciopelar el cutis.

Exigase el verdadero nombre S

CREME SIMON:=szze™

%‘-‘%1

JARABE
UBERGlER

TOS

q?«

(Guardarse de las Imit _y

A OUTINE

MEBAL[A Dk ORO, &xposicion Yniversal PARIS 1000
CE. FAY, Perfqmlsta 9, Rue de la Paix, Paris

F"

CREMA CAMELIA, CREMA EMPERATRIZ

CREMA VELOUTINE, nuevo Coldcream, ‘
ROJO y BLANCO en chapetas.

Los Productos de CH. FAY se encuentran en el Mundo entero, en casa de los Principales Perfumistas y Droguistas.

PolvodeArroz espeml preparado eos Bismuto

Hlm ENICO,
N NVisiaLE BRONQUITIS

ia del 8 de Mayo de 1875).

FABRICA ESPECIAL de A"lf‘. de TOOADOR para PASEO y TEATRO

LAPICES especiales para ennegrecer pestafias y cejas.
BLANCO de PERLA en polvo, blanco, réseo, Rachel.
POMADA ROJA para los labios, en hotes y en rollos.

CATARROS

INFLUENZA
INSOMNIO

Empleado con mucho éxito e los Nifios.

CLIN ¥ COMAR - PARIS
EN TODAS LAS FARMACIAS.

L1

E1 remedio
més eficaz
para curar

las ENFERMEDADES

NAAANN D flarse de las

y exigir la Firma

SOLUCION PAUTAUBERGE

al Clorhidro-Fosfato de CGal Creosotado

las TOSES RECIENTES y ANTIGUAS
las BRONQUITIS CRONICAS

L. ’AUYAUIIR.I, O bis, .Rua Lacuée, Paris Y LAS PRINCIPALES BOTICAS.

pe. PECHO

L. PAUTAUBERGE.

A las personas del Interior de
la Republica que quieran tomar,
directamente, suscripciones a esta
Revista, les avisamos que pode-
mos servirlas cuando se nos envie
el valor de un trimestre anticipado
(tres pesos sencillos) 6 su equiva-
lente en estampillas de correos.
Todo suscriptor debe estar atento
a la renovacion del abono, pucs
se suspendera el envio del perio-
dico, sin mas aviso, al no reci-
birse el valor del nuevo trimes-
tre.

Un nuevo vehiculo del paludismo

Segtin resulta de nuevos estudios, no es el
mosquito el inico agente de transmision de la
fiebre paludica.

El sefior Vicente, en uno de los tiltimos niime-
ros de Archives Générales de Médicine, revela
que existen otros agentes de transmision que
es el vulgarmete llamado piojo del laurel
rosa, animalito que la ciencia conoce con el
nombre de Aspidiotus nerii.

El autor ha encontrado los hermetozoarios
del paludismo y esporos en los aguijones del
insecto citado.

Con este motivo, es curiosa la observacion
de que desde tiempo inmemorial existe en
algunos pafses la idea de que la sombra del
laurel rosa engendra fiebres palidicas.

Es una comprobacién mds de que en la ma-
yoria de los casos las preocupaciones popula-
res deben ser investigadas cientificamente,
pues casi siempre tienen como fundamento la
experiencia.

Varia

Las mujeres necesitan, por término medio,
una décima parte menos de alimento que los
hombres.

Dice un médico ale-
mdn que los dos lados
de la cara no son igua-
les nunea; de eada
cinco casos, en  dos
los 0jos no estdin en
una misma linea; que
un o0jo es mds fuerte
que ¢l otro en siete
personas de cada tres,
v que la oreja dere-
cha es por lo gene-
ral mis alta que la
izquierda.

So6lo uno de  cada
mil matrimonios ce-
lebra las  bodas de
oro.

Gran parte de los
drboles mds altos del
mundo se crian en
Australia. Hay espe-
cies de gomeros que
aleanzan una altura
de mds de 50 metros.

La mds fina y al
mismo tiempo mds
resistente de todas las
pieles curtidas, es la
de rana.

En Corea se consi-
dera 4 los hombres
solteros como mucha-
chos, aun cuando lle-
guen i centenarios.

Las Compaiiias fe-
rroviarias de Austra-
lia gastan todos los
afios unos 550,000
bolivares en quitar la
yerba que crece en
las vias.

EN L CEMENTERIO GENERAL DEL SUR DE BSTA- CIUDAD

Se venden 40 metros cuadrados de terreno pavimentado, cercado
con hermosa baranda de hierro y acera. Encuéntranse en buen punto,
al 'ado de una calle.

En la Marmoleria de J. Roversi dardn informes.—Cara-
cas, Venezuela, de La Palma & San Pablo, Oeste 8 mi-
mero 22

-~ -

Trabajo de la Marmolerfa de Julio Roversi: Pantedn de la tamilin Rodriguez Diaz,

en ¢l Cementerio de Caracas

La casa de Julio Roversi se ocupa también de instala-
ciones completas para alumbrado de gas acetileno, y
vende por mayor y detal : accesorios, carburo de calcio,
limparas y aparatos fijos y portitiles.

Acepta é6rdenes para toda clase de trabajos en ci-
mento natural 6 granetizado, y hace proyectos de
construcciones con 6 sin ejecucion.
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